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Cnoso
rnasHoro
peaaxkrTopa

HAamup MyxetauHos,

OTBETCTBEHHbIN cekpeTapb MexayHapoAHOro MyCynbMaHCKOro
dopyma, rnaBHbIvi peaakTop kypHana «MuHapeT Ucnamar,
KaHA. NONUT. HayK, A4-p Teonoruu, npocdeccop

bI IPEJICTABJISIEM HAIIUM YU TATEISIM HOMED Kyp-

Hata «Munapet Mcrama», HOCBAIEHHBINH IPO-

mexmeit B uione 2025 roxa B AJpKkupe MexayHa-
poxHoii KoH(pepeHunn «B3anMonoHnManne MexXy JI0AbMU
U ero BJIMSHUE HAa B3AUMOOTHOIIEHUs U JOCTIKEHUE COCy-
IeCTBOBaHUsA>». B 3TOM BBIITyCcKe MBI cOOpanu Hanboee
3HAYMMBbIE BBICTYILICHHS 3TOTO aBTOPUTETHOTO (popyma
MYCYJIbMaHCKHUX YIEHBIX, KOTOPBIE OTPAXKAIOT B3IJIAAbI ITepe-
JIOBBIX HCTAMCKUX MBICTUTEJIEH COBPEMEHHOCTHU HA B3aUMO-
MMO3HAHME U B3aMMOIIOHUMaHUE B OOIEUYETOBEUECKOM Mac-
mrabe.

CoBpeMEeHHBIN MUP, HECMOTPS HAa TEXHOJIOTMYECKUN
nporpecc 1 ”H(OPMALTMOHHbIE BO3MOXXHOCTH, IIEPEKUBA-
€T HAIPSHKEHHOCTb Ha 3THUYECKOI U PeJIMTHMO3HOM II0UBe.
IToaToMYy, KaK MOJUYEPKUBACT MUHUCTP IO JAeJaM PeJiu-
run u Baxygos Ankupckoii Hapoanoii Jlemokparudeckoi
Pecny6iuku goxrop IOcyd benpmaxnu, desroBedecTBy Bak-
HO BEPHYTBCS K HJI€€ B3AUMOIIO3HAHMSI, BEIb, HE TIO3HAB
AJjuraxa 1 caMoro ce6s1, HeBO3MOKHO ITO-HACTOSIIEMY
MOHATD JIpyroro, a 3Ha4UT, IOCTPOUTb TAPMOHUYHBIE OTHO-
NICHUS U JOCTUYb MUPA.

ITOT IPUHLMI 3JI0)KEH B OCHOBY (PYHKIIMOHUPOBA-

Hus bobmoiit Mmeuetn AJKupa, TOPKECTBEHHOE OTKPBI-
THE KOTOPOM CTATIO GOJIBIION PaJOCTBIO U JOCTUKECHHEM
JUISL BCETO UCIaMcKoro mupa. Cerogss, HeCMOTPS Ha IIpe-
MATCTBUS — KYJbTYPHYIO KCIIAHCUIO, 3aITa0I[€HTPU3M,
MequiHbIe CTePEOTHIIbI U JOTMATUIECKYIO 3aMKHYTOCTD, —
BO3POXKICHHE TPAJUIIIT B3AMMOIIO3HAHMUS MOXKET CTATh
OCHOBOI BCEMUPHOTO COIO3a B3aUMOIIOHIMAHUS U YCTOM-
YHBOTO MHUPA, IOCTPOEHHOTO Ha MPUHITUIAX CIIPABEINBO-
CTH, MIUIOCEPIHS U YBAXKEHHS YEJIOBEUYECKOTO JOCTOUHCT-
Ba. B aToM y6exxneH riaBa bosbmoit medern Aypkupa meix
Myxammay anr-Mamyn ar-Kacumu an-Xacanu.

OzHa U3 [VIABHBIX el ADKUPCKOI KOH(ePEeHIIN: OCHO-
BOU CO3UAATETHHOTO B3ANMOJECACTBUS SIBJISIETCSI B3AUMHOE
y3HaBaHUeE, 00 3TOM SICHO CBUAETEIbCTBYET IMIUPOKO U3BECT-

HbI KOpaHUYECKUI aifaT:

Editor-in-Chief's
Note

Prof. Dr. Damir Mukhetdinov,

Executive Secretary of the Muslim International Forum,
Editor-in-Chief of "“The Minaret of Islam”, PhD in Political
Science, Doctor of Theology, Professor

e are pleased to present to our readers this issue of Min-

aret of Islam, devoted to the international conference

“Human Acquaintance and Its Impact on Establish-
ing Relationships and Achieving Coexistence”, held in Algiers in
June 2025. In this issue, we have gathered the most signif-
icant speeches from this authoritative forum of Muslim
scholars, which reflect the views of leading Islamic thinkers
of our time on mutual recognition and mutual understand-
ing on a universal human scale.

The modern world, despite technological progress and the wide
access to information, is experiencing ethnic and religious ten-
sions. Therefore, as the Minister of Religious Affairs and
Endowments of the People’s Democratic Republic of Alge-
ria, Dr. Youssef Belmehdi, emphasizes, it is important for
humanity to return to the idea of mutual recognition, for
without knowing Allah and oneself, it is impossible to tru-
ly understand the other, and thus to build harmonious rela-
tions and achieve peace.

This principle is embedded in the very functioning of the
Grand Mosque of Algiers, whose grand opening was a great
joy and achievement for the entire Islamic world. Today,
despite obstacles — cultural expansion, Eurocentrism,
media stereotypes and dogmatic isolation — the revival of
the traditions of mutual recognition can become the foun-
dation of a global alliance for mutual understanding and
sustainable peace, built on the principles of justice, mercy
and respect for human dignity. This is the conviction of the
Head of the Grand Mosque of Algiers, Sheikh Muhammad
al-Mamun al-Kasimi al-Hasani.

One of the main ideas of the Algiers conference is that
the basis of constructive interaction is mutual recogni-
tion, as clearly evidenced by the well-known Qur’anic
verse:

“O mankind! We created you from a single (pair) of a male
and a female, and made you into nations and tribes, that ye
may know each other (not that ye may despise each other).

[
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«0 modu! Boucmuny, Mot cosdaau éac us oonoii (napot)
MYIHCUUHBL U HCEHUUHBL U COLAAAU 8AC HAPOIAMU U NIeMe-
Hamu, wmoobs! 6t y3Hasau opyz opyza (a ne npesupanu opye
dpyza), u camwiii nouumaemuviii neped e3opom Ariaxa (mom)
cpedu sac, komopuii Haubosee 602000a3nenHbill. Boucmuny,
Aanax — Snarowguii, Bedarowuii (060 ecem)»'.

PasBusas sTy uzeio, npogeccop ABKUPCKOTO YHUBEPCU-
TeTa JoKTop Abaeppaxman CeHycu MOJUepKUBAET, UTO Pas-
JIAYnEe MEKAY JTIOAbMU — IIPEAYCTaHOBIEHHBIN TBopLOM
3aKOH MMPO3/JIAHUS: OHO CJIYKUT OCHOBOM B3alMHOTO y3Ha-
BAHUSA U COTPYJAHUYECTBA, IIOMOTraeT N36eKaTh YHU(pUKA-
LIMH U JIEKUAT B OCHOBE CIIPABETMBOCTH, PABEHCTBA U 9EJI0-
BEUYECKOro 6paTCTBa.

besyciosHO, B TEu€HME TOCTEAHUX HECKOIBKUX JIET
YeJI0BEYECTBO CAEIaJI0 HEKOTOPbIE BaXKHbIE IIATU HA ITyTH
K MEXIUBUIM3AIIOHHOMY COTPYAHUYIECTBY U IIPEOLOIE-
HMIO TpoTuBopeunii. OZHUM U3 TAKUX MIAroB CTaJI0 IPUHS-
tue Jeknapanun «O yeoBeueckoM 6paTCTBE BO UMsI MUPA
Y MUPHOTO COCYIECTBOBAHUS» , IIOJAIIMCAHHON TOKOWHBIM
ITamoit Pumcknm ®@panmuckom u Besmkum nMaMoM yHUBEpP-
cureta Ar-A3xap meiixom Axmazom at-Taititn6om?.

Ho HecMoTps Ha ycIiexu B MEKPETUTHO3HOM COIIKe-
HUM, IS JOCTUKEHUS yCTOMUNBOTIO MUPA HYKHO BBIMTH
Ha YPOBEHD IUBIIN3AIMOHHOTO B3aUMOIIO3HAHUSA, — IIPU-
3Bas fokrop Hazup Myxamman Afis), BEpXOBHbBIA My THIA,
npexacegarens ['eHepanbHOro cexperapuara JJoma ders
Erunra. Tosibko Tak, 10 MHEHUIO MUHUCTPA, TTOJyIUTCSH
MPEOAONETh SKCTPEMU3M, TIOCTPOUTH CTAOUIBLHBIE OTHO-
IIEHUS U OCTAHOBUTD HENIPEKPAIAIOIUECs: KOH(IMKTDI.
OH HAOMHWJI, YTO B3aMMOIIO3HAHUE JIEKUT B OCHOBE KYJIb-
TYPHOT'O MHOT'OOOPA3Us: IIOCTOSHHBIN JHAIOT MEX/y HapO-
JAMU COXPAHAET UX TPAAUIMHI, OOHOBJISAET UX U yTBEPK/a-
€T IEHHOCTH TEPIUMOCTH, YBAKEHUS U COTPYAHUYECTBA.
ITpopok # Borutoman 5TOT NPUHIMII Ha IIPAKTUKE — Yyepe3
JIUAJIOT C IPEJCTABUTEIAMU Pa3HbIX OOLIUH (B T.d. C Uyje-
SIMW ¥ XpPUCTUAHAMU), COTJIaIleHus (BKaodas Meaun-
CKYIO KOHCTHTYIIMIO) ¥ HACTABJICHUSA BPOJIE IIPU3bIBA KOP-
MUTD JIOJEH U IPUBETCTBOBATb MUPOM KaK 3HAKOMBIX, TaK
1 HE3HAKOMBIX.

Tpagunuy MeXpeTuruo3HOro COCEACTBA, B3AMMHOTO
KyJIbTYPHOTO OOMEHA U COCYIIECTBOBAHMS ITPUCYIIU 3€M-
JM coBpeMeHHOI Poccuiickoit Penepanun yxe 6osee
1000 net, XoTa poccuiickue 3eMnu reorpagudecky Haxo-
JSTCSA JAJIEKO OT MECT PACIPOCTPAaHEHUs IIPOIIOBEAN

! Kopan, 49: 13.

2 «JITOKyMEHT O YeJOBEYECKOM OPATCTBE BO MIMSI MUPA BO BCEM MUPE U CO-
cymecTBoBaHus» 6bLI noanucan Ianoit ®panuckom u BeaukuM nmMaMom
An-Asxapa Axmenom an-Taiin6om 4 dpespains 2019 r. B AGy-Zlabu (OAD). Hcro-
PHUYECKUIT JOKyMEHT MPU3BIBAET K MEKPETUTHO3HOMY IMAJIOTY, TOJIEPAHTHOCTH,
3aIUTE [IPAB YEJIOBEKA U IPOTUBOCTOSHUIO DKCTPEMU3MY.

Verily the most honoured of you in the sight of Allah is
(he who is) the most righteous of you. And Allah has full
knowledge and is well acquainted (with all things)”'.

Developing this idea, Professor of the University of
Algiers, Dr. Abderrahmane Senouci, stresses that differ-
ence among people is a law of the universe pre-established
by the Creator: it serves as the foundation for mutual rec-
ognition and cooperation, helps avoid homogenization,
and lies at the heart of justice, equality and human broth-
erhood.

Undoubtedly, over the past several years, humanity has
taken some important steps towards inter-civilizational
cooperation and resolving differences. One such step was
the adoption of the “Document on Human Fraternity for
World Peace and Living Together”, signed by the late Pope
Francis and the Grand Imam of Al-Azhar University, Sheikh
Ahmad al-Tayyib?.

But despite successes in inter-religious rapprochement,
to achieve lasting peace we need to rise to the level of civ-
ilizational mutual recognition — as called for by Dr. Nazir
Muhammad Ayyad, Grand Mufti of Egypt, President of
the General Secretariat for Fatwa Authorities Worldwide.
Only thus, in the minister’s view, will it be possible to over-
come extremism, build stable relations and stop the ongo-
ing conflicts. He reminded that mutual recognition lies
at the heart of cultural diversity: continuous dialogue
among peoples preserves their traditions, renews them,
and affirms the values of tolerance, respect and coop-
eration. The Prophet embodied this principle in prac-
tice — through dialogue with representatives of different
communities (including Jews and Christians), through
agreements (including the Medina Constitution), and
through instructions such as the call to feed people and
to greet with peace both those one knows and those one
does not.

Traditions of inter-religious neighborliness, mutual cul-
tural exchange and coexistence have been inherent in the
lands of the present-day Russian Federation for more than
a thousand years, even though Russian lands are geograph-
ically far from the places where the preaching of the Abra-
hamic religions spread. A report on this was presented by
your brother, the Executive Secretary of the International
Muslim Forum, Dr. Damir Mukhetdinov.

! The Holy Qur’an, 49: 13.

2 The “Document on Human Fraternity for World Peace and Coexistence”
was officially signed by Pope Francis and the Grand Imam of Al-Azhar, Ahmed
al-Tayyeb, on February 4, 2019, in Abu Dhabi, United Arab Emirates. The
joint statement calls for friendship, peaceful coexistence, and combating
extremism.

[
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aBpaaMHMYEeCKUX peauruil. JJokaax Ha 3Ty TeMy IpeACTaBII
Balll OpaT, OTBETCTBEHHDLIN cekpeTapb MexKIyHapos HOro
MyCylIbMaHCKOro (opyma JokTop Jamup MyxeTAMHOB.

Hcropudeckuii onbIT MyCyJIbMaH U JyXOBHBIE TPAAUIIIN
AJDKUpa OATBEPXKAAIOT IEHHOCTD B3aMMOIIOHUMAHMS KaK
BepOy‘II/ITCJIbHOI‘O " NUBUIN3AITMOHHOI'O HpI/IHL[I/IHa U CBU-
JI€TEJBLCTBYIOT O TOM, YTO OTCYTCTBHE B3AUMHOT'O IIO3HAHUS
U YBaJKE€HUS BEJET K TPATUIEeCKIM ITOCIEACTBUAM. 3/€Ch
XPaHAT HaMATb 00 HCTOPUYECKOM HACJIEIUU CBOEH 3eM-

JI1, B TOM 4UCJIEC " FJIY6OKO II€YAJIbHBIX CTpaHI/ILIaX KOJIO-
HuanbHOTO nepuoja. Hapox Asxupa, paBHO Kak BCe JIIOAN
IYMaHUCTHYECKUX YOEXKICHUI Ha 3eMJI€, CETOLHS IJIyOOKO
conepexuBaeT CTpajaHuaM Hapoga Ilanectunsl, a B oco-
6enHocTu 'a3pl, KoTOpad cTaa )KepTBOH NOUCTUHE Gecye-
JIOBEYHOI1, ITy6OKO 3K€CTOKOM BOEHHOM KaMITAHUY I10 YHII-
TOXXEHUIO MUPHOTO HACEJIE€HHUS.

Tparudeckue 3MU30/bI MPOLLIOTO — OT KOJIOHHAJIBHOTO
raera B Appuke 10 310eIHII B X0/1€ BOIH, BKIIOYasd CTpa-
nanusd B I'aze u [lasectune, — 1eMOHCTPUPYIOT, KaK OT/a-
JIEHUE OT YeJIOBEUYECKHX U JYXOBHBIX IIEHHOCTEH IOPOXKaa-
€T yrHETE€HHE U HacHIre. DTO MOYEPKUBAET I'eHePaTbHbII
CereTapb JII/II‘I/I y‘{eHbIX, HpOHOBeﬂHI/IKOB U UMaMOB CTpaH
Caxens goxrop Jlaxmucu bassas. Hecmorps Ha Heckonyae-
MyIO 60JIb U CTPaJlaHUs YTHETEHHBIX HAPOJOB, Bepa B 1obe-
Jly 106pa ¥ 3HAYMMOCTH KaXKTOT0 YCUINS HA IyTH CIIpa-
BEJUIMBOCTU JIAIOT HAJIEK/y Ha Oyzyliee, I7e yBaxKeHue
YEeJI0BEYECKOTO JJOCTOMHCTBA, JUAIOT MEXTy IUBUIM3ALIN-
AMH U COTPYJIHUYECTBO IIOMOTYT JJOCTUYb F'APMOHUH, CITO-
KOMCTBUA U 6J1aronoy4dus JUis Bcex. #

The historical experience of Muslims and the spiritual tra-
ditions of Algeria confirm the value of mutual understand-
ing as a doctrinal and civilizational principle, and show that
the absence of mutual recognition and respect leads to trag-
ic consequences. Algeria preserves the memory of its land’s
historical heritage, including the deeply sorrowful pages of
the colonial period. The people of Algeria, like all people of
humanistic convictions on earth, today deeply sympathize
with the suffering of the people of Palestine, and especial-
ly of Gaza, which has become the victim of a truly inhuman
and brutal military campaign aimed at destroying the civil-
ian population.

Tragic episodes of the past — from colonial oppression
in Africa to atrocities during wars, including the suffering
in Gaza and Palestine — demonstrate how distancing one-
self from human and spiritual values gives rise to oppression
and violence. This is emphasized by the Secretary Gener-
al of the League (Union) of Scholars, Preachers and Imams
of the Sahel Countries, Dr. Khamisi Bezzaz. Despite the
unending pain and suffering of the oppressed peoples, faith
that good will ultimately triumph and in the significance
of every effort on the path of justice gives hope for a future
where respect for human dignity, dialogue among civiliza-
tions and cooperation will help achieve harmony, tranquility
and well-being for all. #

[
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«K B3aMMONOHMMaHMIO
LMBMAN3ALMMY

A-p Ocyd Benbmaxam,
MUWHWUCTP MO Aenam penvrum v sakycdos
(Amkunpckas HapoaHaa OemokpaTtuyeckas Pecnybnuka)

Bo nmsa Aiaxa, Mutocrusoro, Munocepasoro!
YBaskaemble yuacTHUKH opymal

anr (popyM IOCBSAIIEH B3aUMOIIOHUMAHUIO MEKIY

JIOJbMU, €r0 3HAYEHUIO JIs1 YKPEIUICHU A MEKINY-

HOCTHBIX M MEKIYHAPOAHBIX OTHOINEHMHM, a TAKXKe
YTBEPKIEHUIO MUPHOTO COCYIleCTBOBaHM:A. FIMEHHO K 3TO-
MY CTPEMUTCS UCJIaMCKas yMMa, 1 MMEHHO OHa IIPU3BaHa
YTBEPKAATH MUP B YEJIOBEUECKOM COOBIIECTRE.

ITosBoio ceb6e 0OCTAaHOBUTHCS HA OJHOMI I'TABHOU MbBICJIU:
YeJIOBEK, HE CyMEBIIUI BBICTPOUTH OTHONICHUS € AJITTAXOM,
HE CMOXET B IIOJIHOI Mepe BBICTPOUTD UX M C [PYTUM Y€EJIO-
BEKOM, TIOCKOJIbKY IPEXK/E BCETO YTPAYMBAET BHYTPEHHEE
corjiacue ¢ CaMuM COOOM.

Kopan rosopuTt 06 3ToMm gcHO. BeeBblmHMiz ckasar:

«f comeopun dricunnos u 1100eil Mmo.AbK0 045 MO20, HMOOGL
onu noxaonaucs Mue»'.

MHorue y4eHble ycMaTPUBaIU B 3TOM aifaTe U 60JIee TIy-
GOKMIT CMBICIT: ITOKJIOHEHHE HEOT/IETUMO OT o3Hauus. Tor,
KTO MO3HAJI AJUTaxa, JydIile MOHUMAET U CAMOro ceds, U JIpy-
rOro Y€JIOBEKA, 4 3HAYUT, CIIOCOOEH CTPOUTD OTHOIIEHUS
C MUPOM Ha OCHOBE MYJIPOCTH, CIIPaBEIMBOCTH U MIIOCEP-
Jus.

Jlyuame Bcex nosnan Ayuraxa npopok Myxammaz #. IToato-
My IMEHHO OH yTBEPJMJI OCHOBBI B3aNMOITOHIMAHM U B3a-
WMHOTO Y3HaBaHUsA Mexy moabmu. OH ckasan: «7 aywuie
acex u3 6ac 3uarw Aanaxa u 6osvwe ecex cmpautycs Eeo»*. Y13 aTo-
rO 3HAHUS POXKJAIOTCA COTIacue, 6IM30CTh U efiuHeHue. 13
HETO MPOUCTEKAET U Ta MUJIOCTh, KOTOPAs OTKPBIBAET CEPI-
1A JIOAEH ApyT ApYyTY.

! Kopan, 51: 56. 3xech u ganee nurupyercst no: Csmennsiii Kopan.
CwmpbicoBol iepeBox ¢ kommenTapusmu [AGaymnisr IOcyda Anu] / . pen.
. Myxeraunos. M.: U] «<Mexauna», 2015.

? Caxux ar-Byxapun, 20.

"Towards Mutual
Understanding
of Civilizations"”

H.E. Dr. Youssef Belmehdi,
Minister of Religious Affairs and Endowments
(The People's Democratic Republic of Algeria)

In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful!
Dear forum participants!

ur forum is dedicated to mutual understanding

between people, its significance for strengthening

interpersonal and international relations, and for
establishing peaceful coexistence. This is what the Islamic
ummah strives for, and this is what it is called to affirm with-
in the human community.

Allow me to focus on one main idea: a person who has
failed to build a relationship with Allah will not be able to
fully build one with another human being, because first and
foremost, they lose inner harmony with themselves.

The Qur’an speaks of this clearly. The Almighty said:

“I did not create jinn and mankind except to worship Me”'.

Many scholars have discerned a deeper meaning in this
verse: worship is inseparable from knowledge. One who
knows Allah understands both himself and others better,
and is therefore able to build relationships with the world
based on wisdom, justice, and mercy.

The one who knew Allah best was Prophet Muhammad #.
It was he who established the foundations of mutual under-
standing and mutual recognition among people. He said:

“I am the most knowledgeable of Allah among you and the most fear-
Jful of Him’*. From this knowledge arise harmony, closeness,
and unity. From it also springs that mercy which opens peo-
ple’s hearts to one another.

Historians have reached similar conclusions. Will Durant
wrote that the world has never known more merciful con-
querors than the Arabs — that is, the Muslims. They were

! The Holy Qur’an, 51: 56. Here and below, Qur’anic citations follow the
English translation by Abdullah Yusuf Ali.

2 Sahih al-Bukhari, 20.
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YneHbl Npesvnanyma 1 rocTn Me>kayHapoaHon KoHdepeHuun «<BsaumonoHumanne

MeXxay nNtoabMu U ero BiMgHE Ha B3aMOOTHOLLEHUA U AOCTVIKEHME COCYLLLEeCTBOBaHUA»

3HAKOMATCA C COﬁpaHI/IeM PYKOMUCHbIX U NeYaTHbIX 3K3eMNAAP0OB E}'IBI'ODOIZLHOI'O KopaHa

Members of the Presidium and guests of the international conference "Human
Acquaintance and Its Impact on Establishing Relationships and Achieving Coexistence”
get acquainted with a collection of handwritten and printed copies of the Noble Qur'an

K nono6HbIM BBIBOJIAM IPUXOAWIN U UCTOPUKH. Tak, Yt
JllopaHT mucas, 9To MUp He 3HaJI 3aBoeBaTesieii 6oee MUIo-
CEepJHBIX, YeM apaldbl, TO eCTh MycyabMane. OHM He GbUIH HI
KPOBOIIPOJUTENAMH, HU ToHUTeNsAMI. HanpoTus, onn 66111
OTKPBITBI 3HAHUIO, MBICJIU U JIyXOBHOMY ITOHCKY.

OG6 5TOM CBUIETENLCTBYIOT U TPYABI MyCYIbMAHCKUX yUe-
HbIX, B yacTHOCcTH amr-Illaxpacrany u Mo Xazma. Onu onu-
CBIBAJIM PA3IMYHbIC OGIUHDI, IIKOJIbI M TE€YCHUS, U3JIara-
JIV IIOPO¥1 MPOTHUBOIIOIOXKHBIE B3TJIS/bI, HO HE OTBEPIasIH
CaM NPHUHIMII COCYIIeCTBOBAHMA. VIX OAX0 MCXOANT 13
BO3MOKHOCTH OOIIET0 MUPOYCTPOMCTBA, OCHOBAHHOTO HA
COTJIACUU, CIIPABE/UINBOCTH U B3AMHOM CJIY’KECHUU.

OpHAKO COBPEMEHHBIH Y€I0BEK HE BCET/IA YMEJI OCTAThCS
yesoBekoM. OH OCBOI MOPsA 1 HebGeca, HO TaK M He HaydHJICST
XKUTH 1o-desjosedeckr. OH HePEAKO MIPUIUHSII BPEJ, TaM, I/ie
XOTEJI UICIIPABUTD, PAa3pyIIasI TaM, i€ CTPEMILICS CO3UATh,

Y OTHUMAJI JKM3HD TaM, IJie JJOJLKEH ObUI ee obeperaTh. IToa-
ras, 9TO TBOPHUT 61ar0, OH HAHOCII yIepb u cebe, 1 APyruM.

neither bloodthirsty nor persecutors. On the contrary, they
were open to knowledge, thought, and spiritual seeking.

This is also evidenced by the works of Muslim scholars,
such as al-Shahrastani and Ibn Hazm. They described vari-
ous communities, schools, and currents, sometimes present-
ing opposing views, but they never rejected the principle of
coexistence itself. Their approach stemmed from the pos-
sibility of a common world order based on agreement, jus-
tice, and mutual service.

However, modern man has not always managed to act
humanely on earth. He has mastered the seas and the skies,
but he has not learned to live on earth humanely. Too often,
he has caused harm where he wished to set things right,
destroyed where he sought to build, and taken life where he
should have protected it. Believing he was doing good, he
has harmed both himself and others.

Today, man gazes into space, searching within the solar
system for another planet suitable for life. He looks there

[
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CerosiHs 4eI0BEK BCMATPUBAETCS B KOCMOC U MIIET B IIpe-
Jenax COMHEYHOU CUCTEMBI IPYTYIO IUIAHETY, IIPUTOAHYIO
Juist skn3HU. OH MINET TaM IOYBY, BO3/yX U BOAY B HAJEXKE
KOTIIa-HUOY/b ITIOCENUTLCA HAa Hell. Mexy TeM nepes Hum
y’K€ eCTb 3eMJIsI, KOTOPYIO AJUIaX PacIIpoCTep U CAETAT ee
ITO/[BJIACTHOM YeJIOBEKY, YTOOBI OHU OOycTpauBaiu ee. OH
CO3JIaJ1 3EMJIIO JI BCEX JKUBBIX CYIIECTB, HO JIOAU OTBEPIJIN
Ero munocTtsb u ctanu ceaTh Ha HEl HEYeCTHE.

Kopan — xaura, obpamenHas Ko BceMy yesoBeuectsy. OH
HaYMHAETCS yHIOMUHaHUeM ['ocrofa Mupos, 3apepuraercs
CIOBaAMMU:

«Crancu: “Huty yoescuwa y F'ocnoda arodeii™?,

a4 B HAYaJIC HUCIIOCTAHUA 3BYIUT:

«YQumaii (npososenawaii) 6o uma I'ocnoda meoezo,
Kmo cywee éce comsopun»*.

Irta Knura gana ye1oBe4ecTBy Kak PyKOBOACTBO U KaK
IpU3BIB K MOKJIOHEHUIO equHomy bory. ITostomy TpynHo
HE BUJCTDH HpOTHBOpC‘II/If{ B ITIO3UIINU TEX, KTO ITNIIECT HA
csoeii Bamore: “In God we trust” — «MsI Bepum B bora», Ho
IIpY 3TOM He JJoBepsieT Hu bory, Hu nciamMy 1 MycyJIbMaHaM,
HU BEpe, 3aKTI0UY€HHON B npekHuX [Iucannsax.

MbI — oOmuHa, TBEpAas B CBOEM BepoyoekaeHuu. Baan-
MOIIOHUMAHHE — 3TO He TOJIbKO IYMAaHUTAPHOE, (PUI0COD-
CKO€, IOJUTUYECKOE WJIN SKOHOMUYECKOE IIOHSTUE. DTO
TAaKXe€ ITIOHATUEC BepOY‘II/ITeJII)HOe. MI)I OTHOCHUMCS K 9YeJI0BE-
Ky C yBa}KCHI/IeM, HOTOMY qToO OH — leqmee nu3 TBOpeHI/II‘/'L

Ho6H ap-Pymn, 1a nomuiyer ero Ajurax, roBOpuJI, 94To, KOrI-
Jia BeeBpIHMIT COTBOPIUII YeTOBEKa U3 IuHbI, OH JapoBa
€My MATKOCTb. ['JIMHa ofaTiBa u npuHUMaeT (pOpMYy, TOT-
Jla KaKk KaMEHb 0)KecTo4aeT cepate. YesoBek 6bL1 COTBOPEH
He JIUIS 5JKECTOKOCTH, A JIVISI MIJIOCTU, CHUCXOAUTETbHOCTH
u cieposanus nyru ITocranauka Ajtaxa . Beab Beebimr-
HUH CKa3aT:

<. Ecau 661 mot 0611 2py0bimM U dicecmoroceporsim, mo oHu
HenpemenHo noxunyau 0ot meos...»°

Arta KyJIbTypa YKOPE€HMJIACh B HaIeu CTpaHe C TEX II0p,
KaK Ha 3Ty 3€MJIIO ITPHUIJIN CIIOABMKHHUKHU U T€, KTO IIPU-
HEC CIoga UcjiaM. O06 5TOM HAITOMUHAIOT HUCTOPUYCCKUEC
MEYCTH U JYXOBHBIC IIECHTPbI CTPAHbI, 4 TAKIKEC XPAHUTCA
IIaMATDb O BEJIMKNX HACTABHUKAaX AJI}KI/Ipa. HOBTOMY IpU3bIB

* Kopan, 114: 1.
* Kopas, 96: 1.
® Kopams, 3: 159.

for soil, air, and water, hoping one day to settle there. Yet
before him lies the very earth that Allah spread out and
made subservient to humanity, so that they might culti-
vate it. He created the earth for all living beings, but peo-
ple have rejected His mercy and have begun to sow corrup-
tion upon it.

The Qur’an opens with mention of the Lord of the worlds,
closes with the words

“Say, ‘I seek refuge in the Lord of mankind’”?,

and at the beginning of its revelation came the words:

“Read in the name of your Lord who created” *.

This Book was given to humanity as a guide and as a call
to worship the One God. Therefore, it is hard not to see the
contradiction in the position of those who write on their cur-
rency “In God we trust”— yet they trust neither God, nor Islam
and Muslims, nor the faith contained in the previous scrip-
tures.

We are a community firm in our creed. Mutual under-
standing is not merely a humanitarian, philosophical, polit-
ical, or economic concept. It is also a doctrinal concept. We
treat people with respect because humanity is the best of
creation.

Ibn al-Rumi, may Allah have mercy on him, said: when
the Almighty created man from clay, He bestowed upon
him softness. Clay is pliable and takes shape, whereas stone
makes the heart hard. Man was not created for cruelty, but
for mercy, forbearance, and following the path of the Mes-
senger of Allah €. For the Almighty said:

“...And if you had been rude [in speech | and harsh in heart,
they would have disbanded from about you...”®

This culture has been rooted in our country ever since the
arrival of the Companions and those who brought Islam to
this land. The historic mosques and spiritual centers of the
country, as well as the memory of the great masters of Alge-
ria, remind us of this. Therefore, the call for mutual under-
standing is not new to us: it is part of our historical and
spiritual tradition.

This is also evidenced by the deeds of Emir Abdelkader
and by Algeria’s contemporary policy aimed at establishing
peaceful coexistence among peoples. We are a peace-loving

# The Holy Qur’an, 114: 1.
* The Holy Qur’an, 96: 1.
® The Holy Qur’an, 3: 159.

[
The Minaret of Islam/Ne 272025 JNINOULSL o



K B3aMMOIIOHMMAHHIO JUISI HAC HE HOB: OH COCTABJISET YaCTh
Halel UCTOPUIECKOU U IyXOBHOU TPAJUIIAM.

OG6 5TOM CBUIETENLCTBYIOT U JAesTHUSA 3Mupa A6 a-
Kangupa, u coBpeMenHas nojmMTuKa AJKupa, HalpaBieH-
Hasl HAa yTBEP3KAECHUE MUPHOT'O COCYI€CTBOBAHMS MEXKLY
HapogaMu. Mbl — Mupoioousas Harus. Tem, KTo cTpeMuT-
¢ K Apyk6e c HaMH, MbI OTBeuaeM yBakeHueM. C MuHOGa-
POB ADKUPCKUX MeueTel 10 BCEH pecIybInKe 3BydaT CI0Ba
6parcrBa 1 Mupa. Ha a3THX ke [IeHHOCTAX OCHOBAaHbI KOPa-
HHMYECKHE IIKOJIbI U 3aBUU, CTPEMSAIIHIECS K IPUMHUPEHUIO
Jojieil, ICKOPEHEHUIO BPAXK/bI, HEHABUCTH U 3710051, IMen-
HO I03TOMY @/DKUPCKOE 3aKOHOZAATEIbCTBO IIPEIyCcMaT-
PHUBAET OTBETCTBEHHOCTD 32 A3bIK HEHABUCTH, PACKOJIA
U pa3o0uieHus.

JloBosbHO pasgopa. Mbl mpu3bIBaeM K B3aMMOIIO3HAHUIO.
Ecim uenosex He no3naeT Ajulaxa, OH He CMOKET /IO KOHITA
IIO3HATb CAMOTO cebs1. A He TO3HAB CaMOTro cebOsl, OH HE CMO-
JKET Mo-HacToAmeMy HoHATh U J[pyroro. imenHo c aToro
U CJIEAYET HAYMHATD.

Ecmm Ajtax He yoepexeT 4eJoBeKa OT TOTO, YETO OH
CTPAIINTCS, TO HU IUT HE 3al[UTUT €ro, HA Me4 He OTBPa-
TUT Oexy.

bararogapio Bac 3a BHUMaHUE U 61arofapio npezacesaTe-
s Bpiciero nciaMckoro cosera 3a npuriamenue. Ipo-
nry BeeBpimaero Ajraxa, 9ToObI 3TH BCTPEUYH, CEMIHAPDI
1 Hay4HbIE OOCYKACHUS IPUHOCUIN 10OPbIE IUIOADI, YTOObI
yMMa [TOKUHAJA UX PE3yJbTaThl M YTOOBI UCJAMCKAS YMMA,
KaK 1 BCE Y€JIOBEYECTBO, MOTJIA BOCIIOJIb30BAThLCS IIOJAMU
BAIIMX UJEH, BAIllEro [yXOBHOTO U UHTEJJIEKTYJIbHOTO TPY-
na. Iycs aTo Hacaenue, ecm 6yAeT Ha TO BosA AJuraxa, cTa-
HET OIOPOI1 JUIs1 yMMBI M1 IIOMOKET €i BBIATU U3 TOIO COCTO-
STHUS, B KOTOPOM OHA IIPEOLIBAET.

ITO HAIIU JyXOBHBIE IEHHOCTH — TAK C/lE€JAeM Ke UX
HamuM HoeBbiM KoBUerom.

ITO HAIIY UBUJIM3ANMOHHDIE IEHHOCTH — TAK C/l€TaeM
e nx HammM HoeBbIM KoBYerom.

Mup Bam, Musoctb Astaxa u Ero 61arociosenne!  #

nation. To those who seek friendship with us, we respond
with respect. From the pulpits of Algerian mosques across
the republic, words of brotherhood and peace are pro-
claimed. The Qur’anic schools and zawiyas, which strive for
reconciliation among people and the eradication of enmity,
hatred, and malice, are also founded on these values. That
is why Algerian legislation penalizes hate speech, division,
and disunity.

Let there be an end to discord. We call for mutual
recognition. If a person does not know Allah, they cannot
fully know themselves. And without knowing themselves,
they cannot truly understand another. That is where we
must begin.

If Allah does not protect a person from what they fear,
then neither shield will defend them, nor sword avert
calamity.

Thank you for your attention, and I thank the Chairman
of the Supreme Islamic Council for the invitation. I ask
Almighty Allah that these meetings, seminars, and scholarly
discussions bear good fruit, that the ummah may reap their
benefits, and that the Islamic ummabh, like all of humanity,
may benefit from the fruits of your ideas, your spiritual and
intellectual labor. May this heritage, if Allah wills, become
a support for the ummah and help it emerge from the state
in which it finds itself.

These are our spiritual values — so let us make them our
Noah’s Ark.

These are our civilizational values — so let us make them
our Noah’s Ark.

And peace be upon you,
the mercy of Allah, and His blessings. #

(¢
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«Cocyuecrsosanme —
3TO HE BpeMEeHHoe
nepemupue, HaBfi3aHHOE
ob6¢cToaTenncTrBamu»

LWeiix Myxammap an-MamyH an-Kacumu an-XacaHu,
rnasa bonbwown mevyeTn Anknpa
(Amxupckas HapogHas Jemokpatuyeckas Pecnybnuka)

Bo nmsa Aiaxa, Mutocrusoro, Munocepasoro!

Yenoseueckoe B3aMMONO3HaHUE — 3TO LIEHHOCTb
M LUMBMAM3ALMOHHDIA NPUHLMN

€roJiHsI MUP IIEPEKUBAET COCTOSIHUE STHUYECKOU

U PEJIUTHO3HOM HANPSHKEHHOCTH, YT POXKAIONIEH

BCEOOIEMY MUPY, HECMOTPS Ha TEXHOJIOTMYECKYIO
OTKPBITOCTb U KOJIOCCATbHbIE NH(OPMAIUOHHBIE IIOTO-
ku. B TOM KOHTEKCTE Hed B3aMMHOTO IT03HAHUA HApOI0B
BHOBD BBIXOJUT Ha IIEPBbIi IIaH KAK KJIIOYEBOE IIOHATHE,
KaK HPaBCTBEHHBIA M 'yMaHUCTUIECKHI MPUHITUII, CITOCO0-
HBII HABOJUTb MOCTBI IMAJIOTA MEXy obimecTBaMu. Mimen-
HO K 3ToMy nnpusbiBaeT biaropoanniit Kopan, npeaaras
IJIyGOKO€ M CAaMOOBITHOE IOHMMAHNE B3AUMHOT'O Y3HABAHUISI
JIIOJIEN, 1es1ast ero OCHOBOM CO3UAATETbHOTO YEJ0BEYECKOTO
B3aMMOJEHCTBHS BMECTO KOH(IMKTA U IPOTUBOOOPCTBA,
KOTOPBIMU OXBa4€H COBPEMEHHBIN MHP.

ITO NOHATUE OTHOCUTCS K YUCJTY YHUBEPCANTbHBIX IIPUH-
UIIoB KopaHuueckoro ITocianns, o6paieHHoro Ko BceMy
4eI0BEYECTBY U IIPU3BIBAIOIIETO IIPEOJ0IE€BATH IPAHUIIBI
pacsl, reorpagun, BEpOUCIIOBEAAHUS U KyIbTyphbl. O6 3TOM
SICHO CKa3aHO B apiare:

«0 modu! Boucmuny, Mot cosdaau éac us o0not (napot)
MYIICUUHDBL U HCEHUWUHBL U COEAAAU BAC HAPOOAMU U NIEME-
Hamu, wmoos! 8t y3nasau opye opyea (a ne npesupau opye
dpyza), u camvuil nouumaemstii neped e3opom Ariaxa (mom)
cpedu sac, komopwuii Haubosee 602000a31enHbLl. Boucmuny,
Annax — 3narowuii, Bedarowuii (060 ecem )»'.

BszaumHoe y3HaBaHME — 3TO YeJIOBeUECKas U UBUIM3AL-
OHHas LIEHHOCTD, KOTOPAsi CIIOCOOCTBYET YKPEIUIEHHUIO JOBE-
pus, yaxeHUIO K JIpyromy, IpeIoXpaHseT OT BLICOKOMEPHS,
pacusMa 1 3KCTpeMU3Ma, MMUTAIONIErocs HeaHaHueM Jlpyroro

! Kopan, 49: 13.

"Coexistence

is not a temporary
truce imposed by
circumstances”

H.E. Sheikh Mohammed Al-Mamoun Al-Qasimi Al-Hassani,
Head of the Great Mosque of Algiers
(The People's Democratic Republic of Algeria)

In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful!

Human mutual recognition is a value
and a civilizational principle

oday, the world is experiencing a state of ethnic and

religious tension that threatens universal peace,

despite technological openness and massive informa-
tion flows. In this context, the idea of mutual recognition
among peoples once again comes to the fore as a key con-
cept, as a moral and humanistic principle capable of build-
ing bridges of dialogue between societies. This is precisely
what the Holy Qur’an calls for, offering a deep and original
understanding of mutual human recognition, making it
the foundation of creative human interaction instead of the
conflict and confrontation that engulf the modern world.

This concept belongs to the universal principles of the

Qur’anic message addressed to all humanity, calling to over-
come the boundaries of race, geography, creed and culture.
This is clearly stated in the verse of the Almighty:

“O mankind, indeed We have created you from male and
female and made you peoples and tribes that you may know
one another. Indeed, the most noble of you in the sight of
Allah is the most righteous of you. Indeed, Allah is Knowing
and Acquainted”'.

Mutual recognition is a human and civilizational value
that helps strengthen trust and respect for the other, and
guards against arrogance, racism and extremism — extrem-
ism that feeds on ignorance of the other and a false under-
standing of the purposes of religion. The call to mutual
recognition is addressed to all humanity. Diversity and dif-
ference are among the divine laws of creation, among the

! The Holy Qur’an, 49: 13.

[
The Minaret of Islam /N2 2/ 2025 JNINOUESL 11



1 JIOYKHBIM ITOHUMaHUEM IieJIei penurum. O6pameHI/Ie K B3au-
MOIIO3HAHUIO HAIIPABJIEHO KO BCEMY YesIoBeuecTBy. MHOrooopa-
3H€ 1 pazImane — ofHa 13 boxecTBeHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEHN
TBOPEHUS, OHO U3 3HAMEHUH AJU1axa, CBUJIETEIbCTBYIOIIX

o cosepiueHcTse Ero cosunanns. Beepbimnnii ckazai:

«Cpedu Ezo snamenuii — comeopenue nebec u semau u pas-
AuNUE BAMUX A3BIKOE U U6em0o6. Boucmuny, 6 smom — sname-
Hua 044 obaadarowux snanuem»’.

Bsanmorniosnanue — 3T0 IMBIWIN3AIMOHHBIA 1 HPaBCT-
BEHHBIH ITyTb K IOCTPOEHUIO YeJIOBEYECKUX OTHOIIEHUIT;
OHO 3aKJIIbIBAET OCHOBY U1 COCYIECTBOBAHUSA, OCHO-
BAaHHOT'O HA B3AaUMHOM IIPU3HAHUHI U OCO3HAHHOM YBasKe-
HUU TPaHUI] IPYT Apyra. B 3ToM cMbICcIe OHO IpeaCcTaB-
JIIeT COO0U YHUBEPCAIbHOE MUPOBO33PEHUE, B KOTOPOM
MHOroo6pasue NoOHUMaeTcsd Kak boskecTBeHHas MyIpOCTb,
6J1arofapst KOTOPOW OCYIIECTBISAETCS YCTPOEHUE 3EMIIH.
STUM IIPOIECCOM YIPaBJIsET yCTAHOBJICHHBIN AJ1axoM
3aKOH B3aUMHOTO CJICPKUBAHUSA U B3AMMHOTO IIPU3HAHUS,
a He 3aMKHYTOCTb U IIPEBO3HONICHNUE, HE IPUHYAUTEIbLHOE
CJIUSHHE U HE PACTBOPEHUE OJHOTO B IPYTOM.

Hcxona u3 equHCTBA IPOUCXOKEHNS YET0BEYECKOTO
poza, orHomeHUs Mexay «SI» n «/lpyrum» BOCXOAAT K 0011e-
MY IIEPBOUCTOKY. UesToBeK He MOXKET ObITh ITOJTHOIIEHHO
camMuM co6oii BHe cymectsoBanus Jpyroro. Her vu pesnn-
THO3HOTO, HU €CTECTBEHHOTO ONPABJAHUS BEICOKOMEPHIO,
B3aMMHOMY OTUYX/J€HUIO U yHIKeHuo. I1yTs k cocymecTso-
BAHMIO JIEXKUT TOJIBKO Yepe3 IO3UTUBHOE B3aMMOJICIICTBIE
7 ITUBIIN3AIIOHHOE B3aUMOOIIOJHEHNE, OCHOBAHHOE HA
CO3UJATEILHOM COIIEPHUYECTBE, 2 HE HA CTOJKHOBEHUSX.

CocymecTBoBaHNE — 3TO HE BDEMEHHOE IIepEMUpPUE,
HaBA3aHHOE 0OCTOATENbCTBAMU. DTO BLICOKMI HPABCTBEH-
HBII U 9€JI0OBEUECKUI BBIOOD, BRIPACTAIONMIMI U3 B3AUMHOTO
NIPU3HAHMS Y€JIOBEYECKOTO JJOCTOMHCTBA, CIIPABEUIMBOCTH,
MUJIOCEPJUS U IIPABa HA PA3TMYME KAK OOLIE€YeI0BEYECKUX
IIEHHOCTEH, CIOCOOHBIX CTaTh O6IEN OCHOBOM /I HApO-
no8. [ToaTomy cocymecTBoBaHNE CTAHOBUTCS YCTOMYNBOM
KyJBTypOil 1 (putocopueil COBMECTHOM KU3HU, B KOTOPOU
HE PacTBOPSETCSA HICHTUYHOCTD U HE TpeGyeTcs OTKasa OT
COOCTBEHHOI CAaMOGBITHOCTH.

ITO NOHUMAHNE OTHOCUTCS K YHCJTy BEJIUKIX OCHOBAHMIA,
3ay105keHHbIX biraropogabiM Kopanowm u Ilpeuncroit Cys-
HOI I/Is1 TOCTPOEHU S OTHOIIEHUI MEXK/TY JTIOAbMU. Haub6o-
Jie€ BO3BBINIEHHBIA IPAKTUYECKUI IPUMEP CO3UIATETLHOTO

B3aMMOITO3HAHUAA SIBJICH B TOM, KaK HpOpOK BbBICTPAN-
BaJI OTHOUIIEHUA C JIIOAbMU HI/ICaHI/IH, B TOM 4MCJIE B MCI[I/IH'

CKOM JJOTOBOPE, a TaK¥KE C apa6c1<1/1M1/1 INIEMEHAMU — KaK

? Kopams, 30: 22.

signs of Allah attesting to the perfection of His creation. The
Almighty said:

“And of His signs is the creation of the heavens and the earth
and the diversity of your languages and your colors. Indeed,
in that are signs for those of knowledge .

Mutual recognition is a civilizational and moral path
toward building human relations; it lays the foundation for
coexistence based on mutual acknowledgment and con-
scious respect for each other’s boundaries. In this sense, it
represents a universal worldview in which diversity is under-
stood as divine wisdom, through which the flourishing of
the earth is achieved. This process is governed by the law
established by Allah — the law of mutual restraint and mutu-
al recognition — not by isolation and self-exaltation, not by
forced fusion, nor by the dissolution of one into the other.

Given the unity of origin of the human race, the relation-
ship between the “I” and the “Other” goes back to a com-
mon source. A person cannot be fully oneself without the
existence of the other. There is neither religious nor natu-
ral justification for arrogance, mutual alienation and humil-
iation. The path to coexistence lies only through positive
interaction and civilizational complementarity, based on
constructive competition, not on clash.

Coexistence is not a temporary truce imposed by circum-
stances. It is a lofty moral and human choice, growing out
of mutual recognition of human dignity, justice, mercy and
the right to difference as universal values capable of becom-
ing a common ground for peoples. Therefore, coexistence
becomes a lasting culture and a philosophy of living togeth-
er, in which identity is not dissolved and no renunciation of
one’s own distinctiveness is required.

This understanding belongs to the great foundations laid
down by the Holy Qur’an and the Pure Sunnah for build-
ing relations among people. The most sublime practical
example of creative mutual recognition is shown in how the
Prophet, may Allah bless him and grant him peace, built
relations with the People of the Book — including in the
Constitution of Medina — as well as with the Arab tribes,
both before and after Islam. He showed respect for their
identity and culture. He, may Allah bless him and grant him
peace, received the Christian delegation from Najran and
held with them a courteous debate in his mosque, in fulfil-
ment of the words of the Almighty:

“...and argue with them in a way that is best...”*

? The Holy Qur’an, 30: 22.
# The Holy Qur’an, 16: 125.
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JIo UCJama, Tak 1 mocsie Hero. OH IPOABISAT yBaKEHHE K MX
UJICHTUYHOCTH U Ky/IbType. OH IPUHIMAJ JIeIEraIHIo XPH-
ctuan Hamxpana v e ¢ HUMU 6J1aroif criop B CBOel Mede-
TH — BO UCTIOJHEHHE CI0B BeeBbimuero:

«.vo U 6EOU CNOP € HUMU CAMBIM HAUAYHUUM U 00OPBLM
o6pasom...»*

OcHOBaHMS, 3a/10)KEHHbIE NpeALecTBEHHUKaMMN
B cpepe LleHHOCTel U HPAaBCTBEHHOCTH:
obpaseLl, KOTOPbIi MOXXHO BO3POAUTL

O6pamasnch K HCIaMCKOMY HACJIE/IHIO, MBI BUJIUM, YTO B3aUM-
HOE Y3HABaHUE U PA3/INdre He ObUIN BCETO JIUIID JIO3YHIAMU.
OHu cTaTM NpU3HAKAMU MBINIICHUS U MOBEICHH, B KOTO-
PBIX IIPOABIIINCEH OTKPBITOCTD M BLICOKUI YPOBEHD OTHOIIIE-
HUS K HAPOJAM, KYJIbTyPaM U PEJTUIHAM. TO ObLIA peabHas
IMBUIN3AIMOHHASA TPAKTHKA, BOIUIOTHBINAACS B TEX HOPMaX,
KOTOPBIE MyCYIbMAHCKHE ITPABOBEBI BBIPAGOTAIIH /ISl PETY-
JIMPOBAHUSA OTHOIIEHUI C HEMYCyIbMaHAMK Kak B MUPHOE, TaK
U B BOEHHOE BPEMsI, a TAKXKeE /I 00€CIIeUeHNs ITPAB 3MMMUEB!
UM — TO 7K€, 9TO ¥ HaM, U Ha HUX — TO )€, 4TO U Ha Hac.

Jluajior ¥ B3auMO/ICICTBIE C IPYTUMH OCYIIECTBIISINCH
yepes ydeHble UCIYThI, MYTENIeCTBUS, CTpEMIEHIE K IPH-
MHPEHUIO, (POPMHUPOBAHUE KyJIbTyPhI PA3HOIJIACHS, JOOPO-
JKeJIaTeJTbHOE OTHOIIEHNE K MIPHBIM MHAKOMBICISITIM
U yBaXKEHUE K YeJTOBEYECKON IMIHOCTH.

DeTBbI UCJAMCKUX IIPABOBENOB OTINYAINCH THOKO-

CTBIO, YIETOM OGCTOSATENBCTB M IPU3HAHUEM JOIYCTUMO-
CTH OTHOIIEHMI C HEMYCYJIbMaHAMH, UCXO/s U3 IPUHINIIA,
YTO B MUPCKUX B3AaMMOOTHONIEHUAX U3HAYAIBHO JIEHCTBY-
€T JI03BOJIEHHOCTD. biiarozaps sToMy IMUBMIN3AIIN B3aUM-
HO 060TaAINCh, 4 JPYTUE KYIbTYPbl MCILITBIBAIN BIUSHUE
HCTaMCKOM MBICTH B IIpaBe, TUTEPAType, TPaloCTPOUTEND-
ctBe u noaurtuke. Tpyzabl anr-Papadu, M6H Pymina, M6u
CUHBI U APYTUX CTAJIU IUIOJOM IO3HABATEILHOTO B3AMO-
JICCTBUSA C UHBIM, OyJlydr CBUJIETEIHCTBOM IIUBUIH3AIOH-
HOH OTKPBLITOCTH, 2 HE PACTBOPEHUS B IPYTOM.

Tax Hamm npeAmecTBEHHUKN BHECIU BKIaJ B IIPAKTHU-
9YeCcKOe yTBEPIK/IeHIe HaJKyIbTYPHBIX IICHHOCTE! 1 HPaB-
CTBEHHBIX OCHOBAHUI U CO3JATH OJJHY U3 CAMBIX OJIECTSI-
IUX YeJIOBEYECKUX IUBIIN3AIUI. DTO 06pa3sel], KOTOPBIA
MOYHO BO3POJHThH, YTOOBI IPOTUBOCTOATH BBI30OBAM COBpE-
MEHHOH 3aMKHYTOCTH ¥ 3aJI0KUTH OCHOBBI MUPa, 6a3upy-
IOIIErOCs HA B3AUMHOM YBa)K€HUU, — OCOOEHHO B yCJIOBU-
AX POCTa A3bIKa HEHABUCTH, ITO/ICTPEKATENbCTBA K HACKIIIIO
1 VICIIOJIb30BAHUS PEIUTHH B MOJUTHYECKUX KOH(PINKTAX.

% Kopan, 16: 125.

Foundations Laid by the Predecessors:
A Model That Can Be Revived

Turning to the Islamic heritage, we see that mutual recogni-
tion and difference were not mere slogans. They became fea-
tures of thought and behavior in which openness and great
respect for peoples, cultures and religions were manifest-
ed. This was a real civilizational practice, embodied in those
norms that Muslim jurists developed to regulate relations
with non-Muslims, both in peace and in war, and to ensure
the rights of the dhimmi (protected people): for them what is
for us, and against them what is against us.

Dialogue and interaction with others took place through
scholarly debates, travel, the pursuit of reconciliation, the
formation of a culture of disagreement, a benevolent atti-
tude toward peaceful dissenters, and respect for the human
person.

The fatwas of Islamic jurists were characterized by flexi-
bility, consideration of the circumstances, and recognition
of the permissibility of relations with non-Muslims, based
on the principle that in worldly interactions the default rul-
ing is permissibility. Thanks to this, civilizations enriched
one another, and other cultures were influenced by Islamic
thought in law, literature, urban planning and politics. The
works of al-Farabi, Ibn Rushd, Ibn Sina and others were the
fruit of cognitive interaction with the other, bearing witness
to civilizational openness, not to dissolution in the other.

Thus our predecessors contributed to the practical affir-
mation of transcultural values and moral foundations, and
created one of the most brilliant human civilizations. This
is a model that can be revived to confront the challenges
of modern isolation and to lay the foundations of a peace
based on mutual respect — especially in the context of the
growing language of hatred, incitement to violence, and the
use of religion in political conflicts.

Obstacles That See in the Other Only an Incomplete
Reflection of the Superior Western "I"

Moving away from the religious and moral foundations on
which great civilizations were built has contributed to the
fueling of contradictions and conflicts, the intensification
of violence and extremism. Mutual trust has weakened, peo-
ples have ceased truly to know one another, the prerequi-
sites for dialogue have declined, and the space for coexist-
ence, mutual enrichment and interaction has narrowed.
Factors of division, enmity and the negation of the other —
in his values and distinctive features — have come to the sur-
face. As a result, domination has become the daily practice
of tyrants, and isolation the habit of the arrogant.

[
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MpenaTcTeuA, KOTOpblie BUAAT B «[Apyrom» nuilb
HEenonHoe oTpPaXkeHUe NPEeBOCXOASALLEro 3anafgHoro «a»

VYaaneHue oT peJIUruo3HbIX ¥ HPAaBCTBEHHBIX OCHOBAHU,
Ha KOTOpI)IX CTpOI/IJII/ICI) BEJIMKHE ITUBUIN3AII1IN, 1 CTAJIO
OHHOfI nus3 HpI/I‘II/IH paS}KI/IFaHI/IH HpOTI/IBOpC‘II/Iﬁ n KOHCI)III/IK'
TOB, YCHJICHUST HACKHIHS U dKCTpeMu3sMa. Oc1abio B3auM-
HOE JIOBEPHE, HAPO/IbI IIEPECTATH II0-HACTOAIIEMY 3HATh
JPYT ApyTa, HPUIILIH B YIIATOK IPEAITOCHLIKHU JJIS AUATO-

ra, Cy3swIoCh IIPOCTPAHCTBO COCYI€CTBOBAHMS, B3AUMHOT'O
o6orameHus 1 B3auMoelicTsusa. Ha noBepxHoCTh BBIILIN
(paxTopbI pazneseHus1, BpaKasl U oTpuLaHus JJpyroro —

B €TI0 IIEHHOCTAX M CAMOOBITHBIX OCOOEHHOCTSX. B pesynbra-
T€ TOCIIOACTBO CTAJIO IIOBCEJHEBHOCTBIO TUPAHOB, a 3AMKHY-
TOCTDb — HpHBbI‘IKOﬁ BbICOKOMeprIX.

YeoBeueckoe B3aMOIIO3HAHNE HUKOT/[A He ObLIO JIUIIb
HpOXOﬂHbIM HpaBCTBeHHbIM HpI/ISbIBOM. STO IUBUJIN3AL -
OHHBIN IIyTh, KOTOPOMY IIPOTUBOCTOST IJIyDOKO YKOPEHEH-
HbI€ BbI3OBBI. IIepBbIif U3 HUX — KYJbTYpHAs SKCIIAHCHS,
1306pakalonas COGCTBEHHOE «s1» KaK IeHTp, a Jlpyroro —
Kak nepugepuio; 0Ha UCKITIOYAET, HO HE CIIYIIAET; BBITECHS-
€T, HO HE y‘{I/ITCﬂ " HE N3BJICKACT ypOKOB.

Eme oHO npenarcTBre — 3anaJOleHTPU3M, KOTOPBIN
BHUJUT B APYTrOM JIHIIb HEIIOIHYIO KOIIHIO IIPEBOCXO/SIIe-

IO 3aIAHOTO «s» U IIOTOMY IIPAKTUKYET B3aMOIIO3HAHIE
HE HA IIPUHIIUIIAX PABEHCTBA, A B JIOTHKE BBICOKOMEPHSL.
3aTeM BCTYHaeT B AEHCTBHE TOCTIOACTBYIOMAA MEAUMHAS
CHCTEeMa, BHOBb 1 BHOBb BOCIIPOU3BOASAIIas 06pas JIpyroro
KaK yrpo3bl, IPOTUBHUKA WIN KapUKATypbl. TeM caMbIM OHa
SaKprBaCT HYT]) K HO,Z[JII/IHHOMY IIOHUMAHUWIO 1 HACAKAACT

B KOJUIEKTUBHOM CO3HAHUU HCKAKEHHbIE IIPEICTABICHHUS,
MOJPBIBAIOIINE BO3MOXHOCTD OOLIEHNUS €I IO €0 HavyaIa.

K 4ricry THX NPEnsSTCTBHI OTHOCUTCS U JOTMaTHIeCKast

3aMKHYTOCTb — KOTJ[a BEpa MIPEBPANaeTCs U3 MOCTA B CTe-

HY, 2 U3 OTKPOBEHHUS, BEAYIIEro K HAUIpAMeHeMy myTu, —

B TEKCT UCKIouenus. Torma ncuesaer MUIOCTb, a Ha €€ MECTO
IIPUXOAAT HACTOPOKEHHOCTD, OAO3PUTETLHOCTD U (paHa-
TH3M; P 3TOM OKa3bIBAIOTCS IIAPATM30BAHbI BBICIIHE LIEJIN
pe]II/II‘I/II/I, HpI/ISBaHHbIe CTpOI/ITb MOCTBI BCTpe‘{I/I, MI/IJIOCep,/II/IH
U COTPYJHUYECTBA B 6Iar09eCcTHH ¥ 6OrO60sI3HEHHOCTH.

BbITb MOJXKET, HaI/I60]Iee OIIaCHbI UME€HHO «MSTKHUE» npe—
IATCTBUSA: TeorpadpuIecKu 06yCIOBICHHOE pas/ieIeHIe BO
B3IVIsIiE HA YEJOBEKA, KOIZA €ro OLIEHUBAIOT U C HUM 00pa-
IAIOTCA TI0 KapTe, a He IO €T0 YeJT0BEYECKOMY JOCTOUHCTBY.
ITpu3HaIOT ero Ipasa, ecJIu OH IPUHAVIEKHT K «HYKHOM»
NIACHTUYHOCTU NN paCTBOpﬂeTCH B Heﬁ, 1 JIUIIAI0T 3TUX
IIpaB, €CJIM OH He BIMCHIBACTCS B 3apaHee 3aaHHbINA 00pa3.

ITepBblil mIar K MOATMHHOMY B3AUMHOMY Y3HABAHUIO HAYH-
HAETCS C MPEOAONEHUS 3TUX IPETPAJ] — C IPOHUIATENTBHO-
CTBIO OCO3HAIOIIETO, & HE C UHCTUHKTOM OOGOPOHSIOIETOCs;

Human mutual recognition has never been merely a pass-
ing moral appeal. It is a civilizational path opposed by deep-
ly rooted challenges. The first of these is cultural expansion,
which portrays the “I” as the center and the other as the
periphery; it excludes but does not listen; it displaces but
does not learn or draw lessons.

Another obstacle is Western-centrism, which sees in the
other only an incomplete copy of the superior Western “I”
and therefore practices mutual recognition not on the basis
of equality but in a logic of arrogance. Then the dominant
media system comes into play, repeatedly reproducing the
image of the other as a threat, an adversary or a caricature.
In doing so, it blocks the path to genuine understanding
and implants distorted representations in the collective con-
sciousness, undermining the possibility of communication
before it even begins.

Among these obstacles is also dogmatic isolation —when
faith is turned from a bridge into a wall, and from a revela-
tion leading to the straightest path into a text of exclusion.
Then mercy disappears, and in its place come wariness,
suspicion and fanaticism; meanwhile, the higher purpos-
es of religion — meant to build bridges of encounter, mer-
cy and cooperation in piety and God-consciousness — are
paralyzed.

Perhaps the most dangerous are the “soft” obstacles:
the geographically conditioned division in the view of the
human being, whereby a person is evaluated and treat-
ed according to a map rather than according to his or her
human dignity. Rights are recognized if the person belongs
to the “right” identity or dissolves into it, and are denied if
the person does not fit a pre-determined image.

The first step toward authentic mutual recognition begins
with overcoming these barriers — with the insight of one
who understands, not the instinct of one who defends; with
the wisdom of a thoughtful critic, not the reaction of the
hastily offended.

For the formation of a global alliance
for mutual recognition

The Grand Mosque of Algiers carries a modern civilization-
al project in which Islamic discourse is renewed through

a universal language reflecting Islam’s openness to humani-
ty. It is a real embodiment of the profound Qur’anic values,
foremost among them the value of human mutual recogni-
tion, the strengthening of a culture of dialogue, the affirma-
tion of the figh of difference, and the encouragement of cul-
tural exchange among peoples — through the preparation
of scholars capable of addressing the other simultaneous-

ly with the language of the Qur’an, the morality of the pro-
phetic way, and the awareness of their own time.

(¢
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BepxoBHbit MydTuin Ervnta Hasvup Myxammapa Avsia v rnasa bonbluoi
meyeTv Amkupa weix Myxammag an-MamyH an-Kacumu an-Xacanu
Ha TOPXKeCTBEHHOM NpUeMe B YeCTb OTKPbITUS KOHdepeHLnn

-

The Grand Mufti of Egypt, Nazir Muhammad Ayyad, and the head of the
Great Mosque of Algiers, Sheikh Muhammad al-Mamun al-Qasimi al-Hassani,
at a formal reception held to mark the opening of the conference

C MyAPOCTbIO BAYMYNBOI'O KPUTHUKA, 4 HE C peaKuueﬁ
TIOCIIENTHO BO3MYIIECHHOTO.

C uensbio popmuposanus rnobanbHoro
anbsiHCa pay B3aMMHOrO NO3HaHUA

Pagu popMuposanma BceMUPHOro CO03a B3AUMHOTO
no3HaHus bosbas meyeTs AJKApPa HECET COBPEMEHHDBIH
LMBUJIM3ALMOHHDBIN IPOEKT, B paMKaX KOTOPOTO UC/IaMCKas
pedb OGHOBIISETCS YHUBEPCATBHBIM SI3BIKOM, OTPAXKAIOIIIM
OTKPBITOCTD HCJIaMa YestoBeuecTBy. OHa SIBJISETCS pelb-
HBIM BOILIOIEHUEM ITTyOOKHX KOPAHUYECKUX IIEHHOCTEH,

U IPEXJE BCETrO — LIEHHOCTH Y€JI0BEYECKOI'0 B3aMMOIIO3Ha-
HUSI, YKPEIUIEHUS KyIbTYPhI AUAJIOT, YTBEPKACHIS (PUKXa
Ppa3Inyuus U IOOUIPEHUS KyJIbTypHOTO OOMEHA MEX/y Hapo-
JlaMU gyepe3 IOATOTOBKY YIEHBIX, CIIOCOOHBIX OOPAIATLCS

This is a mosque open to people and to the world. It
does not erase distinctiveness; it turns it into a path to dia-
logue. It welcomes scholars, thinkers, researchers, tourists
and delegations from around the world, thereby creating
areal space for civilizational mutual recognition and cultur-
al exchange.

The symbolic significance of the Grand Mosque of Algiers
transcends national borders and is addressed to all humani-
ty: we are not here to reproduce conflict, but to build bridg-
es and remove the causes of confrontation.

That is why, speaking in the name of Algeria, we call for
the formation of a global alliance for mutual recognition
in which religious authorities will be full and active par-
ticipants. Through such an alliance, the values of toler-
ance should be spread and peace established in accordance
with the principles of Islam, rooted in the Qur’an and the

[
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x JIpyromy ognoBpeMeHHO A3bIKOM Kopana, HpaBCTBEHHO-
CTBIO IIPOPOYECKOrO IyTU M CO3HAHUEM CBOECH 3IIOXU.

ITO MeYeTh, OTKPHITas uyeIoBeKy u mupy. OHa He ycTpa-
HAET CaMOOBITHOCTD, 2 IPEBPALIAET €€ B IyTh K JIUAJIOTY.
OHa IPpUHUMAET YY€HBIX, MBICIUTEJICH, UCCIeOBaTECH,
TYPHCTOB H JIEJIETALIUN CO BCETO MUPA, CO3ABAS TEM CAMBIM
peaIbHOE IPOCTPAHCTBO IS IUBIIM3ALIMOHHOTO B3aUMO-
MO3HAHUS U KyJILTYPHOTO OOMEHa.

CumMBosmdeckoe 3HadeHue bosbmoit Meuetn Ankupa
BBIXO/IUT 32 HAIIMOHAIbHbBIEC I'PAHUIIBI U OGPAIIEHO KO BCe-
MY 4€JIOBE€UYECTBY: MBI 3/1€Ch HE JUIS TOI'O, YTOOLI BOCIIPO-
U3BOAUTH KOH(JIMKT, a ISl TOTO, YTOOLI HABOAUTDH MOCTBI
n yCTpaHHTb HpI/I‘II/IHbI Hp()TI/IB()CTOHHI/IH.

VIMeHHO 1103TOMY MBI, 00pAIAACh OT UMEHHU AJKUPA, TIPH-
3bIBAEM K (DOPMUPOBAHUIO BCEMHUPHOTO COI03a B3AUMHOTO
y3HABaHUS, B KOTOPOM PEIUTHO3HbIE aBTOPUTETHI GYAYT MOJI-
HOIIPABHBIMU U JIeATeIbHBIMU YJaCTHUKAMU. Yepes Takoit
COI03 CJIEAYET PACIPOCTPAHSTH IIEHHOCTH TEPIIMMOCTHU
U yTBEPAKIATb MUP B COOTBETCTBUM C IPUHIUIIAMH UCJIAMa,
Bocxopamumu K Kopany u Cynne, ciefys nyrem HacTaBie-
HUSA U O0JIETYEHNs Y UCXO/ISl U3 CIICAYIONMX IOJIOKEHUN.

BO'IICPBI)IX, 3TO npncymaﬂ I/ICJIaMy Z[yXOBHaH H.IHpOTa,
NPOSABJISAIONAACS B IPU3bIBE K AJUIaXy JOOPBIM CJIOBOM,

B IIOBEJICHUU CIIPABEIMBOCTHU U OJIAaTOAESHUS, B MIVIOCTU
U MHpe, JI0OBH U IPEAIIOUTEHNH JIpyroro, coamupapHOCTU
U PaBEHCTBE, B OOJIETYEHUN, a HE B TATOCTHOM YCJIOKHE-
HUM. BeeBpIHMI cKa3an: «Aiax ve 6oziazaem Ha dyuty 601
we, wem ona Modicem noHecmu...» . TakOBbI CBETJIBIE U SICHBIE
Y‘ICHI/IH ncijaaMa: B HUX HET HU TATOTbI, HU I/ICKyCCTBeHHOI‘O
YCJIOKHEHUS.

Bo-BTOpPBIX, 5TO HACTABJIEHUE U MUJIOCTD, 61aroaa-

P KOTOPBIM UCJaM BEJET JTIOAEH K MOJUIMHHOMY CYACTBIO.
ATOMY CJIyXKaT 4eJOBEYECKHUE IEHHOCTH U BLICOKME HPaB-
CTBE€HHbLIC J€a/Ibl, HECCOBMECTUMDBIE C HpI/ITeCHeHI/IeM,
HECNPABEUIMBOCTDIO, arPECCHUE, arOM3MOM, CAMOBJIIO0IEH-
HOCTBIO, TOP/IEJIUBBIM YIIOPCTBOM BO IpEXE, YKIOHEHHEM OT
UCTUHBI ¥ OOOJIBbIIEHUEM JIOXKbIO.

B-TpeThbHX, 3TO CIPaBEAIUBOCTb U PABEHCTBO B HCJIAM-
CKOM Y4E€HUH, KOTOPOE IMMOYTHIIO BCEX CBIHOB Ajfama 6e3-
YCJIOBHBIM JJOCTOMHCTBOM, HE CBA3bIBAsA €r0 HU C IIPOUC-
XOXKJIEHUEM, HU C POAOM, HU C IIOJIOM, HU C IIBETOM KOXKU.
Paznmane Mesx/y TIOABMU OIIPEAETISIETCS GOr000I3HEHHO-
CTBIO U NOJIB30M, KOTOPYIO OHM IIpUHOCAT ApyruM. Haubo-
Jiee MMOYUTAEMBI Iepes| AJITaxoM — Haubosiee 60rodosa3HeH-
Hble, a HanboJtee J6uMbl AJtaxoM — HanboJiee Iojie3Hble
Ero TBopenusam. BceBbinranii ckazan:

* Kopamn, 2: 286.

Sunnabh, following the path of counsel and facilitation, and
based on the following tenets.

First, the inherent spiritual breadth of Islam, manifested
in calling to Allah with good words, in enjoining justice and
benevolence, in mercy and peace, love and preference for
others., solidarity and equality, in making things easy and
not burdensome. The Almighty said: “Allah does not burden
a soul beyond its capacity...”*. Such are the bright and clear
teachings of Islam: there is no hardship in them, nor artifi-
cial complication.

Second, counsel and mercy, through which Islam leads
people to true happiness. This is served by human values
and lofty moral ideals, incompatible with oppression, injus-
tice, aggression, selfishness, self-admiration, arrogant persis-
tence in sin, evasion of truth and seduction by falsehood.

Third, justice and equality in Islamic teaching, which
honored all children of Adam with unconditional digni-
ty, not linking it to origin, lineage, gender or color. The dis-
tinction among people is determined by God-conscious-
ness and the benefit they bring to others. The most honored
before Allah are the most God-conscious, and the most
beloved to Allah are the most useful to His creation. The
Almighty said:

“O you who have believed, avoid much suspicion. Indeed,
some suspicion is a sin. And do not spy or backbite each
other. Would one of you like to eat the flesh of his dead
brother? You would detest it. And fear Allah; indeed, Allah
is Accepting of Repentance and Merciful”®.

According to a tradition from Anas, may Allah be pleased
with him, the Messenger of Allah, may Allah bless him and
grant him peace, said: “Creation is the dependents of Allah, and
the most beloved to Allah among His servants are those most useful
lo His dependents™.

Fourth, universal justice to which Islam calls — justice for
all humanity and in all areas of life. The Almighty said:

“O you who have believed, be persistently standing firm
for Allah, witnesses in justice, and do not let the hatred
of a people prevent you from being just. Be just;

that is nearer to righteousness. And fear Allah;

indeed, Allah is Acquainted with what you do” .

* The Holy Qur’an, 2: 286.

® The Holy Qur’an, 49: 12.

°® Al-Bayhagi. Shu‘ab al-Iman.
7 The Holy Qur’an, 5: 8.
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«O eepyrowue! Hsbezaiime (xax modxicno) boavute npedno-
J0JICEHULL, NOMOMY UINO HEKOMOPBLE NPEONO.A0INCEHUA ABAA-
1omca zpexom. He caedume dpye 3a dpyzom u ne 310c1066-
me 3a cnunoit dpyz opyza. Paszee nonpasumesa xomy-1ubo us
8ac ecmb MACO €80€20 NOKOIHO20 Gpama, ecau vl wyscmay-
eme x smomy omepauenue? boitmecy Annraxa! Boucmuny,
Annax — ITpunumarowuii noxasmus, Musoceponotii»°.

CoracHo npegaHuio otT AHaca, 1a GyJeT JOBOJICH UM
Asnax, ITocnanauk Aytaxa £ ckasai: « Teopenus — usougen-
yvL Annaxa, u naubosee aobumvt Aanaxom us Eeo pabos me, xmo
naubonee noaeser Ezo meoperusm»©.

B-geTBepTHIX, 5TO BCEOOIAs CIPABEINBOCTD, K KOTO-
POl IPHU3BIBAET UCJIAM, — CIPABEUINBOCTB JUISI BCETO Y€JIO0-
BEYECTBA U BO BCEX OOIACTSX )KU3HU. BeeBbIIHMI cKa3ar:

«O eepyrowue! Bydvme cmoiiku padu Ariaxa, ceudemenvcm-
8y 0 npaede, u nycmo HeHABUCHL OPy2uUX He NOOMOAKHEM

K Hecnpasedausocmu. bydvme cnpasedausst, nomomy wmo
amo b.audrce Kk 602000asnennocmu. boitmecs Annaxa, éeds
Aanax eedaem o mom, wmo 6wt cosepuiaeme»’.

ConpanpHas CIPaBeTIBOCTD B MCJIaMe — 3TO CIIPaBE-
JINBOCTD IIOJUIMHHO YeJIOBEYECKasd, B KOTOPOI MaTepUaIb-
HbI€ IIEHHOCTU COEMHEHDI C JyXOBHbIMU. OHA HE CBOAUT-
€1 K OIHOH TOJIBKO 9KOHOMHYECKOH c(pepe, HO OXBATLIBAET
MBIIIJIEHUE U IOBEAECHNE, BCE MMPOSIBJICHUS KU3HU U BCe
(popMbI UEIOBEUECKO AEATEILHOCTH.

B-naTBIX, 3TO MUPOJIIOOHE IIPU OJHOBPEMEHHOM IIPOTH-
BoZielicTBUN arpeccud. MsHadanbHas OCHOBA YeJI0BEYECKUX
OTHOIIEHMI B CIaMe — 0OpOTa, OJarojesHue, B3auM-
Hoe y3HaBaHue u Mmup. OTpakeHue arpeccuu u CAepKuBa-
HUE HECIIPABEUIMBOI'O HACKJIMS JOITYCKAIOTCS JINIID Pajn
YTBEPXKIEHUS MUPA U 3AIUTHI )KU3HU, UMYIIECTBA U Y€CTU
JIOZIEN, @ HE pajid IpeBpalleHUs HACWINS B IIPUHITUIL M
9KCTPEMHU3Ma — B IIYTh.

Te, xT0 )XUBET C MyCyJIbMaHAMU B MUPE, HE BOIOET C HUMU
13-3a PEJIMTUH, HE U3TOHSAET UX U3 IOMOB 1 HE IIOMOTA€T B UX
M3rHAHUU U IIPECICIOBAHUY, HAXOMAT C UX CTOPOHBI JOOPO,
CHIPaBe/UIMBOCTD U OJ1arokeIaTeIbHOCTb. MM oKkasbIBaeTcs
IIpaBeHOE OTHOLICHUE, U HA HUX PACIPOCTPAHSAIOTCS JO0OPO
U CIIPABEIUBOCTD MycyIbMaH. UTo ke KacaeTcs Tex, KTO BOIO-
et ¢ Ayuraxom u Ero ITocranHMKOM £, CTPOUT KO3HU IPOTUB
HCIAMCKOM YMMBI U CTPEMUTCS IPUYUHUTD MyCy/IbMaHaM BPeE/,
MYCyJIbMaHHHY HE JI03BOJIEHO 6paTh UX ce6e B COI03HUKU, JaKe
€CJIM 3TO camble OJIM3Kue eMy oau. BeeBbImHui ckasar:

® Kopan, 49: 12.
6

An-baiixaxu. lllya6 ar-Hman.
" Kopas, 5: 8.

Social justice in Islam is genuinely human justice, in
which material values are joined with spiritual ones. It is
not limited to the economic sphere alone, but encompasses
thought and behavior, all manifestations of life and all forms
of human activity.

Fifth, peaceful coexistence while simultaneously coun-
tering aggression. The original basis of human relations in
Islam is kindness, benevolence, mutual recognition and
peace. Repelling aggression and curbing unjust violence are
permitted only for the sake of establishing peace and pro-
tecting people’s lives, property and honor — not for making
violence a principle or extremism a path.

Those who live in peace with Muslims, who do not fight
them because of religion, do not expel them from their
homes and do not help in their expulsion and persecution,
receive from Muslims goodness, justice and benevolence.
Righteous treatment is shown to them, and the goodness
and justice of Muslims extend to them. As for those who
fight against Allah and His Messenger £, plot against the
Islamic ummah and seek to harm Muslims, a Muslim is not
permitted to take them as allies, even if they are the closest
of kin. The Almighty said:

“Allah does not forbid you from those who do not fight you
because of religion and do not expel you from your homes —
from being righteous toward them and acting justly toward
them. Indeed, Allah loves those who act justly. Allah only
forbids you from those who fight you because of religion and
expel you from your homes and aid in your expulsion — from
taking them as allies. And whoever takes them as allies —
then it is those who are the wrongdoers”®.

It is not fitting for a sincerely believing Muslim to culti-
vate friendship and affection for those who openly wage war
against Allah and His Messenger %, who seek only to weak-
en the Islamic ummah, to humiliate and subjugate it, to
deprive it of its will and sovereignty, to violate its sanctuaries
and sacred values, to control its destiny and spread turmoil
on its land. The Almighty said:

“You will not find a people who believe in Allah and the Last
Day having affection for those who oppose Allah and His
Messenger, even if they were their fathers or their sons

or their brothers or their kindred. Those — He has written
faith upon their hearts and strengthened them with

a spirit from Him...”*

8 The Holy Qur’an, 60:8-9.
¢ The Holy Qur’an, 58: 22.
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«Annax ne sanpeutaem eam 6sims doOpoLMU U CNPAGEOAUBHL-
Mu ¢ memu, Komopsie He chadicarucs ¢ eamu u3-3a (éauiell)
peauzuu u ne uszonau éac us sawux yeuauw. Boucmuny,
Annax mobum becnpucmpacmmunix. Ariax sanpeuwsaem eam
t)pyolcumb MOALKO € meMU, KOmopovle CHAN’CAIUCH C 6AMU U3-
3a (eawell) peauzuu, 6bl20HANU 6AC U3 BAUUX HCUAUUL U CRO-
cobcmeosaau samemy useHanuro. A me, komopuie bepym ux
cebe (6 NOMOWHUKY U NOKPOBUMENU), ABAAIOMCA (MaKUM
o6paszom) GessaxonHuxamu»®.

Hckpenne BepyloleMy MyCyJIbMAHIHY He IIOX003€eT MUTATh
Jpyx0y 1 IPUBS3aHHOCTD K TEM, KTO OTKPBITO BpasKAyeT ¢ AJlta-
xoM u Ero Ilocranaukom £, KTo CTPEMUTCS JIUIIb K ocJabJre-
HUIO CJIAMCKOM YMMBI, K €€ YHIDKEHUIO U IIOJYMHEHUIO, K JIUIIe-
HUIO €€ BOJIM U CYBEPEHUTETA, K IIOCATATEIbCTBY Ha €€ CBATLIHU
U CBSAIIEHHBIE IIEHHOCTH, K KOHTPOJIIO HaJ{ ee CyAb0OI 1 pacIpo-
CTPAaHEHUIO CMYThI Ha ee 3emie. BceBbImHmii ckazar:

«Te, xomopoie epascdyrom c (éeaenuamu) Arraxa u Ezo
Iocaannuxa, 6ydym ynudgiceHst, Kax ObLAU YHUNICEHBL UX Nped-
wecmeennuxu. Mol yiice HUCNOCAGAU ACHbLE 3HAMEHUS,

a Hesepyrowue (Gydym umems) yHusumenstoie MyveHus»’.

MupoBble CHIIbI HEMAIO CIIOCOOCTBOBAIN OKUBICHUIO
JIO3YHI'OB O «CTOJKHOBEHUHU IIUBUIN3AINN» U «BOMHAX KyJIb-
Typ>. Mlcramckue u apabckue cTpaHbl B 60IbIION cTerne-

HU IOJBEPIIUCD IICEBJOHAYYHOMY UCKAKEHUIO NCIAMCKUX
IEHHOCTEM, a UX HAPO/Ibl UCIIITAIN HA ce6e MOCAeACTBUS
3TOU HECHPABENIUBOU ITIOGAIN3ALUY — TEPPOP, HACUIINE,

pacuaM, ncIaMooOHIO U JUCKPUMIHAIIMIO.

Haw npusbiB — K AManory pagm B3aMMONOHMMaHUA
c ipyrum, Begyliemy K B3aMMHOMY Y3HaBaHMIO
M coTpyAHUuYecTBY BO ums obuiero 6nara

Mbp1, npuHaIeKamue K MCIaMy, JOJKHbI ICHO CO3HABATh,
YTO HE OJHU KMBEM B 3TOM MHUPE M UTO HAIIA PEJIUTUS IIPU-
3bIBAET HAC XPAHUTb MUPO3/IaHUE, B KOTOPOM MbI COCYIIEe-
CTBYEM C T€EMU, KTO OTJUYAETCS OT HAC 10 BEPE, PEJIUTUU

U KyJAbType. BceBhIHMIA OJYMHI JTIOASAM 3EMJIIO IIe/IN-
KOM, 1 HUKOMY He JI03BOJICHO HAHOCUTb €1 Bpea, n60o OHa
co3/IaHa JiUIst BCeX HaC. BceBhIMHMUM cKa3ar:

«On — Tom, Kmo cdeaan daa sac 3emaro nodamausoil,
nocaywnoi. Cmynaiime sce no ceemy u sxywaiime us Ezo
ydeaa, u k Hemy 6vt asumecs nocae eocxpeuenus»'’.

8 Kopan, 60: 8-9.
¢ Kopas, 58: 5.
1 Kopaw, 67: 15.

World powers have contributed greatly to reviving the slo-
gans of the “clash of civilizations” and “wars of cultures”.
Islamic and Arab countries have been subjected, to a large
degree, to a pseudo-scientific distortion of Islamic val-
ues, and their peoples have experienced the consequences
of this unjust globalization — terror, violence, racism, Islam-
ophobia and discrimination.

Our call for dialogue: for mutual understanding
with the other, leading to mutual recognition
and cooperation for the common good

We Muslims must be clearly aware that we do not live alone
in this world, and that our religion calls us to preserve the
cosmos in which we coexist with those who differ from us in
faith, religion and culture. The Almighty made the whole
earth subservient to humanity, and no one is permitted to
harm it, for it was created for all of us. The Almighty said:

“It is He who made the earth subservient to you,
so walk through its paths and eat of His provision.
And to Him is the resurrection” "°.

Therefore, we, like all humanity, are obliged to protect
the earth, improve it and develop it in a way that pleases
Allah.

Attention has been given to dialogue before, and inter-
national scholarly conferences have been devoted to it. Yet
many of these efforts have not produced the desired result,
and projects of dialogue among cultures and civilizations
have weakened, because they unfolded under conditions
of double standards and a “two-measure” policy. Too often,
this has been the course of great powers that see dialogue
only as a means to spread their own ideas, impose their own
worldview and strengthen domination — that is, dialogue in
one direction, where the other is assigned only the role of
consumer of what is offered to him.

The weakening of human ties within societies and
the imbalance in international relations among peoples
once again confirm the need for a truly fruitful dialogue
capable of restoring those ties and rectifying the distort-
ed paths. We have always sought, and continue to seek,
mutual understanding with other peoples and civiliza-
tions that would lead to mutual recognition and cooper-
ation for the common good, serving the interests of the
whole human race.

We remain convinced that no dialogue will be effective,
bear fruit or achieve its goal unless it rests on a balanced

1 The Holy Qur’an, 67: 15.
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M noTomy MBI, KaK M BCE YEJIOBEUECTBO, 0OSI3aHbI 06epe-
raTh 3eMJIO, 6JIarOyCTPANBaTh €€ U Pa3BUBATD TAK, YTOObI
3TO OBLIO YTOAHO AJLTaxy.

Bomnpocy ananora ynensyiocb BHUMAHUE U IIPEXIE, €My
MOCBAIAINCH MEXXAyHAPOJHbIE HAy4YHbIE€ KOH(EPEeHIIH.
OpHAaKO MHOTHIE U3 3TUX YCHINI HE IPUHECIIH )KeJTAeMOro
pe3y/IbTaTa, a MPOEKTHI AUATOra Ky/IbTYP U LIUBIUIA3ALIMIA
0C1a6/1H, IOCKOJIBKY PAa3BOPAYMBATIICE B YCIOBUSAX JBOM-
HBIX CTAHJAPTOB U IOJUTUKU «IByX Mep». Hepenko aTo 6bL1
KYPC BEJUKUX JIEPKAB, BUJSIIUX B JIAAJIOTE JIUIIL CPEACTBO
pacupocTpaHeHus COOCTBEHHBIX Ulel, HABS3BIBAHUSA CBO-
el KAPTUHBI MUPA U YKPEIUIEHHUs F'OCIIOACTBA, — T. €. JUAJIOT
B OAHOM Hal'[paB]IeHI/II/I7 rae Z[pYI‘OMY OTBOANTCHA JIUIIb pOJIL
IIOTPEOUTEIS TOTO, YTO €My IIPEJIAraIoT.

Ocnabienue 4eJ10BeYeCKUX CBSI3€i BHYTPU OOIIECTB
U HapyLIEHUE PAaBHOBECUS B MEXYHAPOAHBIX OTHOIIECHH-
SIX BHOBDb IIOJTBEPXKJAIOT HEOOXOJUMOCTD IOJJINHHO ILJIO-
JIOTBOPHOTO JIUAJIOTA, CIIOCOGHOTO BOCCTAHABIMBATD 3TH
CBSI3U M UCIIPABJATh UCKKEHHBIE IyTU. MbI Bcerga ctpe-
MUWJINCH U HpO,Z[OJI)KaeM CTpeMI/ITI)CH K B3AaMMOIIOHUMAHUIO
C APYTMMU HAPOJAMU U IUBUIM3ANUSIMH, KOTOPOE IPUBO-
A0 61)1 K B3aI/IMHOMy y3HaBaHI/IIO n COprI[HI/I(IeCTBy paﬂI/I
obmero 61ara, CJIyKaIlero MHTEPecaM BCETO YeI0BEUECKO-
ro poja.

Mb! no-npexHeMy yoeK1eHbl, YTO HUKAKOU JUajor
He GyfeT AeiiCTBEHHBIM, He IIPUHECET IUIOJOB U He JOCTUT-
HET CBOEH IIeJIH, eC/IH He GYAeT OIMPATHCH Ha ypaBHOBE-
IIEHHYIO CCTEMY HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH, KOTOPAst
CTAHET OCHOBOH ILIOJJOTBOPHOTO COTPYAHUYIECTBA MEKIY
HapO]IaMI/I MI/Ipa — HpI/I BCEM paS]II/I‘{I/II/I NX ITOJINTUYECCKUX
CUCTEM, METOAOJOTUYECKUX ITOIX00B U OOIECTBEHHDIX
BBEIGOPOB. BeeBbImHMiA ckaszar:

«H ecau 661 meoit I'ocnods saxomen, mo On cdeaan 6vtL weao-
eevecmeo edunoil 00wuHol. .. »'!.

OrTcrofa cieayeT, YTo UMBUIU3ALMOHHAS MUCCUS PEJIUTH-
O3HBIX HTHCTUTYTOB COCTABJISET CaMYIO CyTh UX IIPEHA3Ha-
yeHus. VIX BHUMaHME JOKHO GBITh OOPAIEHO K HOBOMY,
BJIOXHOBJISIONEMY ITPOYTEHUIO HAIINX JlyXOBHBIX 1 HAITUO~
HAJIbHBIX LICHHOCTEH — B UX BEPOYYUTEIbHOM, IPABOBOM,
HPABCTBEHHOM, KyJIbTYPHOM, MHTEJUIEKTYyaJIbHOM M 3CTETU-
YECKOM U3MEPEHUSX, — a TaKkKe K POPMUPOBAHUIO YPABHO-
BEIIEHHOU KOPAaHUYECKOU CUCTEMBI IIEHHOCTEH pajgu 110~
JIOTBOPHOTO JIAJIOTA, YTBEPKAAIOLIETO COCYIIECTBOBAHUE,
MUP U yCTOUYUBOCTD.

¥ Hac, MycyJIbMaH, €CTh BeTJaiiee HacJaeue yxXoB-
HBIX, HPABCTBEHHDIX, HAYYHBIX, BOCIIUTATEIbHDIX

"' Kopan, 11: 118.
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system of moral values that becomes the foundation of
fruitful cooperation among the peoples of the world —
despite all the differences in their political systems,
methodological approaches and societal choices. The
Almighty said:

“And if your Lord had willed, He could have made mankind

one communilty... ™"

Hence, the civilisational mission of religious institutions
lies at the very core of their purpose. Their attention must
be directed toward a new, inspiring reading of our spiritual
and national values — in their doctrinal, legal, moral, cultur-
al, intellectual and aesthetic dimensions — as well as toward
the formation of a balanced Qur’anic system of values for
the sake of fruitful dialogue that establishes coexistence,
peace and sustainability.

We Muslims possess the greatest heritage of spiritual, mor-
al, scientific, educational and social values. If we manage
to make use of it as our predecessors did, we will be able to
make a substantial contribution to the correction of our soci-
eties and even of the world around us, to set its course right,
to save it from the injustices that have befallen peoples, and
to spread within it a spirit of tolerance and cooperation.

How greatly humanity needs the guidance of Islam to free
itself from servitude to this lower world and rise to the wor-
ship of Allah. The Almighty said:

"' The Holy Qur’an, 11: 118.
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1 O6INECTBEHHBIX IIeHHOCTeH. Ecm MBI cymeeM BOCTIONS-
30BaTbhCS UM TaK, KaK IIOJIb30BAJIMCh UM HAIIM IPEALIECT-
BEHHUKU, TO CMOKEM BHECTU BECOMBIH BKJIAJ| B CIIPaBJe-
HII€ HAlIUX OGINECTB U Ja)Ke MUpPa BOKPYT HAC, BBIIPABUTD
€ro NyTb, CIIACTH €r0 OT HECIIPABEJIMBOCTEH, OO PYLIMBIINX-
Cs Ha HAPO/IbI, U PACIIPOCTPAHUTD B HEM JIyX TEPIUMOCTH
U COTPYAHUYECTBA.

Kax xe Hy:X1aeTcs 4eJJ0OBE4eCTBO B PyKOBOJCTBE HCIaMa,
YTOOBI OCBOOOJMUTLCS OT PadCTBA MUPY JJOJBbHEMY U BO3BbI-
CUTBCS K IOKJIOHEHUIO AJLTaxy. BceBbImHMiA ckazat:

«...Kmo xpenxo depocumea 3a Arraxa, momy deticmeumens-
HO NOKA3AH NPAMOU Myms»'2,

Bor uro g xoren ckaszats. M MpI mpocuM Autaxa ncnpa-
BUTD JUI HAC HAIlle HhIHEITHEE COCTOSAHUE U HaIl UCXOH,
JlapoBaTh HaM JOCTIKEHUE TOTO, 4To yrogHo Emy, cie-
JIaTh HACTOAIIEE HAllel YMMBI JIYUIIe €€ IIPOIIIOro, a ee
3aBTPAINTHMIA IEHb — JIydIlle CETOJHAIIHEr0; COEAUHUTD
HAIIU cepIia B 60ro60s3HEHHOCTH, HAIIU JAYIITH — B CJIe-
JIOBAaHUH IPAMOMY IyTH, HAIIA yCTPEMJIEHHS — B 3pEJIO-
CTH U PACCYAUTETBHOCTH, 2 HAIIY BOJIIO — B JIIOOBU K TOOPY
U B COBEPIIEHUH JOOPDIX JIEL.

On — Tor, KTo BiacreH Haj aTuM
U CIIOCOGEH OCYLIECTBUTH 3TO.
U xBana Annaxy, Focony mupos! #

12 Kopan, 3: 101.

“And whoever holds fast to Allah has already been guided
to a straight path” 2.

This is what I wished to say. And we ask Allah to set right
for us our present state and our final outcome, to grant us
the achievement of what pleases Him, to make the present
of our ummah better than its past, and its tomorrow better
than its today; to unite our hearts in God-consciousness, our
souls in following the straight path, our aspirations in matu-
rity and sound judgment, and our will in love for good and
in the doing of good deeds.

Indeed, He is the Guardian of that
and the One fully capable of it.
And all praise is due to Allah, Lord of the worlds. #

12 The Holy Qur’an, 3: 101.
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«Yenoseueckoe
mHoroobpasme

He AONMKHO CTAHOBMUTbLCH
OCHOBaHMEM

ANA pasaeneHus

M NPOTUBOCTOAHUA»

Weix a-p Ma6pyk 3aiip an-Xaiip,
npocdeccop, npeaceaatens Boiclero ncnamckoro coseta Anxupa
(Anmxupckas HapoaHas Jemokpatuyeckas Pecnybnuka)

Bo umsa Aiaxa, Muiocrusoro, Munocepasoro!

JKUP, 00J1a1aI0IMMI 60TaThIM HCTOPUYECKAM HacJIe-

aueM, FJIyGOKOfI KyJIbTyPHOM MaMATBIO U IPOYHbI-

MU IIUBIIN3AIMOHHBIMHI TPATUIUAMU, ABIAECTCS
€CTEeCTBEHHBIM IIPOCTPAHCTBOM JUISl OOCYKACHHS BOIIPOCOB
4€JIOBEYECKOTO B3aMMOIIO3HAHMS U COCyIecTBOoBanusA. Ha
HPOTSKEHUH BEKOB 3Ta 3eMJIsl ObLIA MECTOM BCTPEYH HAPO-
JIOB, KYJIbTYP U HICTOPUIECKHX 3TIOX. 3/[€Ch B3aUMOJEHCT-
BOBQJIN Pa3/IM4HbIe OOLIECTBEHHDIE U Ky/IbTypHbIE HaYasIa,
A MCJIaM BBICTYNIUI OOBEJUHSIONEN [yXOBHOI 11 HDABCTBEH-
HOU OCHOBOM, YKPEIUIABIIEHN CBA3N MEXK/IY JTIOAbMH U IIPHU-
JlaBaBIIei OOIECTBEHHOM *KU3HU YCTOWYNBOCTD, BHYTPEH-
HIOIO I1€JIbHOCTDb U IIEHHOCTHYIO HAIIPaBJIEHHOCTD.

HMeHHO B TOM KOHTEKCTE BhICIINIT HCIaMCKUIT COBET
IO/l BBICOKMM ITOKPOBUTENbCTBOM IIpesunenta Amxup-
cxoit Haponuoii Jlemoxparudeckoii Pecny6iamku rocro-
jquHa A6aenpMamkuaa Teb6yHa TpOBOIUT MEKAYHAPO-
HYI0 KOH(EPEHINIO, ITOCBALICHHYIO TEME YEJIOBEUECKOTO
B3aMMOIIO3HAHUS U €T0 POJIM B YKPEILJIEHUU OTHOIIEHUI
U yTBEPIKAECHUU IIEHHOCTEN cocymecTsoBanus. O6pamenue
K JJAHHOU Te€Me IPOAMKTOBAHO HE TOJIBKO €€ TEOPETUUE-
CKOI 3HAYUMOCTBIO, HO M €€ 0COGOI1 AKTYyaIbHOCTBIO B COB-
PEMEHHBIX YCIOBUSAX, KOT/[A YEJIOBEYECTBO CTAIKUBAET-

s C HAPACTAIOINUMU KOH(IMKTAMU, KPU3UCAMH JIOBEPHS,
HPaBCTBEHHOM Jle30pueHTaIell 1 pa3IMIHbIMUA (DOpMaMU
OTYYKJICHUS.

UYenoseueckoe MHOroOGpasue — 3THUYECKOE, KyIbTyp-
HOE, A3BIKOBOE U NCTOPUUYECKOE — HE JJOJUKHO CTAHOBUTDLCS
OCHOBAHUEM JUIS pa3jieJIeHUs U IpoTuBocTogHusA. Hanpo-
TUB, IPU HAJTMYUY IIPOYHBIX HPABCTBEHHBIX OPHEHTHPOB
OHO MOKET U JIOJKHO ObITh HCTOYHHUKOM B3aMIMHOTrO 00Ora-
IeHUS, YBAXXEHHS U COTpyAHMdecTBa. McTopudeckuii onpIt

"Human diversity
should not become
a basis for division
and confrontation"

H.E. Sheikh Dr. Mabrouk Zaid al-Khair,
President of the High Islamic Council of Algeria
(The People's Democratic Republic of Algeria)

In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful!

lgeria, with its rich historical heritage, profound cul-

tural memory, and robust civilizational traditions,

serves as a natural space for discussing the concepts
of human mutual acquaintance and coexistence. For centu-
ries, this land has been a meeting point for diverse peo-
ples, cultures, and historical epochs. Here, various social
and cultural currents have interacted, with Islam acting as
a unifying spiritual and moral foundation that strengthened
bonds between people and endowed social life with stability,
inner integrity, and a clear sense of purpose.

It is within this context that the High Islamic Council,
under the high patronage of the President of the People’s
Democratic Republic of Algeria, Mr. Abdelmadjid Teb-
boune, is hosting this international conference dedicated
to the theme of human mutual acquaintance and its role
in strengthening relations and affirming the values of coex-
istence. Addressing this topic is dictated not only by its the-
oretical significance but also by its particular urgency in
contemporary circumstances, as humanity faces mounting
conflicts, crises of trust, moral disorientation, and various
forms of alienation.

Human diversity — ethnic, cultural, linguistic, and his-
torical — should not become a basis for division and con-
frontation. On the contrary, when grounded in firm moral
principles, it can and must be a source of mutual enrich-
ment, respect, and cooperation. Algeria’s historical expe-
rience clearly demonstrates the possibility of such crea-
tive coexistence, in which difference does not destroy unity
but rather strengthens it, provided that social life is built
upon the foundations of justice, dignity, and mutual recog-
nition.

[
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AJKypa HarJIsSHO CBUJIETENBCTBYET O BO3MOXHOCTHU TAKO-
I'0 CO3UATENBHOIO COCYIECTBOBAHUSA, IPU KOTOPOM Pa3JIn-
4yHe He Pa3pylaeT eAUHCTBO, A YKPEIUIAET €T0, eCJIN 001Ie-
CTBEHHas KM3Hb CTPOUTCS HA HadaslaX CIIPaBeAIMBOCTH,
JAOCTOMHCTBA U B3AIMHOTI O HpI/ISHaHI/Iﬂ.

B »T0i1 cBSI3M 0COOO€E 3HAUEHHE TPUOOPETAIOT 3HAHUE,
KyJIbTypa U yXOBHbBIE IleHHOCTU. IMEHHO OHM (hOPMUPYIOT
IIPOCTPAHCTBO B3aUMHOTO YBAKEHHSI, COJEHCTBYIOT O0IIe-
CTBEHHOM COIMJAPHOCTU U YTBEPIKAAIOT HOPMBI OOIIEHN ,
HECOBMECTUMbIE C BLICOKOMEPUEM, L[HCKpI/IMI/IHaLu/Ieﬁ, Bpax-
JIOM ¥ YHIKEHHEM 4€JI0BEYECKOro JocTonHCcTBa. Meramckas
TPaJUIUs, ONUPasCh Ha IPUHIUIIBI GPATCTBA, CIIPABEJINBO-
CTH ¥ PABEHCTBA, NUCTOPUYECKH CITOCOOCTBOBAJIA YTBEPXKIE-
HUIO TeX (POPM OOIIECTBEHHOTO B3aMMO/ICHICTBUS, KOTOPbIE
OTKPBIBAIOT ITYTh K JUAIOTY, B3AMMOIOHMMAHUIO U COIJIACHIO.

CymHOCTD B3aMMOIIO3HAHUA B UCTAMCKOM IIOHUMaHUN
3AKJII0YAETCS B COJMMKECHHIH JIOAEH, IPEOJOICHIN OTUYKAE-
HUA, UCIICJICHUN O6H_ICCTBCHHE)IX paH " yTBep}KI_[eHI/II/I l'IpO'
LICHM S, BEJUKOAYIINS U YBaKE€HU K 4yeIoBeKy. Peub et
He 06 OTBJICYEHHOI HPABCTBEHHOM JIEKIapallil, a O HPaKTH-
YeCKOM OCHOBAHUU /IS BBICTPAUBAHUS 3/[0POBBIX U yCTOMYN-
BbIX OTHOIIIEHU I MEX]TY JIFOJIbMU 1 COO0IIECTBAMMU.

CoBpeMEeHHBII MUP OCOOEHHO OCTPO HYKAAETCS
B YTBEPXKICHUN UIMEHHO TAKOTO MOAX0/a. JNoXa, B KOTOPOI
MbI JKUBEM, XapaKTepHByCTCH MHOXECTBOM OCprIX HpOTI/I'
BOPEYUIi: BOOPY)KEHHBIMU KOH(PIUKTAMU, TYMAHUTAPHBIMHI
Kpusucamu, I/IHqJOpMaL[I/IOHHbIM JlaBJICHUEM, PaAUKaIn3a-
[Meil OGIEeCTBEHHOTO CO3HAHMS U OCIA0I€HIEeM HPABCT-
BEHHDbIX OpI/IeHTI/IpOB. B ATUX yC]IOBI/IHX BOBpaCTaCT HCO6XO'
JAVNMOCTDb prel'IIICHI/IH KyJIbTypBI COTI:)Y,Z[HH‘ICCTBa7 BBaI/IMHOfI
MO/IEPKKH, TIOHUMAaHUs 1 npuMupenus. Heobxonumo npe-
I[prC)KI[aTb paSpyH_II/ITeJII)HI)IC CTOJIKHOBEHUSA, CHUXATDH
HaIIPS’)KEHHOCTD, IPEO0JIEBATD 3aAMKHYTOCTDb M IIPOTHUBO-
CTOATDb TEHACHIIAM, KOTOpre HOZ[pI)IBaIOT ﬂyXOBHOC nu3me-
pEeHME YeJIOBEYECKOH KU3HHU U Pa3pyllaloT JKUBYIO TKAaHD
0OO0IIeCTBEHHBIX CBSI3EH.

OcMbICTeHNE Te/Iel B3aUMOIIO3HAHUS, YCIOBUI O6INeCT-
BEHHOTO COTrIacus, (pOpM CO3UJATETHHOTO B3aUMOJEHCT-
BUSI 1 HDABCTBEHHBIX OCHOBAaHUI COBMECTHOM KU3HU JTOJIK-
HO BECTH HAC K 3PEJIOMY U OTBETCTBEHHOMY ITOHUMaHUIO
BBI30BOB COBPeMEeHHOCTHU. CerogHs 0CO6€HHO BOCTPEe6OBaH
nmoaxon, CO‘IeTaIOH_[I/IfI BCpHOCTb l'IpI/IHLlI/Il'IaM (¢ OTKprTO-
CTBIO K IMAJIOTY, YBOKEHHE K TPAJAULIMHI — C UHTEJUIEKTYa/Ib-
HOH TPE3BOCTHIO, A AYXOBHYIO IJIyOUHY — C SICHBIM ITOHUMA-
HUEM OOIIECTBEHHBIX 3a/1a4.

IMopMHHOE NUBUIM3AIMOHHOE PA3BUTHE HEBO3MOXHO 6e3
YUCTOTBI MBICJIH, 3[PABOCTU YOEKICHHIA, IIyOUHBI 3HAHUS,
SICHOCTH $3bIKAa 1 HPABCTBEHHOI OTBETCTBEHHOCTH. IMen-
HO 3TH Ka4decTBa (DOPMUPYIOT 3peJIoe OOIECTBEHHOE CO3HA-
HUE U NO3BOJISIOT BBICTPAUBATL OTHOIIEHH MEK/Y JIOAbMU
Ha OCHOBE YBayK€HUs, CIIPaBEJIMBOCTU U JoBepust. [Toaromy

In this regard, knowledge, culture, and spiritual values
acquire special significance. They shape a space of mutual
respect, foster social solidarity, and affirm norms of interac-
tion that are incompatible with arrogance, discrimination,
hostility, and the degradation of human dignity. The Islamic
tradition, drawing upon the principles of brotherhood, jus-
tice, and equality, has historically contributed to the estab-
lishment of forms of social interaction that open the path to
dialogue, mutual understanding, and harmony.

The essence of mutual acquaintance in the Islamic under-
standing lies in bringing people closer together, overcom-
ing alienation, healing social wounds, and affirming forgive-
ness, magnanimity, and respect for the human being. This
is not merely an abstract moral declaration, but a practical
foundation for building healthy and sustainable relations
between individuals and communities.

The modern world is in acute need of affirming precise-
ly this approach. The era in which we live is characterized
by numerous sharp contradictions: armed conflicts, human-
itarian crises, informational pressure, the radicalization of
public consciousness, and the weakening of moral guide-
lines. Under these conditions, the necessity of strengthen-
ing a culture of cooperation, mutual support, understand-
ing, and reconciliation grows ever greater. It is essential to
prevent destructive clashes, reduce tension, overcome isola-
tionism, and resist tendencies that undermine the spiritual
dimension of human life and erode the living fabric of
social bonds.

Reflecting upon the goals of mutual acquaintance, the
conditions for social harmony, the forms of creative inter-
action, and the moral foundations of life together must
lead us to a mature and responsible understanding of con-
temporary challenges. Today, there is a particular demand
for an approach that combines fidelity to principles with
openness to dialogue, respect for tradition with intellectu-
al sobriety, and spiritual depth with a clear understanding
of social tasks.

Genuine civilizational development is impossible with-
out purity of thought, soundness of conviction, depth of
knowledge, clarity of language, and moral responsibility.

It is these qualities that shape a mature public conscious-
ness and allow for the building of relations between peo-
ple based on respect, justice, and trust. Therefore, turning
to spiritual and intellectual heritage should be viewed not
as a retreat into a static past, but as a search for living sourc-
es of renewal, necessary for preserving identity, strengthen-
ing historical memory, and ensuring continuity between the
past, the present, and the future.

At the same time, mutual acquaintance does not mean
the abandonment of one’s own identity, nor does it imply
dissolution into the other. This concept expresses respect
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Peub a-pa Mabpyka 3aiiaa an-Xaiipa, npegcenatens Boicwero
MCNamcKoro coBeta AmXkKnpa, Ha LLlepeMOHUM OTKPbITUS

H. E. Dr. Mabrouk Zaid al-Khair, President of the High Islamic Council
of Algeria, delivers a speech at the opening ceremony

obpalieHue K [yXOBHOMY U HHTEJIEKTyaTbHOMY HaCJIEAUIO
JIOJKHO PacCMaTPUBAThLCA HE KaK OOpaIeHe K HETTOBIKHO-
My IPOILTOMY, 2 KaK ITOMCK XHBBIX HCTOUHUKOB OOHOBJICHHUS,
HEOOXOAUMBIX ISl COXPAaHEHUS UIEHTUIHOCTHU, YKPEIUICHUS
HUCTOPUYECKON MAMATU U 06€CHEUeHIs IPEEMCTBEHHOCTH
MEKTy MTPOIILIBIM, HACTOAIIINM 1 GYTyIIIM.

BMecre ¢ TeM B3aUMOIIO3HAHUE HE O3HAYAET OTKA3a OT
COGCTBEHHOM MIEHTUIHOCTHU U HE MPEAIONAraeT pacTBoO-
peHus B ApyroM. ATO NOHATUE BbIPAXKAET yBAKEHUE K UEJIO-
BEKY, OTKPBITOCTD K IUAJIOTY ¥ TOTOBHOCTb K MUPHOMY
COCYIIECTBOBAHUIO, HO HE OTMEHAET IIUBUIM3AIMOHHON
CaMOOBITHOCTU UCJIAMCKOM YMMBI, €€ JyXOBHBLIX OCHOBaHUI
1 UICTOPUYECKOM OTBETCTBEHHOCTHU. Bonpocsl, umMeomue
NIPUHLIUIAATBHOE 3HAUCHUE JUI UCIAMCKOTO MUpPa, COXpa-
HSIOT B 3TOH CBA3M OCOOYIO 3HAUMMOCTD.

for the human being, openness to dialogue, and a readi-
ness for peaceful coexistence, yet it does not negate the civi-
lizational distinctiveness of the Islamic Ummabh, its spiritual
foundations, and its historical responsibility. Issues of funda-
mental importance to the Islamic world retain their special
significance in this regard.

It is precisely for this reason that the Palestinian question,
and particularly the tragedy in Gaza, remains a matter of
conscience, responsibility, and the unwavering attention of
the peoples of the Islamic world. This is a matter not only of
politics but, above all, of justice, human dignity, and moral
duty. As Sheikh Muhammad al-Bashir al-Ibrahimi once said:
“Palestine is a legacy entrusted to us by Muhammad, a trust
of Umar in our responsibility, and a covenant of Islam upon
our necks.”

(9
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VIMEeHHO ITO3TOMY MAJIECTUHCKHI BOIIPOC, U B OCOGEHHO-
cTu Tpareaus I'aspl, ocTaeTcs IpesIMeToM COBECTH, OTBET-
CTBEHHOCTH U HEOCJIAOHOTO BHUMAaHHUS HAPOJOB UCJIaM-
CKOro MHpa. ITO BOIIPOC HE TOJIBKO MOJIUTUKH, HO IPEXKIE
BCETrO CIPABEIJIMNBOCTU, YEJIOBEYECKOTO JOCTOUHCTBA
U1 HPAaBCTBEHHOTO gojra. Kak rosopu meiix Myxamma
ar-bamup an-Mopaxumn: «ITasecTrHa — 3TO BBEpEHHOE
HaMm Hacaeque Myxammaga, fosepue Ymapa B Hallel OTBET-
CTBEHHOCTHU U 3aBET UCJIaMa HA HAIIUX IIESIX».

CrpemeHne K MUPY MOKET GbITh IOJIMHHBIM JIUIIb
B TOM CJIy4ae, eCJIi OHO OCHOBAHO Ha CIIPABE/JIUBOCTH,
3alMTE YTHETEHHDIX, IOJJEPIKKE CTPAXKIYIINX U IIPU3HA-
HHUU HEOTHEMJIEMOTO JOCTOMHCTBA Y€JIOBEUECKOM JIMIYHO-
ctu. MiIMeHHO Ha TaKUX OCHOBAHUAX AJKUP ITOCIEJ0BATEb-
HO BBIPAKAET HOJJIEPIKKY CIIPABEJIUBLIM JIeIaM HapOJOB,
TO/IBEPTAIOIINXCS YTHETEHMIO, B PA3JIMYHBIX YACTAX MUPA.

Hacrosmas xoH(epeHIus OTINYaeTCs TOYHOCTBIO
IIOCTAHOBKH TEMBI, ICHOCTDBIO LIE€JIU M CEPbE3HOCTLIO MHTE-
JIEKTyaJIbHOTO 3aMbIciIa. OHa 0OpalleHa K BbI30BaM COBpe-
MEHHOCTHU 6€3 OTPbIBA OT OCHOB U Tpasuruu. Ee 3asaua
COCTOMT B COAECHCTBUU IOJIE3HOMY B3aMOIIO3HAHUIO MEXK-
Jy JIIObMU IIPU COXPAaHEHMU KyJIbTYPHOMI U IyXOBHOM camo-
OBITHOCTH, a TAKXKE B BBIPAOOTKE ITOAXO0B, CIIOCOGHBIX
obecrieuuTs 60J1€e OTBETCTBEHHOE, 3(ppekTuBHOE U cO3U-
JlaTeJbHOE YJacTHE B (POPMUPOBAHUY OyyIIErO.

EcTb Bce ocHOBaHMS 110J1araTh, YTO UMEHHO TAKOM I1O/-
XOJ[ CHOCOGEH OTKPBITh IyTh K MOATMHHOMY IIMBIIA3AIMOH-
HOMY Pa3BUTHIO, YKPENUTD CBA3b IOKOJIECHUIN U BJOXHOBUTD
MOJIOJI€XKb Ha CO3UAATENbHBIN TPY/], BBICOKUI HPaBCTBEH-
HBII BBIOOP M OTBETCTBEHHOE CJIY)KEHHE OGIIECTBY.

IToab3ysich ciaygaeM, BbIpakaeM NCKPEHHIOIO IPU3HA-
TETBHOCTD BCEM, KTO COJIEHICTBOBAJI MOATOTOBKE 1 IIPOBE-
JIEHUIO JJAHHOM KOH(pepeHIINH, a TAKXKe BCEM YJaCTHUKAM,
KOTOpPBbI€ CBOUM IIPUCYTCTBUEM U COJIEPKATEJIbHBIM BKJIa-
JIOM CITOCOOGCTBOBAINU ee ycrexy. Ml MmoM BeeBbimuero
JapoBaTb AJDKHPY 6€30I1aCHOCTD, CTA0UJIbHOCTD, IIPOLIBETA-
HUE U JaJbHelInee pa3BUTHE, A B3aMMOIIO3HAHUE CIENATh
HaJIe)KHOI OCHOBOY MUPHOTO, JOCTOMHOTO U 6JIaromoJyd-
HOTO OyJyIIero.

Mup BaMm, MmutocTb Ajutaxa u Ero 6iarociosenue! #

The pursuit of peace can be genuine only if it is based on
justice, the protection of the oppressed, support for the suf-
fering, and the recognition of the inherent dignity of the
human person. It is upon such foundations that Algeria con-
sistently expresses its support for the just causes of peoples
subjected to oppression in various parts of the world.

This conference is distinguished by the precision of its
theme, the clarity of its purpose, and the seriousness of its
intellectual design. It addresses the challenges of modernity
without severing ties with foundations and tradition. Its task
consists in facilitating beneficial mutual acquaintance
between people while preserving cultural and spiritual iden-
tity, as well as in developing approaches capable of ensur-
ing more responsible, effective, and creative participation
in shaping the future.

There is every reason to believe that such an approach is
capable of opening the path to genuine civilizational devel-
opment, strengthening the bond between generations, and
inspiring the youth toward creative labor, high moral choic-
es, and responsible service to society.

Taking this opportunity, we express our sincere gratitude
to all who contributed to the preparation and conduct of
this conference, as well as to all participants whose presence
and substantive contributions have ensured its success. We
pray to the Almighty to grant Algeria security, stability, pros-
perity, and continued development, and to make mutual
acquaintance a reliable foundation for a peaceful, dignified,
and prosperous future.

Peace be upon you, and the mercy of Allah
and His blessings! #
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«Penurum HenpM4YacTHbI
K 3TMM BOMHaM,
VHHUTOXKAIOLWMM

M JXMBOE, M He)XXMBOEe»

A-p Hasup Myxammap Aiinga,
BEPXOBHbIN MydTUiA, Npeacenatens [eHepanbHOro cekpetapuaTa
MMPOBbIX heTBeHHbIX opraHos (Apabckas Pecnybnuka Ervnet)

Bo nmsa Annaxa, Munocrusoro, Munocepanoro!
YBaxkaeMble yyaCTHUKM!

PHUHIUITI 9€JI0BEYCCKOI'0O B3aMMOIIO3HAHMS OTHOCHUT-

CsI K 9uCiry BaKHEUIIIIX PEIUTNO3HBIX OCHOBAHUU

W MUBUJIN3AIIMOHHBIX I_ICHHOCTefI uciaama. BeceBbimr-
HUU AJL1ax ImoBeJes CJIe10BaTh €MY B CJIOBAX:

/)

i

«0 modu! Boucmuny, Mot cozdaau éac us oonoii (napot)
MYMHCHUHDL U HCEHULUHBL U COLAAAU 8AC HAPOIAMU U NIEMe-
Hamu, wmoobst 8t y3nasaau opye opyea (a ne npesupaiu opye
dpyza), u camwiii nouumaemviii neped e3opom Arraxa (mom)
cpedu sac, komopuii Haubosee 6020060a3nenHbill. Boucmuny,
Aanax — Snarowguii, Bedarowuii (060 écem)».

B npeganunu ot Abaynraxa n6H AmMpa, 1a 6yAeT JOBOJIEH
AJurax ©UMH 060MMH, TOBOPUTCS, YTO OJUH YEJIOBEK CIIPO-
cun ITpopoka #: «Kakoii uciam apasercsa Hawryanmm?» Ox
oTBeTI: «Kopmums a100eii u npusememeosamv mupom mex, K020
ML BHACULD, U MEX, KO2O He HAeULs 2.

OcHOBa, Ha KOTOPOH CTPOUTCS TPHUHITUII YEJIOBEUECKOTO
B3aMMOIIO3HAHUS B UCJIaMe, KaK BCEM HaM U3BECTHO, — 3TO
MPOMCXOXKJEHHUE BCEX JIIOJIEH OT OAHOM JyImy, KaK CKa3aHO
BceBprmamnm:

«0 uenosewecmeso! boiimecs eawezo I'ocnoda, Komopuii
comeopun éac u3 00020 Heaosexa...»*

! Kopan, 49: 13.
? Caxux an-Byxapn, 12.

* Kopamn, 4: 1.

"Religions are not
complicit in these wars
that destroy both the
living and the non-living"

H.E. Prof. Dr. Nazir Mohamed Ayyad,
Grand Mufti of Egypt, President of the General Secretariat
for Fatwa Authorities Worldwide (Arab Republic of Egypt)

In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful!
Esteemed participants!

he principle of human mutual recognition is among

the most important religious foundations and civili-

zational values of Islam. Almighty Allah commanded
us to follow it in His words:

“O mankind, indeed We have created you from male and
female and made you peoples and tribes that you may know
one another. Indeed, the most noble of you in the sight of
Allah is the most righteous of you. Indeed, Allah is Knowing
and Acquainted”'.

According to the tradition of Abdullah ibn Amr, may
Allah be pleased with them both, a man asked the Prophet,
may Allah bless him and grant him peace: “Which Islam is
best?” He replied: “To feed people and to greet with peace those you
know and those you do not know”?.

The foundation upon which the principle of human
mutual recognition in Islam is built, as we all know, is the

origin of all people from a single soul, as the Almighty said:

“O mankind, fear your Lord, who created you from one

» 3

soul...

! The Holy Qur’an, 49: 13.
2 Sahih al-Bukhari, 12.
* The Holy Qur’an, 4: 1.

[
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Peub BepxosHoro mydTus ErunTa, A-pa Hasupa Myxammapa Ansga,
Ha LiepeMOHWMN OTKPbITUS KOHdEpeHLn

Speech by the Grand Mufti of Egypt, Dr. Nazir Muhammad
Ayyad, at the opening ceremony of the conference

IIpopoxk # BOIIOTWII 3TOT HPUHIIUII HA IPAKTUKE — B TOM
YHCIE B MOJNOKEHUAX MeIMHCKOM KOHCTUTYIUU U B COTJIa-
meHusx ¢ xpuctTuagamu Hampkpana. Ol HarrpaBJIsul ocias-
HUKOB K IapsIM U IIPABUTEJSAM, BCTPEYAJICH C MYACHCKUMU,
XPUCTUAHCKUMU U TUIEMEHHBIMU MIPEACTABUTEIAMU PAAU
B3aMMHOT'O Y3HABaHUs U B3aMMOIIOHNMaHudA. Bce saTo cBuse-
TEJbCTBYET 06 YBAKEHUU MCJIaMa K KyJIbTypaM HaPOAOB U MX
YOEXKIEHHUAM, @ TAKXKE O €r0 CTPEMJIEHUU OTKPBIBATD ITYTH
COTPYAHMUYECTBA MEK/Y JIObMU.

Kaxap1it Hapos UMeeT MPaBo HAa COOCTBEHHYIO KYJIbTY-

PY, Ha CBOIO OOIIECTBEHHYIO, MOJUTHIECKYIO U IIEHHOCTHYIO
cucremy. 1 UIMEHHO IOCTOAHHDII AUATIOT MEKAY KyIbTypa-
MU COXPAHSIET UX )XUBBIMU, OOECIIEUNBAET UX HENPEPLIBHOE
OGHOBJIEHHE U yTBEPIK/JAET [IEHHOCTU TEPIHUMOCTHU, B3aIM-
HOTO YBKEHUS U KYJIbTYPHOTO MHOIOOOPA3HSL.

Jocrournmoe cobpanue!
B nocregnee BpeMs o MPUHITAIIE Y€TOBEYECKOTO B3aU-
MOIIO3HAHMA B PEJIUTUAX FTOBOPUTCA BCE Yamie. ITO BHOBb
obpalaeT Halle BHIMAHUE Ha HEOOXOAMMOCTD BBIATH

The Prophet, may Allah bless him and grant him peace,
embodied this principle in practice — including in the pro-
visions of the Medina Constitution and in the agreements
with the Christians of Najran. He sent envoys to kings and
rulers, and he met with Jewish, Christian and tribal repre-
sentatives for the sake of mutual recognition and mutual
understanding. All of this testifies to Islam’s respect for the
cultures of peoples and their beliefs, as well as to its striving
to open paths of cooperation among people.

Every people has the right to its own culture, its own
social, political and value system. And it is precisely con-
tinuous dialogue between cultures that keeps them alive,
ensures their constant renewal, and affirms the values of tol-
erance, mutual respect and cultural diversity.

Honorable assembly!
Recently, the principle of human mutual recognition in
religions has been spoken of with increasing frequency. This
once again draws our attention to the need to move beyond

[
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3a IIpeJiesIbl TEOPETUIECKUX PACCYKACHII 1 OOPATUTD-

€1 K IPAKTUYECKUM MEXaHU3MaM €ro BOIUIOLICHUS B KU3-
au. 1 a3To, 6€3 COMHEHUSsI, €CTECTBEHHDIN 1 IOTUYHbBINA 3TAI
JIAHHOTO IyTH, IOTPEOGHOCTH B KOTOPOM OCOGEHHO OCTPO
IOATBEPXKAACTCH COOBITUSAMH U OTPSACEHUSMU HAIIETO
BpPEMEHU, — PaJiyi IPEKPAIIeHUs BOMH 1 KOH(JIUKTOB, a TaK-
K€ PAIM MOYIEPHKKU IyTEH K CTAOMJIBHOCTU M Pa3BUTHIO.

Ecym xe MbI 1eICTBUTETHHO XOTUM o6cy>1<,/1aTb MeXaHU3-
MBI PEATU3ANNH IPUHIUIIA Y€JOBEYECKOTO B3aUMOII03-
HAaHUS, TO HE MOXEM JIEJIaTh 3TO B OTPBIBE OT TEX CEPbE3-
HEHUIIUX BBI30BOB, KOTOPbIE €My IPOTUBOCTOAT. M, Ha MOt
B3IVISJL, BEJIMYAUINNA U3 HUX — 3TO BOMHBI YHUUTOXKEHUS,
KOTOpPBIE HEKOTOPbIE€ OOPA30BAHMS BEAYT IPOTUB CJIAOBIX
1 6€33aAIMMUTHBIX, UTHOPUPY$ BCE Pa3yMHbIE U YEJOBEYECKUE
roJI0Ca, MPU3BIBAIOIIIE OCTAHOBUTD 3TU BOWHBI U CHATD
TspKeIeiee 6peMst HeCIIPaBEAIMBOCTH, JIEXKAIee Ha yrHe-
TEHHBIX. DTa HECIIPABEUINBOCTD YK€ CTAIA BEJIUKHUM 11030~
POM Ha uyeJjie YeJOBEYeCTBA BILIOTh 10 JHa cyza.

OJHUM U3 CaMBbIX 9yOBUIIHBIX IIPOSIBJIEHUHA 3TOTO
CTPAIIHOIO TYMAHUTAPHOTO BbI30BA ABJIAIOTCS IPECTYILIE-
HUSI, COBEPIIA€MbIe CHOHUCTCKUM OKKYIIALIMOHHBIM 06pa3o-
BaHUEM IIPOTUB HAIIEro Hapoja B uspanenHoi 'aze. Cuo-
HHCTCKAsl MAIIMHA HACUJINSA COBEPIIAET CBOM yKaCaIoIue
NPECTyIUIEHUS Cpejib 6es1a iHsA — 6e3 rojioca COBeCTU U 6e3
BCAKOTO CI€PKUBAHMS CO CTOPOHBI 3aKOHA. MbI BUsinM,
KaK JIOMa pa3pymaloTcsd BMECTE C UX JKUTEAAMU, KaK JeTeil
BBIPBIBAIOT M3 PYK MaTepeil yxe 6e3bIXaHHBIMY, KAK JKEH-
IIMH LIeJIEHANPABIEHHO IOPAKAIOT JJAKE B MECTAX BBIHYK-
JIEHHOTO YKPbITHA. TaK )KM3Hb B 9TOU 4aCTU MUpPa IIpeBpa-
IAETCA B HENPEKPAIAIOIUICA HEBLIHOCUMBIN aJl.

H Bce 3TO NPONCXOAUT Ha I1a33X Y «IIMBUIM30BAHHOTO»
MHUPA, KOTOPBII U30PaJl IOCTBIIHOE MOTYAHUE, OTKPOBEH-
HOE COy4aCTHE WM TYCKJIbIE ONIPABJAHNUsA, B KOTOPDBIE YK€
HHUKTO He BepuT. C0BHO xuTeu ['a3pl He BXOAAT B YHCJIO
JIO/IEN, COTBOPEHHDIX C JOCTOUHCTBOM, M Ha HUX HE pac-
MPOCTPAHSIOTCS XapTUU Y€JOBEYECKUX IPAB, O KOTOPBIX
MESKYHAPOJHOE COOOIECTBO TAK MHOTO FOBOPUT.

Het coMHeHus, 94TO 3TUM BOMHAM IPEAIIECTBOBAIN
PACUCTCKHE TEOPUU U SKCTPEMHUCTCKIE KOHIIENITNH, 3aKpe-
IUISBIIUE WIEU CTOJKHOBEHUS IIUBUIN3AINN, HEN30EKHOCTHU
MEXXPEJUTHO3HOTO IPOTUBOCTOSHUS, HEU30EKHOCTU KOH-
(imxra Mexay BocrokoM u 3amasom, a Takke HEOOXOANMO-
CTH CTPATETUYECKOTO IIPEBOCXOACTBA HaJl IPYTUM PAAU €TO
MOYMHEHUS U YCTAHOBJIEHU HaJl HUM UHTE/UIEKTyaJIbHOTO,
HOJUTUYECKOI'O Y 9KOHOMHYECKOI'O TOCIIONCTBA.

Kax BaM XopomIo u3BeCTHO, OJHUM U3 TJIABHBIX IPEACTA-
BHTEJIEH MTOJOGHBIX TeOpHil Ha 3anaje 6511 XaHTUHITOH.

B nueitHoM 1 MUPOBO33PEHYECKOM OTHOIIEHUHN OH BO MHO-
TOM CXOAUTCS C TEPPOPUCTUYECKUMU U IKCTPEMUCTCKU-
MU rpynnuposkamu Ha Bocroke. M Te u gpyrue oTepraior
MPUHINI Y€J0BEYECKOTO B3aMOITO3HAHUS 1 HACAXKAIOT

theoretical reasoning and turn to practical mechanisms for
its implementation in life. This, without doubt, is a natu-
ral and logical stage of this path —a need that is especially
acutely confirmed by the events and upheavals of our time,
for the sake of ending wars and conflicts and for the sake of
supporting the paths to stability and development.

If we truly wish to discuss mechanisms for implementing
the principle of human mutual recognition, we cannot do
so in isolation from the most serious challenges that oppose
it. And in my view, the greatest of these is the wars of anni-
hilation that certain entities are waging against the weak
and defenseless, ignoring all rational and human voices call-
ing for these wars to be stopped and for the heaviest burden
of injustice weighing upon the oppressed to be lifted. This
injustice has already become a great shame on the forehead
of humanity until the Day of Judgement.

One of the most monstrous manifestations of this terri-
ble humanitarian challenge is the crimes being commit-
ted by the Zionist occupation entity against our people in
wounded Gaza. The Zionist machine of violence is commit-
ting its horrifying crimes in broad daylight — without a voice
of conscience and without any restraint from the law. We see
homes destroyed together with their inhabitants, children
torn from the arms of their mothers lifeless, women delib-
erately targeted even in their places of forced shelter. Thus,
life in this part of the world has turned into an unending,
unbearable hell.

And all of this is happening before the eyes of the “civ-
ilized” world, which has chosen shameful silence, out-
right complicity or feeble excuses that no one believes any
longer. As if the people of Gaza are not among the humans
created with dignity, and as if the human rights charters
that the international community so often speaks of do not
apply to them.

There is no doubt that these wars were preceded by racist
theories and extremist concepts that entrenched the ideas
of a clash of civilizations, the inevitability of inter-religious
confrontation, the inevitability of conflict between East and
West, and the necessity of strategic superiority over the oth-
er in order to subjugate him and establish intellectual, polit-
ical and economic domination over him.

As you well know, one of the main proponents of such
theories in the West was Huntington. In terms of ideology
and worldview, he largely converges with the terrorist and
extremist groups in the East. Both sides reject the princi-
ple of human mutual recognition and impose a culture of
violence and exclusion, because this principle contradicts
their interests and base aspirations built on the fates of the
oppressed and dispossessed.

Both sides equally distort the understanding of reli-
gious texts and their meanings, thereby fueling their own
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KyJIbTYpPY HACUIHNS M UCKTIOUEHHS, IIOTOMY UTO 3TOT IIPUH-
I[UII TPOTUBOPEYHT UX MHTEPECaM U HU3MEHHBIM YCTPEM-
JIEHUSM, IIOCTPOEHHBIM Ha CyAb0aX yJTHETEHHBIX U 06€370-
JICHHBIX.

O6e cTOPOHBI OIUHAKOBO UCKAKEHHO MOHUMAIOT PEJIUTH-
O3HBIE TEKCTBI U MX CMBICJI, TEM CaMbIM IIOAIIUTHIBAS COOCT-
BEHHBII 3KCTPEMU3M U IIPECTYITHYIO IPAKTUKY. TH U3Bpa-
I[€HHBIE UEU CTATH TOIUIUBOM JUIS BOMH, KOTOPbIE IIOYTH
He MPEKPAIMAIOTC MEK/y HAPOJAMH ¥ TOCYAAPCTBAMH.

O HUX cIpaBeIUBEI c10Ba Beepblmuero:

«... Beaxuii pas, xoeda onu pasocuzarom ozons 60insl, Ariax
mywum ezo. Onu (écezda) cmpemamea pacnpocmpanums Ha
3emae newecmue, Ho Ariax ne 0oumM pacnpocmpanaouux

Heuecmue»*.

H 31ech g 3aa10 BOIPOC: MOUEMY TEOPUU IUBUIN3AIIN-
OHHOT'O CTOJIKHOBCHUS CyMEJIN BTSAHYTb HAPOJAbI U ITBU-
JIN3AIY B BOIHBI, pa3pymeHue U KoHGIUKTbI? M mouemy
TEOPUU ¥ IPU3BIBBI K 4EJTOBEUECKOMY B3aUMOITO3HAHUIO —
IIPY BCEH UX ICHOCTH U GJIATOPOJICTBE Iieieil — He CMOTJIN
YTBEPAUTDb OTHOMIECHUS 1 COBMeCTHyIO ’KN3Hb Ha MUPOBOM
ypOBHE, HECMOTPA Ha 3HAYUTENTLHBIE YCUINA, TIPEAIPHHSI-
TbIE B IOJUIEPIKKY ITOTO PA3yMHOTO Y€JIOBEYECKOrO IyTH?

I[yMan, OoJaHa nu3 HpI/I‘II/IH COCTOUT B TOM, YTO BO MHOTHUX
HAIIUX YCUIUAX MBI OCTAHOBIJINCH Ha YPOBHE MEKPEJIu-
THO3HOTI'O B3aMMOIIO3HAHUA, HO HE ITOJAHAIUCH 1O ypOBHﬂ
B3aMMOITO3HAHMA ITUBIIN3AIIIOHHOT0. MBI MHOTOE CAle-
JIAJTHL JUISL YIJTyOJIEHUS PEJIMTUO3HOTO COJMKEHU U Jo0u-
JIMCh HA 3TOM ITyTHU Ka9€CTBCHHbIX PE€3yJIbTATOB, BepIHPIHOﬁ
KOTOPBIX cTasl JJOKyMEHT O 4eJ0oBEe4eCKOM GPaTCTBE, IOJ:-
HNUCAHHBINA 61aropogaeiM Ar-Asxapom u KaTomraeckoit
IepPKOBLIO. MBI Tak)kKe NIPUILIN K 3peIoii hopMye B3au-
MOITIOHHMMAHHUA Ha IIyTHn YKPEIUICHUSI IPUHIUIIOB BHYTPH-
HCTaMCKOTO JIHAJIoTa.

U Bce e BOMHBI U KOH(JIMKTBI BCIBIXUBAIOT BHOBD
U BHOBB — C GECIIPENeIEHTHOI CUION. DTO MOJATBEPIKAA-
€T, 4TO PEJIMTUU HENIPUYACTHBI K 3TUM BOMHAM, YHIUTOMXKA-
IOIUIM U JKUBOE, U HESKUBOE U HECYIUM CTPANIHOE pasope-
HUE 3eMJIe, Ha KOTOPOIT MBI BCE JKUBEM.

Mup Bam, MmunocTs Annaxa u Ero 6iarociosenue! #

* Kopam, 5: 64.

extremism and criminal conduct. These perverted ideas
have become fuel for wars that have hardly ceased between
peoples and states. Of them, the words of the Almighty are
true:

“Whenever they kindle the fire of war, Allah extinguishes it.
They strive to spread corruption on earth, and Allah does not

love the corrupters” *.

And here I ask: why have the theories of civilizational
clash succeeded in dragging peoples and civilizations into
wars, destruction and conflicts? And why have the theories
and calls for human mutual recognition — for all their clar-
ity and noble goals — failed to establish relationships and
living together at the global level, despite the considerable
efforts made in support of this rational human path?

I think one reason is that in many of our efforts, we have
stopped at the level of inter-religious mutual recognition,
but have not risen to the level of civilizational mutual recog-
nition. We have done much to deepen religious rapproche-
ment and have achieved qualitative results on this path, the
pinnacle of which was the Document on Human Fraternity
signed by noble Al-Azhar and the Catholic Church. We have
also arrived at a mature formula for mutual understanding
on the path to strengthening the principles of intra-Islamic
dialogue.

Yet wars and conflicts keep erupting again and again —
with unprecedented intensity. This confirms that religions
are not complicit in these wars that destroy both the living
and the non-living and that bring terrible ruin to the earth
on which we all live.

Peace be upon you, and the mercy of Allah
and His blessings! #

* The Holy Qur’an, 5: 64.
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«MmupHoe
COCyLUleCTBOBaHME
yenosevyecrsa — 310
BeNMKan ueNb, K KOTOPOoM
cerofiHs CTpemMaTcs
mycynomane Poccun»

A-p, npod. Aamup MyxeTauHoB,

OTBETCTBEHHbIN cekpeTapb MexayHapoAHOro MycynbmaHckoro dpopyma,
rNaBHbIN peaakTop >kypHana «MuHapeT Vicnamar, KaHz. NouT. Hayk,

O-p Teonoruu, npocdeccop

(Poccuiickas Qepepaums)

Bo nma Annaxa, Muwioctusoro, MuiocepaHoro!

AMOOBITHOCTb POCCUIMCKOI IMBUIU3ALNH, BOGPaB-

el B ce6s IEHHOCTU KaK 3alaHOMI, TaK U BOCTOY-

HOU KyJIbTYp, INMPOKO NMpU3HaHa B Mupe. Poccuiickaa
MyCyJIbMAHCKasl OOIIUHA, YUCIEHHOCTh KOTOPOU COCTABIS-
€T He MEHEE JIBAALATH [T MUUIMOHOB YeJIOBeK, popMu-
pOBaJIaCI) Ha HpOTﬂ}KeHI/II/I 60]166 YeM ThICAYU JIET HA OCHO-
BE B3aMMOIIOHUMAHUSA U YBA)KEHUA K IIOCJIEJOBATEIAM
JPYTUX pEJTUTUH.

PacnipocTpanenue uciamMa Ha 3eMJIAX, U3BECTHDIX CETOI-
HA Kak Poccus, Haganocs eme Bo BpeMeHa ITpaBeHbIX
xangoB YMapa 1 YcMaHa, Ja GyAeT JOBOJIEH UMHU AJUIaX.
VIMeHHO ToOT/A ITepBbIe apabCKUe OTPSIbI 110 PYKOBOJ:-
CTBOM HEKOTOPBIX CIOABMKHUKOB ITpopoka # — Canma-
Ha 1 A6/ ap-Paxmana nu6n Pa6ua — gocturim kpenoctu bad
a1-rA6Bab, KOoTOpasi cerojHsa u3sectHa kak /lepoent. ro
caMBbIi I0KHBIN TOPOJ, B Tpeenax coBpeMmenHoi Poccnn,
COXPaHUBIIMI CBOU JIPEBHUE UCTOPUYECKHUE MAMATHUKH.

B aTOM peruoHe JOHbIHE CTOUT IPEKPACHAS KPEIIOCTh
Cacanunzckoit snoxu. Tam xe HaxoguTCA JpeBHENIag
MeueTb Poccun — JIsxyma-meueTsb, MOCTPOEHHAs: OMEN -
CKMM BO€HAYaJIbHUKOM Maciaamoit uou A6z ag-Maaukom
B 734 rogy. IToMnMO MHOTOYHCIICHHBIX MEUETEHN U J{peB-
HUX KJIaJOUIL, IJie, KaK INPEJIO0JaraeTcs, IOKOATCSA HEKOTO-
prie cioaBrkHUKU ITpopoka #, B /lepbeHTe MMeeTCs U 3Ha-
YUTEJbHOE YMCJIO XPUCTUAHCKHUX HEPKBEN U UyJeHCKIX
cuHAror. ATOT ropox, kak u Pecnydmka Jlarectan B cocTa-
Be Poccniickoii Pexepanyy, nzzaBHa ObLI HIPOCTPAHCTBOM
3THUYECKOTO U PEJIUTUO3HOTO MHOTOOOPA3Ns.

‘-.

“The peaceful
coexistence of
humanity is the great
goal that Muslims in
Russia strive for today”

Prof. Dr. Damir Mukhetdinov,

Executive Secretary of the Muslim International Forum,
Editor-in-Chief of “The Minaret of Islam”, PhD in Political
Science, Doctor of Theology, Professor

(Russian Federation)

In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful!

he unique character of Russian civilization, which

has absorbed the values of both Western and Eastern

cultures, is widely recognized in the world. The
Russian Muslim community, numbering no less than twen-
ty-five million people, has been formed over more than a
thousand years on the basis of mutual understanding and
respect for the followers of other religions.

The spread of Islam on the lands known today as Rus-
sia began as early as the time of the Rightly Guided Caliphs
Umar and Uthman, may Allah be pleased with them. It was
then that the first Arab detachments under the command
of some of the Companions of the Prophet, may Allah bless
him and grant him peace — Salman and Abdurrahman ibn
Rabi‘a — reached the fortress of Bab al-Abwab, which today
is known as Derbent. This is the southernmost city within
modern Russia, which has preserved its ancient historical
monuments.

In this region, there still stands a beautiful fortress from
the Sasanian era. There is also the oldest mosque in Rus-
sia — the Juma Mosque, built by the Umayyad command-
er Maslama ibn Abd al-Malik in 734. In addition to numer-
ous mosques and ancient cemeteries where, it is believed,
some Companions of the Prophet, may Allah bless him
and grant him peace, are buried, Derbent also has a sig-
nificant number of Christian churches and Jewish syna-
gogues. This city, like the Republic of Dagestan within the
Russian Federation, has long been a space of ethnic and
religious diversity.
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OnauM 13 Han6oJIee SPKUX UCTOPUUIECKUX CBU/IE-
TEJbCTB MEKPEIUTMO3HOTO COCYMIECTBOBAHUS ABJIAIOT-

s MaMsITHUKH Topoga Byarap B Pecniy6mmke TaTapcran.
Tam coxpaHnIMCh MUHAPETHI ¥ MAaB30JIEU, HATIOMUHAIO-
mye o BakHeieM coobITiu B uctopun Poccuu u poccuii-
ckux MycynabpmaH. B 922 roxy B Bysrap npu6su1o nocoseT-
BO OT ab6acuckoro xanuga ar-Mykragupa 6u-Ajiaxa, a €ro
cexpeTtapb Axmaj u6H PajmaH TOAPOOHO OnuUcal, Kak Ipa-
BUTEJb Bysrapa u sxuresu 5Toi 3eMIM TPUHSIN UCIAM.

Ilospuee, B nocaenyomue roapl, B 3emnu bynrapa u Jlpes-
Helt Pycu npuim MOHroJ1bl IO TPEABOAUTEIBCTBOM
notroMkoB Yunrucxana. Co BpeMeHeM UX HIOTOMKU CMe-
NIATHCH C OyJArapaMy U IPYrIMU TIOPKCKUMH KAITIAKCKH-
MM IJIEMEHAMM, YTO CTAJIO OJHOH 13 OCHOB (hOPMUPOBAHUS
COBPEMEHHOTO TaTAPCKOro Hapoza. TaTapel coxpanmmm
CBOIO MCJIAMCKYIO PEJIUTUIO HA TPOTSKEHUH BEKOB U 110 cei
JIeHb FOPJAATCS CBOEH NCTOPUEH U APEBHUMHU KOPHSIMU.

B 2020 roxy Bo Bpemsa Bcrpeuu c IlpesugenTom Poccun
Bragumupowm Ilyrunbiv rraBHbiid MygTuii meiix Pasuib ait-
HYTAUH, IpejceaaTensb JlyxOBHOTO yIpaBIeHUS MyCyIbMaH
Poccniickoit Pepeparuu, npeaIoKuI OTMETUTD Ha 06IIIe-
HAIMOHATLHOM ypoBHe 1100-1eTre NpuHATHSA CIaMa Hapo-
namu rocyrapcrsa byarap. Ilpesngent nameit 601bmoit
1 MHOTOKOH()ECCHOHAIBLHOM CTPAHBI IOJEPKAI 3TO P
soxenue u nopyuun [pasurensctsy Poccmiickoit Penepa-
11U OPTaHU30BATh COOTBETCTBYIOMNE MEPOIPUATHUS.

B Pecniy6siuke TarapcTan MmeueTu U 1epKBU MUPHO COCEN-
CTBYIOT IpyT C Apyrom. Takoe nojioxkenue Bemeit yreepau-
J10Ch eme co BpeMeH 3o10Tol OpJbl — BEIUKONW UMIIEPUH,
npoctupasmeiics ot Jlynas 8 EBpone Ha 3anaze Jjo 3emenb
Kuras na Boctoke. Ha ee Teppuropun 6su1u pacopocrpa-
HEHBI Pa3IMYHbIE PEJTUTUHU: UCIaM, KATOJIUIIN3M, IIPABOCIIa-
BUE, UyAau3M, OyJ/IU3M U JPyTUe BEPOUCIIOBEJAHMS.

IMpumepno B 1320 roay, B 310Xy XaHa Y36€eKa, Korga
UMIIE€PUs JOCTUTJIA BEPIIUHBI CBOETO PACIBETA, UCIAM
ObLI1 00bSIBIIEH OPULIMAIBHON PEJIUTUel rocyaapcT-

Ba. Ho npu sTom Tatapckue xano! 3oa0Toii Opin! usja-
BaJIM yKa3bl, 3alIPENABIINE O] yTPO30H CMEPTHOH Ka3-

HU yIEMJISTD IIPaBa IMocae[0BaTe el APYTuX peTuruii

MM OCKOPOIATE UX. OT TOM 3MOXM JI0 HAIUX JHEH coxpa-
HIUIUCDh, B YaCTHOCTH, MEUYeTDb XaHa Y36eka B Kpbimy, a Tak-
xe meueTh Cynrana beitbapca n XaHckas MedeThb B TOPOJie
Kacumose Pasanckoii o6macty.

IToce obpasosanus Poccuiickoii uMIepun MycyJIbMaHe
PACCENTMINCD IO PA3TMYHBIM PETHOHAM CTPAHbI, a K HAUJTy
XX Beka MEUETU U MeJIPECe CYIIeCTBOBAIH B GOIBIIMHCTBE POC-
CHIACKHX TOPOAIOB. X 4nci1o JocTUrano NATHAAATH ThICSY.

K coxanenuio, B COBETCKYIO 310Xy ObLIO YHUUITOXKEHO
JIO IEBSIHOCTA JIEBSITU IIPOIEHTOB MEUETEMN, CyIeCTBOBAB-
KX Ha TEPPUTOPUU UCTOpUUYecKoit Poccun; coxpanuioch
JIUIIB MATBHAECAT IIeCThb. bosee Toro, MHOTME U3 yIie1eBIINX

One of the most striking historical testimonies to interre-
ligious coexistence are the monuments of the city of Bolgar
in the Republic of Tatarstan. There, minarets and mausole-
ums remain, recalling a most important event in the histo-
ry of Russia and Russian Muslims. In 922, an embassy from
the Abbasid Caliph al Mugqtadir Billah arrived in Bolgar,
and its secretary, Ahmad ibn Fadlan, described in detail how
the ruler of Bolgar and the inhabitants of this land accept-
ed Islam.

Later, in subsequent years, the Mongols under the leader-
ship of the descendants of Genghis Khan came to the lands
of Bolgar and Old Rus’. Over time, their descendants mixed
with the Bulgars and other Turkic Kipchak tribes, which
became one of the foundations for the formation of the
modern Tatar people. The Tatars preserved their Islamic
religion for centuries and to this day are proud of their his-
tory and ancient roots.

In 2020, during a meeting with the President of Russia,
Vladimir Putin, the Chief Mufti, Sheikh Ravil Gaynutdin,
Chairman of the Religious Board of Muslims of Russia, pro-
posed celebrating at the national level the 1100th anniver-
sary of the adoption of Islam by the peoples of the state of
Bolgar. The President of our large and multi confessional
country supported this proposal and instructed the Govern-
ment of Russia to organize appropriate events.

In the Republic of Tatarstan, mosques and churches
peacefully coexist with one another. This state of affairs was
established as early as the time of the Golden Horde —a
great empire stretching from the Danube in Europe in the
west to the lands of China in the east. Various religions were
practiced on its territory: Islam, Catholicism, Orthodoxy,
Judaism, Buddhism and other faiths.

In 1313, during the era of Khan Uzbek, when the empire
reached its peak, Islam was declared the official religion of
the state. But at the same time, the Tatar khans of the Gold-
en Horde issued decrees, under penalty of death, forbid-
ding the violation of the rights of followers of other reli-
gions or insulting them. From that era to the present day,
there have been preserved, among other things, the mosque
of Khan Uzbek in Crimea, as well as the mosque of Sultan
Baybars and the Khan’s mosque in the city of Kasimov in
Ryazan Region.

After the formation of the Russian Empire, Muslims
settled across various regions of the country, and by the
beginning of the 20™ century, mosques and madrasas
existed in most Russian cities. Their number reached fif-
teen thousand.

Unfortunately, during the Soviet era, up to ninety nine
percent of the mosques that had existed on the territory
of historical Russia were destroyed; only fifty six remained.
Moreover, many of the surviving mosques were not used for
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[-p, npod. Aamvp MyXxeTanHOB, OTBETCTBEHHbIV CekpeTapb MexkayHapoaHOro
MyCynbMaHCKoro hopyma, 3a4nTbiBaeT AOKNA Ha OTKPbITUM KOHbEPEHLUn

Prof. Dr. Damir Mukhetdinov, Executive Secretary of the Muslim International
Forum, delivers a speech at the opening of the conference

MedeTel He UCIIOJIb30BAIMCh IS IIOKJIOHEHUs, a HEKOTO-
phle OBUIM IPEBPALIEHBI B MECTA, HEJOITYCTUMBIE IO CBOEMY
Ha3HaYeHUIo. XBata AJUIaxy, CETOIHS MbI SIBJISIEMCS CBUE-
TEJISIMU BO3POXKAECHUS 3TOTO HACJIEHI.

Crapeiimeii Me4eTbIO CTOJIUIBI ABIseTcs McTopuaeckas
MmedeTh B TaTapckoii ciiobose, Ha TaTapckoii yiure B IeHT-
pe Mocksnl, Henoganexy ot Kpemis. B atom rogy ormeua-
€TCsI ABYXCOTJIETHE CO AHS ee ocHoBaHus. [To mopydenuio
IIpesunenTta Bragumupa Ilyruna u npu noagepsxxe [Ipasu-
TeabcTBa MockBbl, MuHHCTEpCTBA KyIbTYphl Poccuiickoit
Pepepanun u Pecny6iuku Tarapcran B Hell B HacTosee
BpEMs BEJlyTCSl pECTaBPaIFIOHHbBIE PAGOTHI, U MBI HAJ[€EM-
Cs1 HA UIX CKOPOE 3aBeplueHne 1 0(pUIUATbHOE OTKPBITHE
MedeTH, ecsiu OyeT Ha To BoJIs AJiaxa.

B nenn Apadara, 23 centsa6ps 2015 rozga, cocTosioch
opunuarbHOE OTKPBITUE 31aHuA MockoBckoit CO60pHOIT

worship, and some were turned into places with inappropri-
ate functions. Praise be to Allah, today we are witnessing a
revival of this heritage.

The oldest mosque in the capital is the Historical Mosque
in the Tatar Settlement, on Tatarskaya Street in the center of
Moscow, not far from the Kremlin. This year marks the two
hundredth anniversary of its foundation. By order of Pres-
ident Vladimir Putin and with the support of the Moscow
Government, the Ministry of Culture of the Russian Federa-
tion, and the Republic of Tatarstan, restoration work is cur-
rently underway, and we hope for its early completion and
the official opening of the mosque, if Allah wills.

On the Day of Arafat, 23 September 2015, the official
opening of the building of the Moscow Cathedral Mosque
took place after the completion of its reconstruction and
expansion. This event became a milestone in the history of
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MEYETH I0CJIE 3aBEPUIEHUA €€ PEKOHCTPYKIIUU U paCHIMpe-
HuA. ITO COObITHE CTANO BEXOH B UCcTOpUU MycyabMaH Poc-
CHUH, TOCKOJIBKY B HEM JIMYHO IpUHsAN yyactue Ilpesugent
Poccuiickoit @eneparun Baagumup Iyrun. Pajom ¢ mum
Ha TPUOYHE HAXOJIINChH IJIaBHBIN My THII meiix Pasuib
Taitnyraun, ITpesngent Typenxoit Pecny6amku Pempxen
Taiinn Apporan, [Ipesngent 'ocyrapcrsa ITanectnna Max-
My A66ac, cenarop Cyneiiman KepuMoB — OCHOBHOII xepT-
BOBaTEJb IPOEKTA BOCCTAHOBJIEHUS U PEKOHCTPYKIUH,

a taxke Map Mockser Cepreit Co6sHUH.

CeroHa MHOTOYMCJIEHHbIE TOCTH U3 CTPAH UCJIAMCKO-

IO MUPA He CKPBIBAIOT BOCXUINEHUS BEJIMUUEM U KPACOTOM
Mocxosckoit Co6opHOIT MedeTH. Ee Mo30109eHHbIE KyITO-
J1a FTApMOHMPYIOT € KYIIOJJAMU MHOTOUMCJIEHHBIX ITPABOC/IAB-
HBIX XPAMOB, ABJISIS COOOM HATJIAHOE BOILIONICHHE JUAIOTa
KyJIbTYp U penuruii B cronune Poccun.

B xapTuHe, onuneTBopsonieil e HHOCTH TEPIUMOCTHA
U COCYIECTBOBAHMS, TIOJYMECALBI MEUETEH BO3BLIIIAIOT-

Cs PAJIOM C KPeCTaMH XPUCTUAHCKUX XPAMOB — B aTMOC(e-
pe Mupa u B3auMmononumanus. M sTo cocrasiser aia Hac
6ospIyIo ropaocTb. Bee rpaxane Poccuu, B ToM uncie
MPUHAIEKANIE K PA3TMIHBIM KOH(PECCHUSIM, OUTyIaIoT
cebd rpaXiaHaMU OJJHOTO TOCYIapCTBa.

Kaxk cxazan 60see cta JIeT Ha3aj KPbIMCKOTATaPCKUM
mpicauTens Memann-6eit l'acnpunckuii: «Poccun cysxe-

HO CTaTh OJJHON U3 BBIAIOIUXCS MyCyJIbMaHCKUX JI€PKaB,
U 3TO HUKOUM OOPa30M HE YMAJIUT €€ 3HAUCHUS KaK BeJIl-
KOI XpUCTHUAHCKOH JIepKaBbl».

MbzI y6e3KIE€HbI, YTO COTPYAHUYIECTBO MEXKY IPEACTABUTEIS-
MU Pa3JTAYHBIX HAPOAOB U PEIUTUI ABIAETCA OJHOU U3 TJIaB-
HBIX OCHOB 0J1aronoJiydus 1 npouseTanus Poccuiickoit
Peneparyn, Kak U APyruxX COBPEMEHHBIX FOCYAAPCTB MUpa.
MupHoe cocymecTBOBaHUE YETOBEUECTBA — 3TO BEIUKAS
LeJib, K KOTOPOM Cerofus cTpeMarcs mycyibMane Poccun.

B 3aBepmenue npoury Beepbimmero Ajuiaxa gapoBaTb
BCEM HaM YCIIEX B TOM, UTO HECET 6J1aro ¥ UCIpaBIeHuE,

U CAEIATh 3Ty BCTPEUy 6JIaroCJIOBEHHOM U ITOIE€3HOM.

Mup Bam, Munocts Ajtaxa u Ero 6;marociosenue!  #

the Muslims of Russia, as the President of the Russian Feder-
ation, Vladimir Putin, personally took part in it. Next to him
on the podium were the Chief Mufti, Sheikh Ravil Gaynut-
din, the President of the Republic of Turkey, Recep Tayyip
Erdogan, the President of the State of Palestine, Mahmoud
Abbas, Senator Suleyman Kerimov — the main donor of the
restoration and reconstruction project — as well as the May-
or of Moscow, Sergei Sobyanin.

Today, numerous guests from the Islamic world do not
hide their admiration for the grandeur and beauty of the
Moscow Cathedral Mosque. Its gilded domes harmonise
with the domes of the numerous Orthodox churches, offer-
ing a vivid embodiment of the dialogue of cultures and reli-
gions in the capital of Russia.

In a picture that embodies the values of tolerance and
coexistence, the crescents of the mosques rise alongside
the crosses of Christian churches — in an atmosphere of
peace and mutual understanding. This is a source of great
pride for us. All citizens of Russia, including those belong-
ing to different religions, feel themselves to be citizens of
one state.

As the Crimean Tatar thinker Ismail-bey Gasprinsky
said more than a hundred years ago: “Russia is destined to
become one of the outstanding Muslim powers, and this
will in no way diminish its significance as a great Christian
power.”

We are convinced that cooperation among representatives
of different peoples and religions is one of the main foun-
dations of the well-being and prosperity of the Russian Fed-
eration, as well as of other modern states of the world. The
peaceful coexistence of humanity is the great goal that the
Muslims of Russia strive for today.

In conclusion, I ask Almighty Allah to grant us all success
in that which brings good and righteousness, and to make
this meeting blessed and beneficial.

Peace be upon you, and the mercy of Allah
and His blessings! #

s
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«Ham HeobxOgMMoO
¢dopmMmupoBaTb KynbTypy,
KOTOpan BEpUT

B MHoroobpasmue n ymeer
LEHMTDb pa3nuuue»

A-p Naxmucu Bassas,

reHepanbHbIN cekpeTapb JInrn yyeHblx,

nponoseAHNKOB 1 MMamoB cTpaH Caxens

(Amkumpckas HapoaHaa OemokpaTtunyeckas Pecnybnuka)

Bo umsa Annaxa, Munoctusoro, Mutocepanoro!
JlocTouTrMbIE JAMBI U TOCITO/A!

CEBBIITHUI AJUTax IIOYTUI YeJIOBEeKa, CO3/laB €ro

B €CTECTBEHHOI YHCTOTE, JAPOBAT €My Pa3yM U CIIO-

COGHOCTD K OHUMAHMIO U yKa3aJl €My IIyTh B 3TOM
mupe gepe3 OTKPOBEHHE, YTOOBI OH KU OCO3HAHHO
U IIPU CBETE PYKOBOJCTBA. B HEKOTOPbIE IEPHOBLI ICTOPUU
9YeJIOBEKY yABATIOCh CO3/[aBATh 3[0OPOBYIO CPEJY, B KOTOPOIt
OH BCTpeYascs ¢ ce6e MoJOOHBIMU B IyXe JOOPOXKeIaTeNb-
HOCTH, 06pa ¥ COTPYAHUYECTBA.

Ho, x r1y6oKoMy COKaJIE€HMIO, JOJTUE IIOXH YETOBEK
IPOXXHUBAJT B COCTOSHUU UCKA)KEHHOM IIPUPOJIBI, TOMpaYyeH-
HOTO Pa3yMa U yKJIOHEHHUS OT IyTH HacTasaeHns. OH CKJIO-
HSUICSI K OOJIE3HEHHOMY CEGSIIO0UIO U OTTATKUBAIOIEMY
3TOM3MY, IOPO3K/Jasl HPOCTPAHCTBO, 3AIIOJIHEHHOE BLICO-
KOMepureM, IIPEBO3HOINICHNEM 1 HerpusitueM J[pyroro.

B xakoif-TO MOMEHT YacTh MHTEJIEKTYaIbHBIX JJIUT JIaXKe
pelIrIa, 9TO pasjIndre MeK/Ay IUBIIA3ANNIMHI, CO3AAH-
HBIMU 4€JI0OBEKOM, HEM30EKHO BEJIET K Pa3pyIUTETLHOMY
crosikHOBeHUI0. Ha 310l 0OcHOBE 6bUIN BBICTPOECHBI KOHILIETI-
uu 1 GUIOCO(CKUE CXeMbl, ONPABBIBABIIKE COKPYIICHIE
€1a6Oro ¥ YHUYTOXKEHHE I0OEKICHHOTO.

Korza ueoBeyecTBO HU3BEPIJIOCH C BBICOTBI boxxecTBeH-
HOTO JIOCTOMHCTBA K COCTOSHUIO IOYTH JKUBOTHOTO OJIMYa-
HUSI, OHO YTPATUJIO U CBOIO KPACOTY, M COOCTBEHHO YeIOBe-
geckuit 06k, OHO TBUIO MUY CaMble YKacHbIe (popMbI
IIPECTYIJICHUS U CAMbI€ KE€CTOKHUE IPOSBJICHH HECIIPaBe-
suBocTH. ITopoii HaM XOTeI0Ch He BEPUTH JJaske HEKOTO-
PBIM pacckas3aM APeBHEH HCTOPUN O CTPAIIHBIX 3/10/ICTHU-
X, IOKA He OTKPbUIACH ITO/UIMHHAS CYIIHOCTD yTHeTaTe ek

"We need to cultivate
a culture that believes
in diversity and
knows how to value
difference”

Dr. Khamisi Bezzaz,

Secretary-General of The Association of Scholars,
Preachers and Imams of the Sahel Countries

(The People's Democratic Republic of Algeria)

In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful!
Honorable ladies and gentlemen!

Imighty Allah honored man, creating him in innate

purity, granting him intellect and the capacity for

understanding, and showing him the path in this
world through Revelation, so that he might live consciously
and in the light of guidance. In certain periods of history,
man succeeded in creating a healthy environment in which
he met his fellow human beings in a spirit of benevolence,
goodness and cooperation.

But, to our deep regret, for long epochs man has lived
in a state of corrupted nature, darkened intellect and devi-
ation from the path of guidance. He has inclined toward
painful self love and repulsive egoism, creating a space
filled with arrogance, self exaltation and rejection of the
other. At a certain point, some intellectual elites even
decided that difference among the civilizations created by
man inevitably leads to a destructive clash. On this basis,
concepts and philosophical schemes were built that justi-
fied the crushing of the weak and the annihilation of the
vanquished.

When humanity plummeted from the height of divine
dignity to a state of almost animal savagery, it lost both its
beauty and its human likeness. It showed the world the
most terrible forms of crime and the cruelest manifestations
of injustice. At times, we wanted not to believe even some
accounts from ancient history of horrific atrocities, until the
true essence of the oppressors was revealed during the Alge-
rian Liberation War — a war marked by crimes that turn chil-
dren’s hair grey.
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B roabl OcBOOOAMTENBLHON BOMHBI Auxupa — BOUHBI, OTMeE-
YEHHOU IPECTYIUIEHUAMH, OT KOTOPBIX CEJEIOT JETH.

% 03¢ JlyMaJId, 4YTO 3I10Xa L[I/I(]JpOlelsaLu/II/I U IIpEBPAILEHU
MHUpa B O/{HY KOHIJIOMEPAIUIO CTAHET C/I€PKUBAOLIIM pybe-
3KOM Juid 371a 1 3n07ees. Ho yBb1. MBI BUJIUM, Kak CHOHUCT-
CKO€ BBICOKOMEpHE YOuBaeT B 3axBaueHHOI [TanecTune
U B APYI'UX 4aCTAX MUPA — IHOCJEAHUM IPUMEPOM Ha3BaHa
Hcramckas Pecriy6iuka Mpan — Bce, 94TO CBSI3aHO € KPaco-
TO, HEBUHHOCTDBIO U ’KM3HbBIO, I COBEPIIAET Uy OBHIHbIE
HpeCTyHJIeHI/IFI.

H ecyiz MBI ICIBITBIBAEM TTyOOKYIO CKOPOb ¥ HECTEPIIU-
MYIO 60JIb, I/l HA aKThl FT€HOIIU/IA B CTOMKOM U CTpaja-
jomeii I'aze, mOTOMY 94TO TaM — HaIIU 6PaThs U 6IU3KUE,

TO CTOJIb XK€ TSIKEJIO HAM U OT JAPYI'UX Tpareuii, KOTOphI-
MU ITIOJIHbI HpOCTOpr MI/Ipa BO MHOT'UX €TI0 peI‘I/IOHaX, I/160
BCSIKOE HallaJleHUE Ha YeJIOBEKA €CTh HallaJeHre Ha ChIHOB
YeJIOBEYECKUX KAK TAKOBBIX.

VBaxkaeMmble gaMbl 1 rocriozal

AdpukaHCKUil KOHTUHEHT, 2 0co6eHHOo pernon Caxers,
B CBOEH IpEBHEI U HOBENIIEH NCTOPUY UCIIBITAT Ha cebe
BBICOKOMEPHE UeTOBEKA, yTHETEHUE YeJIOBEKA U KECTO-
KOCTB JestoBeka. Ero Hapop! 65u11 o6pamnieHs! B pabCTBo,
a3aTEM €ro 3eMJIM Ha J0JITie BpEMEHA OKA3JIUCH ITO/ THE-
TOM KOJIOHUAJIBHOTO BJIQJbIY€CTBA, KOTOPOE MPOJUBAIO
KPOBb, PACXUIIAJIO OOraTCTBA, IIONUPAJIO YEJIOBEUECKOE
JIOCTOMHCTBO U OCTaBUJIO MOCJI€E ce0st 6eHOCTD, HEBEKECT-
BO, IIOXUIIEHHYIO 6€30IACHOCTD U APATN30BaHHOE Pa3BU-
THUE.

Jocroutnmoe cobpanue!

Mp1 He PHUCYyEM MPAYHYIO KAPTHUHY PaJy TOTO, 9TOODBI
OTBEPTHYTDH BCAKUIA TOJIOC, TPU3BIBAIONTIIA IIPEOOIETh
PaHbI 1 CTOHBI ITPOILJIOTO. HaHpOTI/IB, MbI XOTHUM, 4YTO-
6bI 4EJIOBEYECTBO BHUJIEJIO YPOJACTBO COOCTBEHHBIX € AHUM
BCAKHUI Pa3, KOIJIAa OHO CXOJHUT C IIPSAMOTO IIyTU U yJAJIsAeT-
Cs1 OT CBOEIH UeIoBe4eCKON CyTH. MBI XOTUM, YTOGBI OHO
0CO3HAJIO, HACKOJIBKO HYKJ]AETCS B OYMIICHUU OT CKBEP-
HbI BBICOKOMEPHS, HCHABNICTU, IIPE3PCHUS K ZIpyI‘OMy -
KaK K IMYHOCTH, KaK K HOCUTEJIO BEPBI, KaK K HOCUTEIO
MBICJIA — U HACKOJIBKO HEOOXOANMO OTBEPTHYTD BCE (pOPMBI
YeJTOBEUECKOM arpecCcum.

C 3Toi1 TPUGYHBI MBI IIPU3BIBAEM K YETIOBEYECKOMY B32a-
VMOIIO3HAHMIO, KOTOPOE CETOHS CTAI0 60Iee HACYII-
HOM HEOOXOMMOCTBIO, YeM Koraa-mi6o npexe. Hepexe-
CTBO B OTHOWIEHHUU J[pyroro CJIMIIKOM 9aCTO IOPOXKIAET
aTMocdepy TPEBOr'H U HEOTIPABJAHHOTO CTPaxa, a 3aTeM —
pasHorIacHs ¥ Jlake KOH(MIMKTHI. VIMeHHO 3TO Hepe-

JIKO TIPOMICXOUT U B HAIIKX OOIIECTBAX HA A PUKAHCKOM
KOHTHHEHTE, I7le HAKOIIVINCD TsKeJIbIe ICTOPHYECKHE,
STHUYECKHE U KOH(ECCHOHATbHBIE TPY3bl, MEIIAIOIIE

We thought that the era of digitalization and the trans-
formation of the world into one village would become a
restraining barrier against evil and evildoers. But alas. We
see how Zionist arrogance is killing in occupied Palestine
and in other parts of the world — the most recent example
being the Islamic Republic of Iran — everything connect-
ed with beauty, innocence and life, and is committing mon-
strous crimes.

And if we feel deep sorrow and unbearable pain watching
the acts of genocide in steadfast and suffering Gaza, because
there are our brothers and loved ones, then we are equally
pained by other tragedies that fill the expanses of the world
in many of its regions, for every attack on a human being is
an attack on the children of humanity as such.

Dear ladies and gentlemen!

The African continent, and especially the Sahel region,
has experienced in its ancient and recent history the arro-
gance of man, the oppression of man and the cruelty of
man. Its peoples were enslaved, and then its lands were for
long ages under the yoke of colonial domination, which
shed blood, plundered wealth, trampled human dignity and
left behind poverty, ignorance, stolen security and paralyz-
ed development.

Honorable assembly!

We are not painting a grim picture in order to reject every
voice that calls for overcoming the wounds and groans of
the past. On the contrary, we want humanity to see the ugli-
ness of its own deeds whenever it departs from the straight
path and moves away from its human essence. We want it to
realize how much it needs to be cleansed of the filth of arro-
gance, hatred, contempt for the other — as a person, as a
bearer of faith, as a bearer of thought — and how necessary
it is to reject all forms of human aggression.

From this podium, we call for human mutual recognition,
which today has become a more pressing necessity than
ever before. Ignorance of the other too often generates an
atmosphere of anxiety and unjustified fear, and then disa-
greements and even conflicts. This is often what happens in
our societies on the African continent, where heavy histori-
cal, ethnic and confessional burdens have accumulated, hin-
dering mutual recognition and obstructing the building of
bridges of trust, respect and cooperation.

We need to cultivate a culture that believes in diversity
and knows how to value difference. Only in such an atmos-
phere can we create a state of harmony and coexistence, as
well as a fruitful environment in which societies develop
and civilizations flourish.

The Union of Scholars, Preachers and Imams of the
Sahel Countries strives, within the limits of its available
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[-p Naxmucy Ba33as, reHepanbHbIi cekpeTapb JTUrv yyeHbiX, MPONoBeAHNKOB
1 MMaMoB cTpaH Caxens, BbICTYMaeT C PeYbto Ha OTKPbITUM KOHdEpeHLmn

!

Dr. Khamisi Bezzaz, Secretary-General of The Association of Scholars, Preachers
and Imams of the Sahel Countries delivers a speech at the conference

B3aMMHOMY Y3HABAHHIO U IPENIATCTBYIONINE CTPOUTENIbCTBY
MOCTOB JIOBEPHS, YBAKEHUS U COTPYJHUYECTBA.

Ham HE06X011IMO (hOPMHUPOBATE KYJILTYPY, KOTOPAs BEPUT
B MHOTOOOpAa3ne U yMEET IIEHUTDb pasaruue. ToabKo B Takoi
aTMoc(epe MBI CMOXKEM CO3IATh COCTOSHUE TAPMOHUU U COCY-
IECTBOBAHUS, 4 TAKXKE IUIOJOTBOPHYIO CpeJly, B KOTOPOI
ob1ecTsa Pa3BUBAIOTCH, a4 UUBUIA3ALMU PACLIBETAIOT.

Co103 y4EeHBIX, TPOIIOBEHIKOB U NMaMOB cTpaH Caxe-
JISL CTAPAETCS B PAMKAX UMEIOIIMXCS Y HETO BO3MOXKHOCTEN
yTBep)K,Z[aTI) IIEHHOCTH B3aMMHOT'O YSHaBaHI/IH nu COpr,E[HI/I'
YecTBa MEXKJY PasJIMIHbIMU OOIIECTBEHHBIMU IPYIIIIAMH.
MbI ry6OKO YOEXAEHBI, UTO KyIbTypPa MHPA — 3TO HE TOJILKO
KOpPEHHas IIEHHOCTh, HO U 06Pa3 KU3HH, II03BOJISIOMUI pac-
IIPOCTPAHATD TEPIMMOCTD, IPUHUMATD JIpyroro, orseprarb
HACMJIME U SKCTPEMU3M, A TAKXKE pa3penaTh KOHMIMKTHI MUp-
HBIMU CPeACTBaMU. JIMIIb TaK MBI CMOKEM CTPOUTD Oyayiiee,
B KOTOPOM OYAlyT IJAPUTH CHOKOIMCTBUE U GJIaroIosydue.

capabilities, to affirm the values of mutual recognition
and cooperation among different social groups. We are
deeply convinced that a culture of peace is not only a
fundamental value but also a way of life that allows us to
spread tolerance, accept the other, reject violence and
extremism, and resolve conflicts by peaceful means. Only
thus can we build a future in which tranquility and well-be-
ing will reign.

The Union greatly appreciates the blessed efforts that
Algeria is undertaking in the region, and fully supports
the sincere appeal made by the President of the Republic,
Abdelmadjid Tebboune, who consistently reaffirms Alge-
ria’s firm commitment to defending the interests of Africa
and its just causes on international platforms, as well as his
deep belief in a politically stable, economically and socially
prosperous Africa.
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Co0103 BBICOKO IIEHUT T€ 6Iar0CIOBEHHBIE YCUIHS, KOTO-
pble AJDKUP IPEAIPUHIMAET B PETHOHE, U BCEIIeJIO IOJI-
JIePKUBAET NCKPEHHUI TPU3BIB, C KOTOPHIM BBICTYIIAET
IIpesunenT Pecnybomuxku Abaenbmapxuy Te66yH, HeM3MeH-
HO IOATBEPIKIAIONIT TBEPAYIO IPUBEPKEHHOCTD AJDKI-
pa 3amure UHTEPecOoB AQPUKH U €€ CIPABEINBLIX €T
Ha MEK/IyHapO/IHbIX IUIOIA/KAX, 2 TAKXKE ero TITy0OKyIo Bepy
B IIOJIUTHYECKU CTAGMIIBHYIO, 9KOHOMHUYECKU U COUATBHO
HponBeTaoNyo AQpHKYy.

YBaskaemble yuacTHUKH!

Tosoca, mpu3bIBaIOIe K B3AUMOIIO3HAHUIO IIBIUII3A-
U ¥ K UX KYJIBTYPHOMY AUATIOTY, CETOHS 3BY9IaT CUIIKOM
THXO B MUp€, OIJIYIIEHHOM I'POXOTOM CTOJIKHOBEHHIT 1 KPO-
BOHpOJII/ITI/IH. I/I TO n06y>K/:[aeT Hac, yqubIe prI‘I/I " BCEX
TeX, KTO TPYAUTCS Py 106pa, K HEOOXOAUMOCTH KOOPAUHU-
pOBaTI) yCI/IJII/IH, l‘ITO6I)I BO3BbICUTH CJIOBO HpI/ISI)IBa K ]IY‘H_HE'
My MHPY — MHPY, B KOTOPOM Y€JIOBEK KUBET II0-9€TOBEICCKH
U B KOTOPOM YBRXKAIOTCSI €0 JOCTOMHCTBO U €T0 IIpaBa.

B 5TOM Hac MOIEPKUBAET KPACOTA CAMUX IIEHHOCTEHH,

K KOTOPBIM MBI IIPU3BIBAEM, A TAKIKE IIPUMEP IPABEJHBIX
pedopMaTOpoOB HalIeil JOJArOH HCTOPUU — IIPEXK/E BCe-

ro IeCTBHE IPOPOKOB, MUP UM, KOTOPBIX HE OCTAHOBIUIU
HU IIyM OTPHUIATeNeH, HI MAIOYUCIEHHOCTD IIOMOITHUKOB.
OHM >XUJIH pajiil EHHOCTEH 106pa, YCepAHO Cesl ero ceMe-
HA B J)KU3HH: KTO-TO YBUZEJ, KAK €T0 II0CEB OKPEIl U ITOJHSI-
Cs1, 2 KTO-TO OCTABUJI 3€PHO MMPOOUBATH ce6e MyTh K POCTY.
TakoBa coBepIeHHast MyApPOCTb AJutaxa.

Omnopa Ha 3TOM TPYJHOM U JOJIOM IIyTH ACPKUT-
cs1 Ha ABYX cToumnax. [IepBslit — 3TO IIy60Kas Bepa B TO,
9YTO JOGPO B KOHEYHOM CUETE OAEPIKUT BEPX, & JIOKD,

KaK ObI BLICOKO OHA HU IOAHSIACDH, OYAET MOGesK1eHa

U OTCTYyIUT. Bropoil — 3TO HEXOIyCTUMOCTD IIpeHespesKe-
HMS JIIOOBIM YCHJIMEM HA 3TOM IIyTH, MO0 KAXK/BII AT 3€Ch
€CTh cobupaHue MPUIHH OyyIeil mooebl.

U 51 nmosaraio, 9TO 3Ta HAIIOJHEHHAS CMBICTIOM MEXKAYHA-
poAHas KOH(EPEHIHS 1 3TU CBETJIbIE JINIA — YACTh HAIIETO
IIOCEBA HA 3TOM IIyTH.

Mup Bam, Musoctb Astaxa u Ero 61arociosenne!  #

Dear participants!

The voices calling for the mutual recognition of civili-
zations and for cultural dialogue among them are today
sounding too faint in a world overwhelmed by scenes of
clashes and bloodshed. This prompts us — scholarly circles
and all those who work for good — to coordinate our efforts
in order to raise high the word of the call to a better world: a
world in which man lives humanely and in which his dignity
and his rights are respected.

In this, we are supported by the beauty of the very values
to which we call, as well as by the example of the righteous
reformers of our long history — foremost among them the
procession of prophets, peace be upon them, who were not
stopped either by the noise of deniers or by the small num-
ber of helpers. They lived for the values of goodness, dili-
gently sowing its seeds in life: some saw their sowing grow
strong and rise, while others left the grain to make its way
toward growth. Such is the perfect wisdom of Allah.

Reliance on this difficult and long path rests on two pil-
lars. The first is a deep faith that good will ultimately tri-
umph, and that falsehood, no matter how high it rises, will
be defeated and will retreat. The second is the inadmissibili-
ty of neglecting any effort on this path, for every step here is
a gathering of the causes of future victory.

And I believe that this meaningful international confer-
ence and these bright faces are part of our sowing on this
path.

Peace be upon you, and the mercy of Allah
and His blessings! #
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«HpascTBEeHHan
3penocTb Yenose4yecrsa
KaTacTpopuuecKm
CHM3MIaCb BCnepcTeme
pa3spbiBa Mexpay
3HAHMEM M MOpanbio»

A-p, npod. A6aeppaxmaH CeHycn,

npoceccop AMKMPCKOro yHUBEPCUTETA,

Mpencenatens WwWapuaTckux HabntoaaTenbHbIX COBETOB
roCynapCTBEHHbIX HaHKOB M CTPAXO0BbIX YYPEXAEHWIA
(Amxupckas HapogHas Jemokpatuyeckas Pecnybnuka)

Bo umsa Aiaxa, Muiocrusoro, Munocepasoro!

Bceesbimnuii Aiax ckasair:

«0 modu! Boucmuny, Mot cosdaau éac us 00noti (napot)
MYIICUUHDBL U HCEHWUHBL U COEAAAU BAC HAPOOAMU U NIEME-
Hamu, umoost 8bt ysnasau opye opyea (a ne npesupau opye
dpyza), u camvuil nouumaemstii neped e3opom Ariaxa (mom)
cpedu sac, komopwuii Haubosee 6020060a3nenHbLl. Boucmuny,
Aanax — Snarowuii, Bedarowuii (060 ecem)»'.

ITHM 6JIarOPOAHBIM AHATOM IPOBO3IJIALIAETCS BEUHOE
OCHOBAHUE YCTPOEHHS OTHOIIEHUN MEKY JTIOAbMU, OOIIECT-
BaMHM, HApOAAMU U rocynapcTBamMu. Ero cMbIca cocTouT B TOM,
YTO GJIArOIOJIyINe YETIOBEUECKOro OOIIEKUTHS HEBO3MOXKHO
6€3 yBOKEHMS K IPUHIUIY B3aUMHOTO Y3HABAHUS, HCXO/SIIe-
My U3 €IUHCTBA IIPOUCXOXKIEHHIS: BCE JIOIH IPOUCKOIAT OT
Anama n Xassbl. [Tpu 5TOM OHU M3HAYAIBHO OBLIH CO3AHBI
PA3IMYHBIMU: HE BCE OHU NOSBUJIMCH My>KUMHAMU, HO COTBO-
PpEHUE HAYaJIOCh C MYXKYUHBI 1 xKeHIUHbL. CenoBaTeb-

HO, IIeJIb 3TOTO PA3JIMYHUSA B CAMOM TBOPEHUHU COCTOUT B TOM,
YTOOBI JIIOJM Y3HABAIM APYT APyra. I mpeBocXonCTBO MEXIY
HUMMU OIIPERETISIETCS HE TeM, KAKUMH OHU CO3/IAHbI, 4 UX JeJIa-
MM U IOCTYIIKAMH, BBICIIAsI CTEIICHb IPABEAHOCTU KOTOPBIX
HUMEHYETCs1 60r060SI3HEHHOCTRIO.

Biaropoanslit Kopan onuceisaeT pasimaue Kak Herpe-
JIOKHBII 3aKOH MUPO3AAHUS U YKa3bIBAET, YTO €TI0

! Kopan, 49: 13.

"The moral maturity

of humanity has
catastrophically
declined due to

the rupture between
knowledge and morality"

Prof. Dr. Abderrahmane Senouci,

Professor at the University of Algiers,

Chairman of the Sharia Supervisory Boards

of state-owned banks and insurance institutions
(The People's Democratic Republic of Algeria)

In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful!

Almighty Allah said:

“O mankind, indeed We have created you from male and
female and made you peoples and tribes that you may know
one another. Indeed, the most noble of you in the sight of
Allah is the most righteous of you. Indeed, Allah is Knowing
and Acquainted”".

With this noble verse, the eternal foundation for the
ordering of relations among people, societies, nations and
states is proclaimed. Its meaning is that the well-being of
human coexistence is impossible without respect for the
principle of mutual recognition, which stems from the uni-
ty of origin: all people descend from Adam and Eve. At the
same time, they were originally created as different: not
all appeared as men, but creation began with a man and
awoman. Consequently, the purpose of this difference in
creation itself is that people should know one another. And
superiority among them is determined not by how they
were created, but by their deeds and actions, the highest
degree of righteousness of which is called God-conscious-
ness (taqwa).

The Holy Qur’an describes difference as an immuta-
ble law of the universe and indicates that its preservation is
pre-established by the Creator Himself. The Almighty says:

! The Holy Qur’an, 49: 13.
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coxpanenue npeaycranosaeno Camum Tsopiiom. Beepbinr-
HMII TOBOPUT:

«H ecau 66t meoti I'ocnods saxomen, mo On coeaan 6wt ueno-
eevecmeo edunoti oowunoil. Ho onu ne nepecmarom ecmy-
nams 6 npomusopeuus, 3a UCKAIOUEHUEM MmeX, HA0 KeM CMU-
saocmueuaca meoii F'ocnodw...»>.

TaiiHa TOro, 4TO pazIMyne IpeaycTaHoBIeHO TBopoM,
3AKJIIOYAETCA B CJIE/IYIOLIEM: IIOUIMHHOE U A0COIIOTHOE €/IUH-
CTBO €CTb CBOMCTBO OJHOTO JIUIIb BCeBbIIHero, Torma Kak
Bce, KpoMe Hero, moganHeHo JBOMCTBEHHOCTH Y MHOXKECT-
BEHHOCTH. HJ’IaHCTbI nu H€6CCHI)I€ TEJaa, JTHU 1 MECANDI, BpeMC'
Ha rojia, IUIOJIbI, ’KUBbIE CYIECTBA U BCE€ TBOPEHMS Pa3IMIHbI
Y MHOTOOOPA3HbI; OHH HE MPECTABISIIOT COO0I OAUHAKO-
BbI€ U NOBTOPAIOMNECS KOIUU. TaKOBbI M JIIOU — Pa3indeH
LBET UX KOXKM, A3bIKU, IIPOUCXOKAEHUE, HPABbI, CKIOHHOCTU
U MBICJIF; OHH HE CO3JIaHBI I10 €ANHOMY IAGJIOHY.

Eciu 661 110111 GbUTH ITOJHOCTBIO OJMTHAKOBBI M TOXKIECT-
BE€HHBbI, TO CaMO B3aMHO€ ySHaBaHI/IC MC)KILY HHNMUA 61)1]10
6bI HEMBICJIMO, K60 OHO IIPEAIIOIAraeT HaIUIHE JBYX
OTJIMYAIOIIMXCS CTOPOH. Bosee Toro, eciu 6bl oau GbLTH
OJTHOM ¥ TOM e KOIUEH 110 0GJIUKY, BOZMOKHOCTSM, CITO-
COOHOCTSAM M UMYIECTBY, TO HUKTO HE HYKAAJICs ObI B APY-
TOM, U HU OJJHO TOCYJIApPCTBO HE MMEJIO ObI MOTPEGHOCTH
BBICTPAMBATh OTHOIIEHMS C IPYrUMH rocygapcrsamu. OznHa-
KO pa3jn4dre, O KOTOPOM TOBOPUTCA B GIarOPOJHOM aiiaTe,
HE O3HAYAET T€ CMBICJIbI, KOTOPbIE OOBIYHO BBI3BIBAIOT Y HAC
HAaCTOPOXXEHHOCTD IIPH CJIOBE «pa3Horiacue». Peus nper
0 MHOT'OOOPA3UH, KOTOPOE SABJSETCS 3HAKOM KPACOTBI, CBO-
60zb!I ¥ pu3HaHus J[pyroro, a Tak:ke CIIaCEHUEM OT yHUPU-
KaIli1, YHUITOXEHHS OCOGEHHOCTEH 1 HABA3BIBAHMS OIle-
KM HaJl UHBIMU. BceBBIITHUI cKa3ar:

«Cpedu Ezo snamenuii — comeopenue nebec u semau, u pas-
AuMUE BAMUX A3bIKO8 U Ueem0o8. Boucmuny, 6 smom — sname-
HUA 044 004a0aOWUX HAHUEM .

Kak pasmruue 6bU10 HOJIOXKEHO B OCHOBY OBITUS U3HAYAIb-
HO, TaK OHO U NPeGyeT BEYHO — KaK yCTAaHOBJIEHME AJUTaxa
B Ero TBOpeHNN 1 Kak HEM3MEHHBIH 3aKOH CYIECTBOBAHMS,
HE ITOJIEKAIII OTMEHE WU IPEe06Pa30BAHUIO.

IIpUHIMIT B3aUMHOTO Y3HABAHUS 3aHUMAET LIEHTPATb-
HOE MECTO B YEJOBEUECKUX OTHOIIEHUSAX G1arofaps Bepe
B AJ1axa — TOM Bepe, KOTOPYIO Bce HEGECHbIE PEIUruI
paccMaTpUBAIOT KaK OTKPBITHII IIPU3BIB K MUPY, 6e30mac-
HOCTH, KyTbTyPHOMY OOMEHY 1 COTPYAHHIECTBY BO 6J1aro.

? Kopamn, 11: 118-119.
# Kopams, 30: 22.

“And if your Lord had willed, He could have made mankind
one community [united in the one true faith and obedient
to Him]. But they [people] will not cease to differ”*.

The secret of why difference is pre-established by the
Creator lies in the following: genuine and absolute unity
is an attribute of the Almighty alone, whereas everything
other than Him is subject to duality and multiplicity. Plan-
ets and celestial bodies, days and months, seasons, fruits,
living beings and all creatures are different and diverse;
they are not identical, repetitive copies. So too are peo-
ple — their colors, languages, origins, manners, incli-
nations and thoughts are different; they are not created
from a single mold.

If people were completely identical and the same, mutu-
al recognition among them would be inconceivable, for
recognition presupposes the existence of two distinct par-
ties. Moreover, if people were the same copy in appear-
ance, capabilities, abilities and property, no one would need
another, and no state would have any need to build rela-
tions with other states. However, the difference mentioned
in the noble verse does not mean those meanings that usu-
ally make us wary when we hear the word “disagreement”.

It refers to diversity, which is a sign of beauty, freedom and
recognition of the other, as well as a salvation from homog-
enization, the destruction of distinctiveness and the imposi-
tion of guardianship over others. The Almighty said:

“And of His signs is the creation of the heavens and the earth
and the diversity of your languages and your colors. Indeed
in that are signs for those of knowledge™.

Just as difference was placed at the foundation of exist-
ence from the beginning, so it will remain forever — as an
ordinance of Allah in His creation and as an unchangeable
law of existence, not subject to abrogation or transforma-
tion.

The principle of mutual recognition occupies a central
place in human relations because of faith in Allah — that
faith which all heavenly religions regard as an open call to
peace, security, cultural exchange and cooperation for the
good. On this faith is based the glorification of the Crea-
tor and respect for all that He has commanded in His eter-
nal instructions — including respect for His servants, whom
He created from a single soul. The principle of creation
from a single soul has become a measure of justice and dig-
nity among people, a foundation for the awareness of the

2 The Holy Qur’an, 11: 118.
# The Holy Qur’an, 30: 22.
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BbicTynnenve a-pa, npod. Abaeppaxmara CeHycu Ha OTKPbITUM KOHbEepeHLmmn

i
1

It : 1

Speech by Dr. Prof. Abderrahmane Senouci at the opening of the conference

Ha sToi1 Bepe ocHOBbIBAaeTCs BO3BeIMYnBaHuEe TBopia
U yBaKeHHE Ko BceMy, uTo On 3anosesan B CBOMX BEUHDBIX
HACTaBJEHUSX, — B TOM 4UCJIe K yBaxeHuIo Ero pa6os, KoTo-
pbix OH COTBOPMII U3 €IUHOTO YeaoBeKa. [IpuHnmmn coTso-
pEHUA U3 €IMHOTO YEJIOBEKA CTaI MEPUJIOM CIIPABEJIN-
BOCTH U JOCTOMHCTBA CPEJIU JII0Jiel, OCHOBOM OCO3HAHMS
€/IMHCTBA IPOUCXOXKACHUS U OOIIEH CyAbObI, a TaKkX)e PyH-
JAMEHTOM CO3UJAHHS MUPA U 6JIaronoIydus TBOPEHHIA.
Ecom ogam 061mecTBa 0BTl CTPOTO HAYIHBIM 3Ha-
HHEM U JJOCTUIJIM B HEM OIPOMHOTIO IIporpecca, Ho Ipu
3TOM HCIBITBIBAIOT GEJHOCTD B IyXOBHO-HPABCTBEHHDIX
IIEHHOCTSIX, a APYTUe, HAIPOTHUB, ONUPAIOTCS Ha IIy6O0-
KO€ IIEHHOCTHOE HaCJIeZIne U OOraThli JyXOBHBINA U peJiu-
TUO3HBIN 3aI1aC, HO €lle He JOCTUIJIH KEeJTAEMOIO YPOBHS
B HayKe U TEXHOJIOTUSX, — TO YEJOBEYECTBO OCTPO HYXK/a-
€TCsl B ICKPEHHEM U OTKPBITOM JIBHKEHUH B3aUMHOT'O

unity of origin and common destiny, and a basis for build-
ing peace and well-being for all creation.

If some societies have mastered strictly scientific knowl-
edge and achieved enormous progress in it, but at the same
time suffer poverty in spiritual and moral values, while oth-
ers, on the contrary, rely on a deep value-based heritage
and a rich spiritual and religious treasure, but have not yet
reached the desired level of science and technology — then
humanity urgently needs a sincere and open movement
of mutual recognition in order to achieve genuine com-
plementarity that could restore balance and maturity to its
present existential identity. And this recognition will not
be achieved unless it is a genuine and sincere action on the
part of all its participants, not a tactical practice or a season-
al activity behind which there is no sincere will to save our
present and our future.

[
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Y3HABAHUS Pyl JOCTIDKEHUS OTMHHON B3aUMOJOMOJI-
HSIEMOCTH, KOTOPAsl MOIJIa ObI BEPHYTh PAaBHOBECHE U 3pe-
JIOCTDH €TI0 CETOAHSIIHEN dK3UCTEHIIUATbHON UAEHTUY-
HOCTH. M 5TO y3HABaHUE HE COCTOUTCS, €CJIU HE OyIeT
IIOJUINHHBIM U HICKPEHHUM JeHCTBHEM BCEX €r0 YIaCTHU-
KOB, a HE TAKTUYECKOM NPAKTUKOMN FUI CE30HHOM aKTHBHO-
CTBIO, 32 KOTOPOII HEe CTOUT MCKPEHHSS BOJISI CIACTH Hallle
HaCToAIIee U Halle oyayiee.

3HAYNMOCTh B3AUMHOTO Y3HABAHUS BBITEKAET TAKKE U3
TOTO, YTO BEJIMKHUE BbI3OBDI, CTOSAMIUE IIEPE]] YETIOBEYECT-
BOM, HE NPEACTABISIIOT COGO0M yrpo3y JUIsi OJHOT'O Hapoja
B OTJIMYHE OT JPYroro U He SBJSIOTCS MPO6IeMON OXHOM
Hany1 B OTJINYHNE OT HpO‘{I/IX. Onu HaBUCIN HaJa BCEMU
JoapMu 6e3 nckmodenus. CoBpeMeHHast 4eJ0BeueCcKast
IUBUIM3AIUS TIEPEKUBAET ITyOOKHUI CTPYKTYPHBINA KPU3UC
€ MHOECTBOM IposiBIeHuil. OHa cOMIACH C IIyTH, OTCTY-
[IUB OT I[eHHOCTEU Bepbl, KOTOPbIE PEIUTUN PACIPOCTPA-
HAJIN B O6H.[€CTBaX, 1 HAa UX MECTO HpI/II]_UII/I IIEHHOCTU CUJIbI,
MaTepPHH U yTIINTAPU3MA B HUTINCTHIECKOI dopme,
JIAIIEHHOMN JaXKe€ CaMbIX SJIeMeHTapHI)IX HpI/ISHaKOB N CTUHBI
1 O6BEKTUBHOI LIEHHOCTHOM OCHOBBI.

HecmoTps Ha HAydHOE TPEBOCXOACTBO U TEXHOJIOTYE-
CKOE JINJIEPCTBO, HPABCTBEHHAS 3PEJIOCTh YEJIOBEUECTBA KaTa-
CTpOGUIECKH CHUBNIACH BCISACTBHE PA3PhIBA MEXKAY 3HAHH-
€M 1 MOpa.TIbI(), CWJION 1 HpaBOM, ITO3HAHMEM U IIEHHOCTSAIMMU.
B pesyibraTe 4es10Be4ECTBO CTAIO )KEPTBOI HACKIINS, HECIIPA-
BEAJINBOCTH, KpaﬁHeI‘O I/IHI[I/IBI/IL[yaJII/I"SMa " paSMbIBaHI/IH KpI/I'
TEPHEB, A TAKXKE )KEPTBOI Y3aKOHNBAHUS CTOJKHOBEHUS KaK
3aME€HbI BBaI/IMHOMy y3HaBaHI/IIO nu COpr[[HI/I‘{eCTBy n HpI/IHY}K'
JICHUS KaK 3aMEHBI MHOTOOGPA3HIO U Pa3INIHIO.

PeruosHble yueHUs U HACIEANE MYAPELIOB YKa3bIBAIOT
HaM, UTO YIPaBJIEHUE PA3IUIUEM BO3MOYKHO JABYMS Iy TAMHU:
60 yepe3 KOH(JIMKT, TUOO0 Yepe3 B3auMHOE y3HABAHUE.
W umenHoO B3auUMHOE y3HaBaHI/Ie ABJIAECTCA HaI/IJ'IY‘IH_II/IM CIIO-
COGOM JOCTHKEHHS HHTEPECOB BCEX PA3THYAIOIIUXCS CTO-
POH, COXPAHEHUs UX COIJIAcUs U Gaaromnoyaus. B ero tenu
JIIOJY OOPETAIOT 6€30IaCHOCTD, IOCTOUHCTBO U CIIPABEIH-
BOCTb. FIMEHHO 1103TOMY KOpaHHYeCKOe obpaleHue, Koraa
pedb UIET O B3AMMHOM Y3HABAHUM, OGPAIEHO K UETOBEKY
KaK K 4€JIOBEKy, a He KaK K MyCyJIbMAHUHY UM apaoy.

To B3auMHOe y3HaBaHUeE, K KOTOPOMY IIPU3BIBAET U KOTO-
poe yTBEPKIAET MCJIaM, BOBCE HE O3HAYAET PACTBOPEHUS
B IPyroM, He O3HAYAET CJIUSHUS C €rO JKU3HEHHOU MOJEJIbIO
U1 06Pa3oM )KU3HU — OCOGEHHO €CJIU TAKOE PacTBOpe-
HUI€ HAaBSA3bIBAETCS IIyTEM IIPUHYKIEHUS, CHIBI, JaBJICHUS
u 3aHyFI/IBaHI/IH. " OIJHUM M3 CaMbIX C€pbeSHbIX q)aKTOpOB,
YTPOSKAIOIUX ITOJUIMHHOMY B3aMMHOMY Y3HABAHMIO, SIBJISIET-
Cs1 yOexKAEHHOCTD B COOCTBEHHON LIEHTPAIBHOCTH, IIPEBOC-
XOACTBE N NCKJIIOYUTEJIBbHOM O6JIaI[aHI/II/I HCTUHOU U npa-
BoTOI1. Takoe yoexaeHe MOPOKIAET MOHOIIOIHUIO HA
Hpe[[CTaBI/ITeJII)CTBO NCTUHBI 1 HaCI/IJII)CTBeHHyIO HpaKTI/IKy

The significance of mutual recognition also stems from
the fact that the great challenges facing humanity do not
represent a threat to one people as opposed to another,
nor are they a problem for one nation as opposed to oth-
ers. They hang over all people without exception. Contem-
porary human civilisation is experiencing a deep structural
crisis with many manifestations. It has lost its way, hav-
ing abandoned the values of faith that religions spread in
societies, and in their place have come the values of pow-
er, matter and utilitarianism in a nihilistic form devoid of
even the most elementary signs of truth and an objective
value foundation.

Despite scientific superiority and technological leader-
ship, the moral maturity of humanity has catastrophically
declined due to the rupture between knowledge and moral-
ity, between power and right, between cognition and values.
As aresult, humanity has become a victim of violence, injus-
tice, extreme individualism and the erosion of standards, as
well as a victim of the legitimisation of clash as a substitute
for mutual recognition and cooperation, and of coercion as
a substitute for diversity and difference.

Religious teachings and the heritage of the wise indicate
to us that the handling difference is possible in two ways:
either through conflict or through mutual recognition. And
it is mutual recognition that is the best way to achieve the
interests of all the differing parties, preserving their agree-
ment and well-being. In its shadow, people attain security,
dignity and justice. That is why the Qur’anic address, when
it speaks of mutual recognition, is addressed to the human
being as a human being, not as a Muslim or an Arab.

The mutual recognition to which Islam calls and which
it affirms does not at all mean dissolution in the other, nor
does it mean merging with his life model or way of life —
especially if such dissolution is imposed by force, coercion,
pressure and intimidation. And one of the most serious fac-
tors threatening genuine mutual recognition is the convic-
tion of one’s own centrality, superiority and exclusive pos-
session of truth and rightness. Such a conviction gives rise
to a monopoly on representing the truth and a violent prac-
tice of guardianship over others, which ultimately leads to
dangerous deviations, like those affirmed by the ideology
of the “clash of civilizations”. Its proponents exploit the ten-
sions arising from differences and reactions, thereby open-
ing the doors to destructive wars and conflicts that benefit
neither side.

What we observe today in Gaza and in the subsequent
senseless wars is the clearest example of how man transgress-
es against his fellow man, and also the most obvious mani-
festation of the denial of mutual recognition, the arrogance
of power and the pride of imagined superiority — the vic-
tims of which are usually women, children and the weak.
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OIIEKH HaJ ,E[pyI‘I/IMI/I, 9TO B KOHEYHOM CYETE BEJAECT K OoI1ac-
HBIM YKJIOHEHHSIM, IIOZOOHBIM TE€M, KOTOPbIE YTBEPKAAET
U/I€0JIOTU «CTOJIKHOBEHU NUBMWIM3anuii». Ee croponnu-
KM HCIIOJIb3YIOT HAIIPSKEHN s, BOSHUKAIOINE U3 Pa3JINIui
U OTBETHBIX PEAKIIUH, ¥ TEM CAMBIM OTKPbIBAIOT JIBEPU Pa3-
pyH_II/ITCIIBHBIM BOMHAM 1 KOH(pJII/IKTaM, HE HpI/IHOC}IH_[I/IM
6J1ara HU OJIHOM 13 CTOPOH.

To, uro Mb1 HaGIOAaeM ceroaus B 'aze u B mocienoBas-
[IUX 32 3TUM OECCMBICIEHHBIX BOMHAX, SIBJISETCS HATJIS)I-
HEHIIUM IPUMEPOM TOTO, KaK YeJIOBEK IOCATAET Ha CBOETO
OpaTa-JesIoBEKa, A TAKKE CAMBIM OUEBHIHBIM IIPOSIBICHU-
€M OTPUIAHUS B3AMMHOT'O Y3HABAHUS, BBICOKOMEPHUS, CUIIbI
n I‘Op/II)IHI/I7 MHHUMOTI'O HpeBOCXO,E[CTBa, }KepTBaMI/I KOTOpI)IX,
KaK IIPABWJIO, CTAHOBATCS KEHITUHBI, ICTH U CJ1abbIe.

Casmennslit KopaH coxpaHseT CBUAETEIbCTBO O TOM,
YTO MMEHHO TAKO€ B3aMMHOE Y3HAaBaHME, KOTOPOE IIPUHO~
CUT IUIO/bI 60rOOOA3HEHHOCTH U CIIPABEIMBOCTH, ObLIO
TEM, yeMy BCe ITPOPOKH YIMJIN CBOU HAPOJBI U CBOUX ITOCJIE-
nosareseit. [Togmnauas 60ro60s13HEHHOCTD — 3TO TO,

K quy CTpeMI/I]II/ICI) BCE Hpe)KHI/IC peJII/II‘I/II/I U I10CJIaHUd,
JKeJIasi JOCTUYD €€ CYIHOCTH. BceBbIHMI TOBOPUT:

«... Mot 3anosedaau mem, xomy 610 daposano ITucanue do
eac, a maxaice sam, umobwvl 6vt 6oaucy Ariaxa...»*

CrezoBaTeIbHO, HET MPEBOCXOCTBA HU I10 MOJTY, HH IO ITPO-
HCXOKJICHHIO, HU I10 A3BIKY, HU 110 I(BeTy Koxxu. IToweT u gocro-
MHCTBO ONPEJIETIAIOTCA TOJIBKO IIEHHOCTAMU, U BBICIIAS U3
3THUX IIEHHOCTEN — 60ro60s3HeHHOCTb. FIMEHHO 3Ty 60ro60s3-
HeHHOCTH KopaH BomTomaeT Ha ITpakTHKeE: OH JOOPOCOBECT-
HO 13/1araeT MHEHH OIIIOHEHTOB, IIPEXJIE YeM OIIPOBEPrHYTh
X ¥ pa3bACHUTD UX HECOOTBeTCTBUE ucTrHe. OH obpaiaer
peyb K HOCHTEJISAM 3TUX B3IJIA/I0B TaK, YTOOBI yTBEPAUTD JIHa-
JIOT C UHAKOMBICJISIIM, KaK GBI JAJIEKO €0 MBIC/Ib HU OTCTOS-
J1a, ¢ TOYKM 3peHus nocaefosareneii Kopana, ot mcTussr.

Bonee Toro, Kopan npejocrapisieT rapaHTUN COXpaHe-
HUSA JIAAJIOTA U 3AIIATBI HOCUTEIE MHOW MBIC/IN, TTOAIEP-
KUBas HEOOXOAUMOCTD GECIIPUCTPACTHOCTH, OTKA3a OT
CaMOBO3BECJIMYMBAHUA U He,Z[OHyCTI/IMOCTI) OpeBpameHnsa
MTOJIEMUKH B JINYHOE IPOTUBOCTOSHIE, A TAKKe ITOMeIIe-
HU OIIIIOHEHTA B PA3psi/ Bpara, KOTOporo cjeayeT YyHu3uTb
nm okjaeBetats. Kopanmdeckas peds B 9TOM OTHONICHNN
CTPOUTCS HA MECTOVMEHHMSAX, OTHOCUTEIBHBIX (POpMaX,
TIOBECTBOBATEILHOM CIIOCOOE MBTOKEHUSA U COCPENOTOUEH-
HOCTH Ha BBICKAa3bIBAHWM, 2 HE HA IMYHOCTHU FOBOPSIIETO.
Bonee Toro, Ceamennriit Kopan 3ampemaeT cBouM mocJe-
JIOBATENAM IPHUTA3ATh HAa IIEHTPAJILHOCTD M MOPAJIbHOE
CaMOBO3BBIIICHNE B CJIOBAX:

* Kopamn, 4: 131.

The Holy Qur’an preserves the testimony that it is
this mutual recognition, which brings forth the fruits of
God-consciousness and justice, that all the prophets taught
their peoples and their followers. Genuine God-conscious-
ness is what all previous religions and messages strove for,
wishing to attain its essence. The Almighty says:

“And We have instructed those who were given the Scripture
before you and yourselves to fear Allah”*.

Consequently, there is no superiority by gender, by ori-
gin, by language or by color. Honour and dignity are deter-
mined only by values, and the highest of these values is
God-consciousness. It is this God-consciousness that the
Qur’an puts into practice: it faithfully presents the views of
opponents before refuting them and explaining their incon-
sistency with the truth. It addresses the holders of those
views in such a way as to establish dialogue with the dissent-
er, however far his thought may be, from the perspective of
the followers of the Qur’an, from the truth.

Moreover, the Qur’an provides guarantees for the preser-
vation of dialogue and the protection of the holders of dif-
ferent thought, emphasizing the need for impartiality, the
rejection of self-magnification, and the inadmissibility of
turning polemics into personal confrontation or of placing
the opponent in the category of an enemy to be humiliated
or slandered. Qur’anic discourse in this regard is built on
pronouns, relative forms, a narrative mode of presentation
and a focus on the statement rather than on the personality
of the speaker. Furthermore, the Holy Qur’an forbids its fol-
lowers from claiming centrality and moral self-exaltation in
the words:

“So do not claim yourselves to be pure; He knows best who is

»5

God-conscious

Thus, mutual recognition is the best means of managing
common interests, the best environment for the inclusion
of all without exception, and the best force capable of pro-
tecting societies and states from civil strife and destructive
confrontation. Therefore, the principle of mutual recogni-
tion should rightly become one of the most important foun-
dations upon which international relations are rebuilt — in
accordance with its criteria and content.

Justice, equality, human brotherhood, dialogue, mutual
respect, freedom of choice, cooperation and the rejection
of injustice and aggression — these are all values that are

* The Holy Qur’an, 4: 131.
® The Holy Qur’an, 53: 32.

[
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«...He ocxeanaiime sice camux cebs, On aywwe snaem mex,
KMo 602060a31en>°.

Hrak, B3aMHOE y3HaBaHUE — 9TO HAWIyYIIEe CPEACTBO
yIpaBJIeHUs OOUIMMHI UHTEPECAMH, HAMJIYYIIasl CPea s
BKJIIOUECHHS BCEX 6€3 MCKIIOUEHUS U JIyqIIasi CHJIa, CIIOCo0-
Has 3aI[UTUTD OOLIECTBA U TOCYAAPCTBA OT MEXJ0yCOOUIL
U Pa3pylIuTEILHOTO NpoTuBocTosHu. IlosTomMy mpuniumn
B3aMMHOTO Y3HABAHMS 110 IIPABY JJOJIKEH CTATh OJHOM U3
BaXHEHUIINX OCHOB, HA KOTOPLIX CJIEJyeT 3aHOBO BbICTPAU-
BaTb MEXKJYHAPOJHbIE OTHOUIEHUSA — B COOTBETCTBUU C €TO
KPUTEPUAMH U COJEPKAHUEM.

CrpaBeyIMBOCTh, PABEHCTBO, YEJIOBEUECKOE OPATCTBO,
JUaJIor, B3aMHOE yBakKeHue, cBo6o/ia BbIOOpa, COTPYAHU-
YeCTBO U OTKa3 OT HECITPABEAINBOCTHI U arPECCUH — BCE 3TO
LIEHHOCTH, KOTOPbIE POKAAIOTCS U3 MPABUWILHOI'O B3aMMHO-
r'0 Y3HABAaHUS, K KOTOPBIM CTPEMUTCS Y€JIOBEYECTBO U KOTO-
pbl€ BO3BBLIMAIOT PEJIUTUU U IPU3HAHHDIE HPABCTBEHHLIE
Tpaguiuu. FMiMeHHO uepes Hero JOCTUraeTcst TO COCYIeCT-
BOBAaHUE, K KOTOPOMY MCJIaM IIPU3LIBAET CBOUX IIOCIEA0BA-
Tesieil B ciioBax Bcesbilnero:

«Annax ne sanpeutaem eam 6sims d00psIMU U CRPABEOAUBHL-
MU ¢ memu, Komopsie He chadxcasucs ¢ eamu u3-3a (éauiell)
peauzuu u ne useonsu eac u3 sawux ycuaum. Boucmuny,
Annax a06um becnpucmpacmmvix»S.

Mup Bam, Musoctb Astaxa u Ero 61arociosenne!  #

® Kopams, 53: 32.
% Kopas, 60: 8.

born from proper mutual recognition, that humanity strives
for, and that religions and recognized moral traditions ele-
vate. Through it is achieved that coexistence to which Islam
calls its followers in the words of the Almighty:

“Allah does not forbid you from those who do not fight you
because of religion and do not expel you from your homes —
from being righteous toward them and acting justly toward
them. Indeed, Allah loves those who act justly”®.

Peace be upon you, and the mercy of Allah
and His blessings! #

% Qur’an 60:8

(¢
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PE30/1IOLUMA
MEXXOYHAPOOHOWN
KOHMEPEHUMW
«B3AVMMOIMOHUMAHWE
ME>XOY NMHOObMU
N EFO BNMUAHUE HA
B3AVMMOOTHOLLEHUSA
N OOCTUXKEHWNE
COCYLLUECTBOBAHWNA»

Amxupckas Hapoaras Jemokpatuyeckas Pecnybnuka, r. Amkup
25-27 3y-n-xupxka 1446 roga no xupxxpe
21-23 ntoHa 2025 roga

crosune Amxupckoit Hapoanoii Jlemoxkparudeckoin
BPCCHY6JII/IKI/I — ropoje AJKupe — IOJ, BBICOKMM ITOKPOBU-

teabcTBoM IpesunenTa Pecrybmuku rocnogusaa AGaes-
mapkua Te66yna cocrosnack MesxaynapoHas KoHpepeHnyst
Ha TeMy: «B3anMonoHMMaHIe MEXTy JIOIbMU U €r0 BIMAHUE
Ha B3aMMOOTHOIIEHHS ¥ JOCTYKEHHE COCYIIECTBOBAHUS» ,
npomremast 25, 26 u 27 3y-rxmpka 1446 roga o xumpkpe, 94To

cootrserctryeT 21, 22 u 23 mons 2025 roxa.

RESOLUTION
OF THE INTERNATIONAL
CONFERENCE
"HUMAN MUTUAL
ACQUAINTANCE AND ITS
IMPACT ON RELATIONS
AND THE ACHIEVEMENT
OF COEXISTENCE"

People's Democratic Republic of Algeria, Algiers
25-27 Dhu al-Hijjah 1446 AH
June 21-23, 2025 CE

Algeria — the city of Algiers — under the high patronage
of the President of the Republic, Mr. Abdelmadjid Teb-
boune, the International Conference on the theme “Human

I n the capital of the People’s Democratic Republic of

Mutual Acquaintance and Its Impact on Relations and the
Achievement of Coexistence” was held on 25", 26", and 27"
of Dhu al-Hijjah 1446 AH, corresponding to the June 21,
22, and 23, 2025 CE.

(¢
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Opranu3aTopoM JaHHOI'O MEKAYHAPOAHOTro (popyma

BBICTYIMII Beicmmii ncramckuii coser. Kondepennus o6n-

€IMHIJIA BUAHDIX y9€HbBIX, MBICIUTEIENH, UCCcaes0BaTeIeH

U CHEIUATUCTOB U3 rocygapcTs Agpuxu, EBponnl u Azun,

NPUHSIBIINX YIaCTHE B INICHAPHBIX 3dCCAAHNAX, HAYIHbIX
AUCKYCCUSAX 1 TEMATUYICCKUX BCTPEYAX, IMOCBAIICHHDIX
OCMBICJICHUIO 3HAYEHUS YEeJIOBEYECKOTO B3aUMOIIO3HAHUSA
KaK OCHOBBI MUPa, COTTTACHUs U CO3UAATETHHOTO COTPYTHI-
YeCcTBa MEJK/y HapOAaMU | IIFBIUIH3AIAMUA.

B xoze koH(epeHnu 6bUIH ITPECTABIEHBI HAyYIHbIE JOKTa-
JIbI, aHATITIYECKUE MaTePHAIbI M KOHIIENTyaTbHbIE BLICTYILTE-

HUA; COCTOAICA COﬂep}I(aTeJIbeIﬁ n HHOﬂOTBOprIﬁ oOMeH MHe-
HISIMH ITO BOITPOCAaM YKPEIUICHUS KYJIbTYPBI JUA/IOra, B3AIMHOT'O
YBOKCHUA 1 COBMECTHOTI'O CYIIECTBOBAHMSI B MUPE, IIEPEKMBAIO-

meM FJIy60KI/Ie HPaBCTBEHHDbIC 1 NUBIVIN3AIIIOHHBIC BbI3OBBI.

I/ICXO,IUI 13 BBICOKOW OTBETCTBEHHOCTH nepea COoBpeMeH-

HbIM 9€JIOBEYCCTBOM, IIOATBEPIKAASA 3BHAYNMOCTD B3aIMO-
IMIO3HAHUA KAK O/THOTO 13 CI)YH]IaMCHTEUIbeIX OCHOBAHUI

MHPHOTO COCYIECTBOBAHUSI, a TAKIKE CTPEMACH COﬂeﬁCTBO-

The forum was organized by the High Islamic Coun-
cil. The conference brought together prominent schol-
ars, thinkers, researchers, and experts from across Africa,
Europe, and Asia, who participated in plenary sessions, aca-
demic discussions, and thematic meetings dedicated to con-
ceptualizing human mutual acquaintance as the foundation
for peace, harmony, and creative cooperation between peo-
ples and civilizations.

During the conference, scientific papers, analytical mate-
rials, and conceptual speeches were presented; a substan-
tive and fruitful exchange of views took place regarding the
strengthening of a culture of dialogue, mutual respect, and
coexistence in a world facing profound moral and civiliza-
tional challenges.

Guided by a high sense of responsibility toward con-
temporary humanity, affirming the significance of mutu-
al acquaintance as one of the fundamental pillars of peace-
ful coexistence, and striving to promote justice, mutual
respect, and human dignity, the conference participants

BaTb YTBCPKACHUIO CIIPABECATINBOCTU, BSAMMHOTO YBaKCHUS

N 9C€JIOBCYECKOI'0o JOCTOMHCTBA, YIaCTHUKHN KOHCl)CpCHIII/II/I

MIOCTAaHOBIJIA PEKOMEHIOBATD CJIEyIoNee:

I. PEKOMEHJIAITUY KOH®EPEHITUH

ITpuspaTh K yriry61eHHOMY KOPAHUYECKOMY M IIUBUIIN32-
IUOHHOMY OCMbICJIEHUIO TIOHSTHUSI YEIOBEUECKOTO B3~
MMOIIO3HAHUS, PACCMATPUBAS €70 KaK OCHOBOIIOJIAralo-
U TPUHIMII TOCTPOEHUSI OTHOUIEHUH MKy HapoJa-
MU U KyJbTyPaMH B YCJIOBUSAX MHOTOOOPA3HSA U PA3IHMUIM.

OG6PaTUTBCA K HAYIHBIM YIPEXKICHUSAM, UCCIEJ0BATED-
CKHUM II€HTPaM, MHTEJUIEKTyaIbHBIM ILIAT(OPMaM U IIPO-
(puIbHBIM aKaIEMUYECKUM CTPYKTYPaM C IPU3BIBOM
AKTUBU3UPOBATH UCCIEAOBAHMSA, IIOCBSAIICHHDIE TEOPUH
U IPAKTHKE Y€JOBEYECKOTO B3AUMOIIO3HAHMS, PACKPBI-
THIO €TI0 IEHHOCTHOI'O COAEPKAHUS U YTBEPIKJIEHUIO ETO
CO3UIATEILHON POJIU B )KU3HU OGIIECTB.

HpI/ISBaTb pEerunoHaJIbHbIE 1 MEKAYHAPOJAHbIC OPTaHM-
3allH, A TaKIKE€ COOTBETCTBYIOINE NHCTUTYTDBI U CTPYK-
Typbl K CUCTEMHOU MOACPIKKE KYJIbTYPbI 9€JIOBEICCKO-
TO B3aMMOIIO3HAHMS 1 K PACIIPOCTPAHEHUIO L[eHHOCTCﬁ
MUpPa, JMaJI0ra U COTPYAHNYIECTBA B PA3JIMYHBIX 06IJ_ICCT'
BEHHbBIX 1 KYJIbTYPHBIX ITPOCTPAHCTBAX.

IToxTBEpAUTH HEOOGXOAUMOCTD YBUKEHUS MHOTOOGpasust
U pa3andus Kak boskecTBEHHOrO yCTaHOBJIEHUS, UCTOY-
HUKA 4€JIOBEYECKOI0 60raTcTBa U BayKHEMIIEH 1MBUIN-
3aI[MOHHOM IIEHHOCTH, CIIOCOOCTBYIOIIEH B3aUMHOMY
060TaAIEHUIO HAPOJOB U KyJILTYP.

resolved to recommend the following:

I. CONFERENCE RECOMMENDATIONS

To call for an in-depth Qur’anic and civilizational
reflection on the concept of human mutual
acquaintance, viewing it as a foundational principle for
building relations between peoples and cultures amidst
diversity and difference.

To urge scientific institutions, research centers,
intellectual platforms, and relevant academic bodies to
intensify research dedicated to the theory and practice
of human mutual acquaintance, the disclosure of its
value-based content, and the affirmation of its creative
role in the life of societies.

To call upon regional and international organizations,
as well as relevant institutions and bodies, to provide
systemic support for the culture of human mutual
acquaintance and to disseminate the values of peace,
dialogue, and cooperation across various social and
cultural spaces.

To reaffirm the necessity of respecting diversity and
difference as a Divine ordinance, a source of human
wealth, and a vital civilizational value that fosters mutual
enrichment between peoples and cultures.

[
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ITpusBaTh K OTKa3y OT BceX GOPM BBICOKOMEPHUSI, MHH-
MOTO IIPEBOCXOACTBA, HEHABUCTHUYIECKOM PUTOPHUKU,
JAVICKPUMUHAIIUY U UCKTIoueHus J[pyroro, mocKoIbKy
HOJOGHBIE SIBJICHUS ITOJPBIBAIOT OCHOBBI MUPA, B3aUM-
HOTO YBOKEHUS U OOIIEeCTBEHHON rapMOHU.

Bricoko OICHUTD YCUIN AJI}KI/IPCKOFO rocyaapcTsa 1o
YTBEPKACHUIO IPUHIUIIOB NUBIIN3ANXOHHOTI'O B3aIMO-
IIO3HAHUA, B 0COOEHHOCTU B paMKax O6paSOBaTCJIbH0ﬁ
IIOJIMTUKHA 1 IIPOTrpaMM HaL[PIOHa_IIbHOﬁ CHUCTEMBI BOCIIU-

TaHWs 1 IPOCBEICHUSI.

IToguepkHYTH BAKHOCTD YTBEPKAEHUS IIO3UTUBHOTO
COCYLIECTBOBAHUS MEK/y HAPOJAMU U O6IeCTBAMM Ha
OCHOBE ITUBIIN3AIIIOHHOTO TUAJIOTa, J06POCOCENCT-
Ba, B3AUMHOTO YBa)KE€HUS U OOIIETO CTPEMICHUA K MUPY
U YCTORINBOMY Pa3BUTHUIO.

BpIcTynuTh ¢ ”HUIUATUBOM pa3paboTku BceMupHoii xap-
THUU YETOBEYECKOTO B3AUMOIIO3HAHUSA, KOTOpask MOTJIa
ObI CTaTh HPABCTBEHHBIM U KOHIENTYaIbHbIM OPUEHTH-
POM 151 MEKyHAPOJHDIX YCUIMIA 10 YKPEIUIEHUIO MUPA,
B3aMMOIIOHMMAHUS U TYMAHUTAPHOTO COTPYAHUYECTBA.

ITpusBaTh MEKIYHAPOAHOE COOBIIECTBO, OOIIECT-
BEHHbBIE UHCTUTYTBI M KyJIbTyPHBIE CUJIBI K yTBEPIKAE-
HUIO IEHHOCTEH B3aMMOIIO3HaHU, IpuHsaTUs J[pyroro
U OTKPBITOTO JUAJIOTA B PAMKAaX IIPOrPaMM OOIIECTBEH-
HOT'O Pa3BUTHSA U MHULIMATUB, HAIIPABJICHHBIX HA CO3U-
JaHKe 6oJIee CIPABEATMBOIO M TADMOHIMYHOTO MHUPA.

Pexomen10BaTh aKTUBHOE UCTIOJIb30BAHUE COBPEMEH-
HBIX TEXHOJIOTUI 1 HOBEHUIIUX CPEJCTB KOMMYHUKALIUM
B II€JISIX PACIIMPEHUSI IPOCTPAHCTBA YETOBEYECKOTO
B3aMMOIIO3HAHUSA, YKPEIIEHUS CBA3EH MeXTy Hapoja-
MU U PACIIPOCTPAHEHUS KyIbTYPhl MUPA, TEPIUMOCTU
U OTKPBLITOCTH.

ITpeanoxuTs yapeskaeHre CrienuaIbHON IPEMUN IO,
HaumeHoBanueM: «IIpemus ITpesnnenta Pecrry6inxu
32 IIMBUJIM3AIMOHHOE B3aMOIIO3HAHIE U YeJ0Bede-
CKYIO TEPIIIMOCTb>, IPU3BAHHOH MOOIPATH BBIIAIONIH-
€Csl yCHIINSA M MHUIIMATUBBI B JieJIe YKPeIUICHUs B3aMO-
TOHUMAHHUSA, KyTbTYPHOTO AUATOTa ¥ MIPHOTO COCYIIEe-
CTBOBaHMUS.

To call for the rejection of all forms of arrogance,
perceived superiority, hate speech, discrimination,
and the exclusion of the “Other,” as such phenomena
undermine the foundations of peace, mutual respect,
and social harmony.

To highly commend the efforts of the Algerian State
in affirming the principles of civilizational mutual
acquaintance, particularly within the framework of
educational policy and the programs of the national
system of upbringing and enlightenment.

To emphasize the importance of affirming positive
coexistence between peoples and societies based

on civilizational dialogue, good neighborliness,
mutual respect, and a shared aspiration for peace and
sustainable development.

To launch an initiative for the development of a “World
Charter of Human Mutual Acquaintance,” which

could serve as a moral and conceptual framework

for international efforts to strengthen peace, mutual
understanding, and humanitarian cooperation.

To call upon the international community, public
institutions, and cultural forces to affirm the values

of mutual acquaintance, acceptance of the “Other,”

and open dialogue within the framework of social
development programs and initiatives aimed at building
a more just and harmonious world.

To recommend the active use of modern technologies
and advanced communication tools to expand the
space for human mutual acquaintance, strengthen ties
between peoples, and disseminate the culture of peace,
tolerance, and openness.

To propose the establishment of a special award

titled “The President of the Republic’s Award for
Civilizational Mutual Acquaintance and Human
Tolerance,” designed to encourage outstanding efforts
and initiatives in strengthening mutual understanding,
cultural dialogue, and peaceful coexistence.

s
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I1. BAKJIIOYHUTEJIBHBIE ITOJIOKEHU A

YyacTHuKE MexayHapoaHON KOH(pEPEHIIUN BbIpaXKa-

IOT UCKPEHHIOIO IPU3HATENILHOCTD U IIIyGOKYIO O1arofap-
Hoctb IIpesunenty Amxupckoit Hapoanoii Jlemokparnue-
ckoii Pecniy6snku rociopuny A6nenpmamkuny Te66yny 3a
€T0 BBICOKOE IIOKPOBUTEIHLCTBO 3TOMY 3HAUMMOMY MKy~
HapoAHOMY POPYMY, OTPAXKAIOIEMY 6IaTOPOJHOE CTPEM-
JIeHre K YTBEP:KAEHHUIO IIEHHOCTEH MUPa, B3aUMOIIO3HAHNUS
U 9eJIOBEYECKOTO COCYIECTBOBAHMUS.

YyacTHUKN KOH(EPEHIUN TAKKe BHIPAXKAIOT 0COOYIO OJ1a-
rOlapPHOCTD BpICIeMy MCTaMCKOMY COBETY, a paBHO BCEM
OPraHM3aTOPAM, YICHBIM, KCIEPTAM U YIPEKICHUSAM,
BHECIINM BKJIQJ| B IIOTOTOBKY M IIPOBEJCHHIE JAaHHOTO (POpY-
Ma, 32 UX IIeHHbIE YCYUINS, BLICOKUI YDOBEHb OpraHu3a-
UM ¥ BEPHOCTD JIEJTy CAYKEHUSI MEPY, B3aMMOIOHIMAHUIO
U IyXOBHO-HPABCTBEHHOMY COIMKEHUIO HAPOJOB.

YYaCTHUKY BBIPAKAIOT HAAEK/AY, YTO HACTOAIASA PE30JTIO-
IIUA ¥ COZIEPIKANIIECs B HEH PEKOMEHAIIH TOJIyJaT Jalb-
Helilmee pa3BuTHE B opMe IPAKTUYECKNIX NHUIUATHB,
HAYJIHBIX IPOTPAMM, KYJIbTYPHBIX IPOEKTOB U MEXK/yHa-
POJHBIX TAPTHEPCTB, CIOCOGHBIX PEabHO COAECHCTBOBATE
YKPEIUIEHUIO Y€JI0BEYECKOTO B3aUMOIIO3HAHMS U yTBEP-
KITEHUIO IMEHHOCTEH TePIIMMOCTH, MIPA U CO3UIATEIHLHOTO
COCYIECTBOBAHMS.

IIpunaro B r. Axupe,
27 sy-1-xumxa 1446 roxa XumKpsl,
23 monsa 2025 roga #

II. CONCLUDING PROVISIONS

The participants of the International Conference express
their sincere appreciation and deep gratitude to the Pres-
ident of the People’s Democratic Republic of Algeria,

Mr. Abdelmadjid Tebboune, for his high patronage of this
significant international forum, which reflects a noble aspi-
ration to affirm the values of peace, mutual acquaintance,
and human coexistence.

The conference participants also express special grati-
tude to the High Islamic Council, as well as to all organiz-
ers, scholars, experts, and institutions that contributed to
the preparation and conduct of this forum, for their valu-
able efforts, high level of organization, and dedication to
the cause of serving peace, mutual understanding, and the
spiritual and moral rapprochement of peoples.

The participants express the hope that this resolu-
tion and the recommendations contained therein will
receive further development in the form of practical initi-
atives, scientific programs, cultural projects, and interna-
tional partnerships capable of genuinely facilitating the
strengthening of human mutual acquaintance and the
affirmation of the values of tolerance, peace, and creative
coexistence.

Adopted in Algiers,
27 Dhu al-Hijjah 1446 AH,
June 23,2025 CE #

[
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AeHb 1: npubbiTHE rocTeil M TOP)KeCTBEHHOE OTKPbITHE Day 1: Arrival of guests and opening ceremony of the
MeXxayHapopaHo# KoHdepeHuun «B3aumonoHumaHue international conference “"Human Acquaintance and Its Impact
MeXXAy NoAbMMU U €ro BIMSIHME Ha B3aUMOOTHOLLEHUSA on Establishing Relationships and Achieving Coexistence"

N AOCTU)KEHUEe cocyLecTBOBaHUA»

LLlenx Myxammap an-MamyH an-Kacummn Sheikh Muhammad al-Mamun al-Qasimi [-p Mabpyk 3aitg an-Xaitp Dr. Mabrouk Zaid al-Khair and
an-Xacanu u a-p Mabpyk 3aig an-Xainp al-Hassani and Dr. Mabrouk Zaid al-Khair u a-p Byabaenna lynamynna H. E. Dr. Bouabdellah Ghulamullah

[-p Mabpyk 3aitg an-Xanp NIMYHO NPUBETCTBYET rocTen Dr. Mabrouk Zaid al-Khair personally welcomes conference
KoHdepeHuun B n1066wm otens Mercure, r. Amxxmp guests to the Mercure Hotel lobby in Algiers

[
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MoyeTHble rocTn 1 CNnKepbl KOHbEepeHLMU: BCTpeda 1 HedopmanbHoe obLieHne Distinguished guests and speakers at the conference: a meeting and informal discussion

Abgenbkapep byapda Abdelkader Bouarfa [O-p Hasup Myxammag Ansg Dr Nazir Muhammad Ayyad

(9
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MeHb 2-3: ceKLMOHHbIE 3acefaHus u obcyxaeHus Day 2-3: Breakout Sessions and Discussions

PaboTa CeKLMOHHbIX 3acefaHunii BO BTOPOM 1 TPETUI AeHb KOHdepeHumn The proceedings of the breakout sessions on the second and third days of the conference

[
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MoaseneHne TOroB 1 HarpaXkAeHe CNMKepoB KoHbepeHuun Conference summary and speaker awards ceremony

(9
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Top)kecTBeHHbIil NPUEeM B YECTb OKOHYaHUA KOH(pepeHLun Festive reception to celebrate the end of the conference

[
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Busut Manbi Jiba XIV 8 Amxup

Pope Leo XIV's Visit to Algeria

Mpe3ugeHT Anxxmpckon HapoaHoit Jemokpatuyeckon Pecny6nvkm Abaensmapima Teb6oyH
BbICTYNaeT Nepes NPeaCTaBUTENs MU BNACTY, rPaXKAaHCKOro 06LLEeCTBa 1 ANMNIOMaTUHECKOro
Kopnyca 8 npucyTcTaum Manbl Pumckoro Jbea XIV B koHdepeHL-LeHTpe «d)kamaa 3nb-[kazanp».
Ankup, 13 anpena 2026 1.

®oro: Vatican Media

Mana Pumciuin Nles XIV n weinx Myxammag an-MamyH an-Kacumu an-Xacanu,

rnasa bonbLuoi meveTn AnXKnpa, Bo Bpems Bu3uTa Manbl 8 Bonbluyo meyeTs Amkupa.
Anxup, 13 anpena 2026 1.

®oro: Vatican Media

President of the People's Democratic Republic of Algeria Abdelmadjid Tebboune
addresses representatives of the authorities, civil society, and the diplomatic corps
in the presence of Pope Leo XIV at the Djamaa El Djazair Conference Center.
Algiers, April 13,2026

Photo: Vatican Media

Pope Leo XIV and Sheikh Mohammed Al-Mamoun Al-Qasimi Al-Hassani,
Head of the Great Mosque of Algiers, during the Pope's visit

to the Great Mosque of Algiers. Algiers, April 13, 2026

Photo: Vatican Media

(9
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Mafek Benuali

LE PROBLEME DES IDEES
DANS LE MONDE MUSULMAN

Maex Bewnabu

[IPOBAEMA HAE 1
B MYCYABMAHCKO M
MHUPE

Maunex bennabu

ITpob6sema uneii B MmycyibManckoM mupe / Manek benna6u; nep. ¢ ¢p. I'. B. Banue-
Ba; 1oz oomr. pex. JI. B. Myxetnunosa. — M.: M3narensckuit oM «Menuna», 2026. —
208 c.— (Cepust: «Mexpeanrnosssiii auanor»). ISBN 978-5-9756-0408-8

ITO IepBOE PYCCKOA3BIYHOE M3JaHIe KHUTH BBIIAIONIEroCsa aKUpPCKoro MeicauTens XX Beka Maneka benna6u
«IIpob6aema nneii B Mycynsmanckom mupe» (Le probleme des idées dans le monde musulman, 1970). Tpyxa nocssimén
KTIOY€BOMY BOIPOCY IUBIUIM3AIMOHHOTO PAa3BUTHA — POJIA HeH B (DOPMIPOBAaHIH, PACI[BETE U yIagKe OOIIeCTB.
IenTpaibHas TeMa KHUTH — COOTHOIIICHNE MUPa BEIell, MUpa JIIoAeil 1 MUpa HJeil B CTPYKType KyabTypbl. Fimen-
HO AeUIuT 1eit, IIo MBICTH aBTOPA, JIEKUT B OCHOBE KPU3NCA COBPEMEHHOTO MYCYJIbMaHCKOTO MHpA.

Knura npescrasisger co60ii BAXKHBIN BKJIaJ] B COBPEMEHHYIO HCJIAMCKYIO MBICIb U (prstocoduio nuBrm3anum. Pyc-
CKUI IIepeBOJ, COITPOBOKIAETCS BCTYIIUTEIbHOM CTaThEN, PACKPhIBAIOIIEH JKU3HEHHDBIH ITyTh aBTOPA M KOHTEKCT CO3/1a-
Hus ero Tpyna. Msganue anpecoano Teosoram, prrocodam, McraMoBesaM, HICTOPUKAM, COITHOJIOTaM, a TAKKE BCEM
YUTATENAM, UHTEPECYIONUMCS TPOGIEMaMU KyIbTYPbI, HAEH U HCTOPUIECKOTO Pa3BUTHSA OOIIECTB.
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Abdeppaxman Cenycu
HMcraMckasg skoHOMUUYECKas cucTeMa: BBefeHue / mox oom. pex. 1. B. Myxerau-

HOBAa;, Mock. uciaam. ud-t.— M.: MU3narennckuii nom «Meauna», 2026.— 192 ¢.—
(Cepust: «Bospoxaenne u o6HoBIeHHe»). ISBN 978-5-9756-0395-1

B npepnaraeMom u3gaHuN IpeACTaBIeHA paboTa npodeccopa AIDKUPCKOTO TOCYAAPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
Abneppaxmana CeHycd, IOCBAIEHHAS] OCHOBAM MCJIAMCKOM 3KOHOMUYECKON MBICIU. ABTOP HCCIEAYET KIIoue-
BbIE€ IIPUHITUIIBI, €T ¥ OCOOEHHOCTHU UCIAMCKONM 9KOHOMUKH, PACCMATPUBAET €€ NCTOYHUKHN — Kopan, Cynny,
mKMa‘, Kuiac U WPKTUXA] — a TAKXKe MPOCIEKUBAET SBOJIOIHIO UCIAMCKOM 5KOHOMIYIECKOM TEOPUH OT PaH-
HUX 60TOCIOBOB JI0 COBPEMEHHBIX UCCIE0BATENEH.

3HaunTeIbHOE BHIMAHUE YAEISAETCS BOPOCAM CIIPABEATMBOTO PACTIPESEIeHUs GOraTCTBA, PO COOCTBEH-
HOCTH, 3TUKO-IIPABOBBIM OCHOBAM XO3SMCTBEHHOM AESATEIBHOCTH, 4 TAKXKE OTIUYHMIO UCJAMCKONH 5KOHOMHUKHU
OT KaNUTAJIUCTUYECKON U CONMAINCTUYECKOM Mogeeit. Hapsisy ¢ 3Tum aBTOp aHa/IU3UPYET KJIACCUYECKHUE TPY-
JbI MyCYJIbMaHCKHX YU€HBIX, BKTIoYasg A6y IOcyda, ans-Makpusu, M6u XanayHa, anb-l'asam u [pyrux, pacKkpbiast
60raTCTBO MCIAMCKOTrO 5KOHOMHUUYECKOTo Hacaeaus. Kuura cHa6:kxeHa MHOIOYHMCIEHHBIMU CChIIKAMU HA KOPAHM-
YeCKHUe aAThl U XaJUChl, UTO JeJAeT €€ IIEHHBIM TOCOOHEM JIsl YTITY6JI€HHOTO N3yIEHUSs IPEAMETA.

H3zpanue npeHa3HAuYEHO IS TEOJIOTOB, HCIAMOBEOB, 3KOHOMICTOB, CTYI€HTOB PEJIUTHO3HbBIX BY30B U BCEX,
KTO UHTEPECYETCs UCIAMCKOM MOJE/IbIO DKOHOMUKH, A TAK)Ke HA IMUPOKUI KPYr yuTaTesell.
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THROUGH THE PRISM OF HADITH

The eight-volume collection “Islam through the Prism of Hadiths”
is the first Russian voluminous publication of hadiths with theological commeniaries
It is a translated and adapted version for the Russian readers from the Turkish
publication “Hadislerle Islam”, which was published by the Presidency
of Religious Affairs of the Turkish Republic.

The collection is a fruit of six years of collective work by 85 theologians, who, in turn,
based on the centuries-old tradition of the mubadditbs of Turkiye set the goal of their
work to convey to the modern reader in simple and understandable language
the meaning of the words and sayings of the beloved Prophbet (peace be upon him),
his exemplary deeds, way of life, morality, as a whole, bis timeless perfect
example of faith, taking into account the problems and needs
of the modern world that surround us everywbere.
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Bocamumommwiii cOoprur Fcnam wepes npusmy Xxaoucoe» AGI1emcs nepesvim
DYCCKOAZBIMHBIM OOBEMHBIM U3OAHUCM XAOUCOB C OO20CNI08CKUMU KOMMEHMADUAMU.
OHo npeocmaesnaem cobotl nepeseoeHm) 0 u aoanmupo8arH)y10 0/ PYCCKOAIIUHO20

wumamens 6epcuio mypeyrozo usdarnus «Hadislerle Islam», xomopoe 66110 8binyLEeHO
6 ceem Ynpaenexuem no oenam peauzuu Typeyrort Pecryonuru.

IIpouseeoerie A61emca 1ni000M UeCMUICIHEe20 KOIeKMUBHO20 mp)oa
85 6020¢10608, KOMOPBLE, 8 CEOIO OUEPEOb, OCHOBLLEAIUCH HA MHO208EKOB0LL MPAOULULL
MYxXaooucos Typuuu u Cmasuii yeasro c8oetl PabdomvL 00HeCmU NPOCINBIM U NOHAINHBIM
A36IKOM 00 COBDEMEHHO20 YUMAMEIA CMBLCIL G108 U U3DereHULL iooumo2o ITpopora
(mup emy), e2o 00pasL06sle 0eaHUs, 0OPA3 HCUSHIU, MOPAJIL, 8 UETIOM €20
B8HeBpeMeHHOIL COBEePULCHHBLLL npUMeD 8epbl, C1OJIb AKIN) AlbHbLLL
C yuemom mex npoonem u nompeoHocmert CO8PeMeHH020 Mupa,
UIMO OKPYAHCAION HAC NOBCEMECINHO.







